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Blahoptejeme Vam k zakoupeni hutnici techniky AMMANN. Tento moderni zhutfiovaci stroj se vyznacuje snadnym ovladanim a udrz-
bou a je vysledkem mnohaletych zkusenosti firmy AMMANN v oblasti hutnici techniky zejména silni¢nich valc. Abychom spole¢né
predesli porucham v disledku nespravného ovlddani a udrzby, zadame Vas, abyste si pozorné procetli tento navod k obsluze.

Se srde¢nym pozdravem,

AMM:=NN

Ammann Czech Republic a.s. | Nachodska 145 | CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji
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Tento navod je ,plvodni ndvod k pouzivani” ve smyslu odstavce 1.7.4.1, Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne
17. kvétna 2006.

Tento navod k obsluze obsahuje:
I. Specifika¢ni prirucku Il. Provozni navod III. Pfirucku udrzby

Ucelem této prirucky je seznamit obsluhu s bezpe¢nym ovladanim vélce a poskytnout mu informace pro udrzbu. Proto je nezbytné
predat obsluze tento ndvod a zajistit, aby si ho pred pouzitim vélce pozorné procetla.

Spole¢nost AMMANN nepfiebird Zddnou odpovédnost v pfipadech, kdy je stroj nesprdvné obsluhovan, anebo je nespravnym zplso-
bem pouzivan v provoznich rezimech, pfi kterych mize dojit ke zranéni, pfipadné smrti, poskozeni stroje nebo znecisténi zivotniho
prostredi.

Dodrzovani pokynt k udrzbé zvysuje spolehlivost, prodluzuje zivotnost strojniho zafizeni, a snizuje naklady na opravy a délku prostoja.

Pro bezproblémovy provoz hutnici techniky AMMANN pouzijte p¥i opravach vyhradné originalni nahradni dily dodavané fir-
mou AMMANN.

Navod pro obsluhu musi byt ulozen ve stroji na misté k tomu uré¢eném.
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Predmluva

Informace, specifikace a doporucené pokyny pro obsluhu a udrzbu obsazené v této publikaci jsou zékladnimi a kone¢nymi informa-
cemi v dobé tisku této publikace. Tiskové chyby, technické zmény a zmény vyobrazeni jsou vyhrazeny. Vsechny rozméry a hmotnosti
jsou pfiblizné a proto nezavazné.

Firma Ammann Czech Republic a.s. si vyhrazuje pravo provadét zmény kdykoliv bez povinnosti informovat uzivatele stroje. V pfipadé
zjisténi rozdill mezi vami pouzivanym strojem a informacemi uvedenymi v této publikaci je nutné se obratit na vaseho prodejce.

Pretisk a rozmnozovani jakéhokoliv druhu je podminéno pisemnym souhlasem Ammann Czech Republic a.s.
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ZNACENIi BEZPECNOSTNICH SDELENI:

Sdéleni upozornuje na vazné nebezpeci ohrozeni ¢i poranéni osob.

Sdéleni upozorfiuje na mozné poskozeni stroje nebo jeho casti.

Sdéleni upozorniuje na nutnost ochrany zivotniho prostredi.

1 UPOZORNENI !

V navodu jsou uzivany terminy vpravo, vlevo, vpiedu a vzadu, které oznacuji strany stroje

z hlediska jizdy vpred.

VPREDU
. VLEVO VPRAVO .
— 0 —
O
)
VZADU 238
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SPECIFIKACNI PRIRUCKA

1 SPECIFIKACNI PRIRUCKA

ARS 130
(Deutz Tier 4 Final)




1.1 Zakladni udaje

Popis stroje

Tahacovy vélec s kloubovym rdmem s prednim hladkym nebo
jezkovym ocelovym hnanym vibrujicim béhounem a zadni hna-
nou napravou se dvéma pneumatikami se vzorkem. Rizeni po-
moci kloubového ramu.

Popis predpokladaného pouziti stroje

Valec fady ARS 130 je nejvhodnéjsi pouzit pro hutnici prace
stfedniho a velkého rozsahu v dopravnim stavitelstvi (stavba
dalnic, Zeleznic, letistnich ploch), ve vodnim stavitelstvi (stavba
sypanych pfehradnich hrazi) a v pozemnim stavitelstvi (prdmys-
lové plochy, pfistavy) apod.

Valec ARS 130 D s hladkym béhounem je vhodny pro hutné-
ni vSech druhl zemin. Je ho mozno pouzit pro hutnéni jilovych
zemin do tloustky vrstvy (po zhutnéni) 27 cm (10,6 in), hlini-
tych zemin do tloustky vrstvy 45 cm (17,7 in), smésnych zemin
do tloustky vrstvy 60 cm (23,6 in), piscitych a Stérkovych materi-
ala do tloustky vrstvy 70 cm (27,6 in) a rockfillu do tloustky vrst-
vy 100 cm (39,4 in). Maximalni pfipustna velikost zrn v sypané
vrstvé je 2/3 tloustky vrstvy. Valec je také mozno pouzit pro hut-
néni stabilizaci.

Valec ARS 130 D ACE s hladkym béhounem je vhodny pro
hutnéni vSech druhli zemin. Je ho mozno pouzit pro hutnéni
jilovych zemin do tloustky vrstvy (po zhutnéni) 30 cm (11,8 in),
hlinitych zemin do tloustky vrstvy 50 cm (19,7 in), smésnych
zemin do tloustky vrstvy 70 cm (27,6 in), pisCitych a Stérkovych
materialG do tloustky vrstvy 80 cm (31,5 in) a rockfillu do tloust-
ky vrstvy 120 cm (47,2 in). Maximalni pfipustna velikost zrn v sy-
pané vrstvé je 2/3 tloustky vrstvy. Valec je také mozno pouzit pro
hutnéni stabilizaci.

Valec ARS 130 PD s jezkovym béhounem (soucasné plsobeni
hnétaciho a vibra¢niho Ucinku) je vhodny pro hutnéni jilovych
zemin do tloustky vrstvy (po zhutnéni) 32 cm (12,6 in), hlini-
tych zemin do tloustky vrstvy 45 cm (17,7 in) a smésnych zemin
do tloustky vrstvy 60 cm (23,6 in).

Valec ARS 130 HX pro trvale tézké podminky a na svazich nad
30% - hladky béhoun.

Valec ARS 130 HXPD pro trvale tézké podminky a na svazich
nad 30% - jezkovy béhoun.

Stroje jsou urceny pro provoz v aridnim, mirném a chladném
typu klimatu podle EN 60721-2-1:2014 s omezenym teplotnim
rozsahem od -15 °C (5 °F) do +45 °C (113 °F) a nejvyssi absolutni
vlhkosti 25 g.m?.

Standardni provedeni stroje neni ur¢eno pro provoz na pozem-
nich komunikacich. Pro vice informaci kontaktujte vaseho pro-
dejce.

Prosime, dopliite nasledujici udaje:
(viz vyrobni stitek a Stitek motoru Deutz)

Typ stroje

Product Identification Number

Rok vyroby

Typ motoru

Vyrobni ¢islo motoru

Udaje uvedené v tabulce uvadéjte vzdy, kdyz kontaktujete dea-
lera nebo vyrobce.
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Stroj, ktery splhuje pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost,
je opatfen vyrobnim $titkem s oznacenim CE.

. Oznaceni - uvedeno vzdy pouze v anglické jazykové mutaci
- Typ

. Product identification number
. Jmenovity vykon

. Provozni hmotnost

. Maximalni hmotnost

. Pfepravni hmotnost

. Verze

. Emise motoru

. Zatizeni pfedni napravy

. Zatizeni zadni napravy

. Rok vyroby

. Modelovy rok

00O NOULL A WN =

—_ .
w N = O LV

Umisténi vyrobniho stitku (1)

Umisténi vyrobniho $titku motoru (2)

Cislo ramu stroje

ANN (€

AMMANN CZECH REPUBLIC a.s.
549 01 NOVE MESTO NAD METUJI, Néchodské 145
CZECH REPUBLIC g

I VERSION

®_|innonucrnsmrcnoru NUMBER

@_>|NOM\NAL POWER

ENGINE EMISSIONS

OPERATING MASS

FRONT AXLE LOAD

REAR AXLE LOAD

@/7 MAXIMUM MASS
SHIPPING MASS

MADE IN CZECH REPUBLIC

YEAR OF CONSTRUCTION

MODEL YEAR

238138
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1.2 Rozmeérové schéma stroje

Rozmérové schéma stroje ARS 130

—
T
238130A
'(T:)' A D D1 G G1 H H1 L T w w1
2990 | 1500 | 1716 430 400 2970 | 2200 | 5900 25 2130 | 2260
ARS 130D
117,7) | 91 | 676 | (169 | (157) | (1169) | 866) | (2323) | (1,00 | 839 | (89,0
2990 | 1490 | 1694 430 400 2970 | 2200 | 5900 20 2130 | 2260
ARS 130 PD
117,7) | 87 | 667) | (169 | (157) | (1169) | (866) | (2323) | (08 | (839 | (89,0
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Rozmérové schéma stroje ARS 130
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1.3 Technické udaje
ARS 130
EU Stage V / U.S. EPA Tier 4f
D HX PD HXPD
Hmotnost
Elzvgﬁgiu?r;g;’;“t EN 500-1+A1 (CECE) kg (Ib) 12580 (27730) | 12670 (27930) | 13205 (29110) | 13295 (29310)
Eg’l‘(’)‘;z:;:"z‘:;:‘;;ﬁﬂ\' >00-1+A1 (CECE) kg (Ib) 12515 (27590) | 12605 (27790) | 13140 (28970) | 13230 (29170)
51‘;"&:\2&?&;2iﬂ?p?gg:::: (CECE) kg (Ib) 7200 (15870) | 7270 (16030) | 7825(17250) | 7895 (17410)
ELZV;rZ\TuZ,aF:gggin?ziﬁ?mfoﬁ1 (CECE) kg (Ib) 5380 (11860) | 5400 (11900) | 5380 (11860) | 5400 (11900)
Hmotnost polovi¢niho objemu naplni kg (Ib) 160 (350) 160 (350) 160 (350) 160 (350)
:g’;,’gz"" hmotnost 150 6016 s kabinou, kg (Ib) 12740 (28090) | 12830 (28290) | 13365 (29460) | 13455 (29660)
Maximaini hmotnost s kabinou, ROPS, kg (Ib) 15150 (33400) | 15240 (33600) | 14260 (31440) | 14350 (31640)
pfislusenstvim, dotizenim
Maximalni pfipustnd hmotnost dle ROPS kg (Ib) 19000 (41890) | 19000 (41890) | 19000 (41890) | 19000 (41890)
Statické linearni zatizeni predni béhoun kg/cm (Ib/in) 33,8(189,3) - 36,7 (205,7) -
Hmotnost kabiny kg (Ib) 825 (1820) 825 (1820) 825 (1820) 825 (1820)
:{rggts’}ggp‘z'fgi”y se zabradlim a stfiskou kg (Ib) 760 (1680) 760 (1680) 760 (1680) 760 (1680)
Hmotnost radlice kg (Ib) 760 (1680) 760 (1680) 760 (1680) 760 (1680)
Hmotnost 2 jezkovych segmentt kg (Ib) 1515 (3340) 1515 (3340) - -
Jizdni vlastnosti
Pocet rychlosti - 5+1 4+1 5+1 4+1
Maximalni rychlost transportni 5 (4) km/h (MPH) 12(7,5) (6,2) 12(7,5) 10(6,2)
Pracovni rychlost 1 km/h (MPH) 2,5(1,6) 2,2(1,4) 2,5(1,6) 2,2(1,4)
Pracovni rychlost 2 km/h (MPH) 3,7(23) 3(2,1) 3,7(23) 33(2,1)
Pracovni rychlost 3 km/h (MPH) 5(3,1) 1(3,2) 5@3,1) 5132
Pracovnirychlost 4 km/h (MPH) 7,6 (4,7) - 7,6 (4,7) -
Nakladaci rezim 0 km/h (MPH) 3(1,9) 3(1,9 3(1,9 3(1,9)
Stoupavost % 48 68 50 68
Stoupavost s vibraci % 45 50 45 50
Bocni staticka stabilita % 62 62 62 62
Boc¢ni stabilita pfi jizdé bez vibrace % 20 20 20 20
Bocni stabilita pfi jizdé s vibraci % 15 15 15 15
Maximalni sklon pfi taZzeni stroje na svahu % 60 60 60 60
Polomér zataceni stopovy vnitini mm (in) 3625 (142,7) 3625 (142,7) 3625 (142,7) 3625 (142,7)
Polomér zataceni obrysovy vnéjsi mm (in) 6365 (250,6) 6365 (250,6) 6365 (250,6) 6365 (250,6)
Najezdovy sklon predni % 88 88 120 120
Najezdovy sklon zadni % 47 47 43 43
Druh pohonu - hydrostaticky | hydrostaticky | hydrostaticky | hydrostaticky
Pocet hnacich os - 2 2 2 2
Oscila¢ni uhel ° 10 10 10 10
Uhel Fizeni ° 36 36 36 36
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SPECIFIKACNI PRIRUCKA

ARS 130
EU Stage V / U.S. EPA Tier 4f
D HX PD HXPD
Rizeni
Druh fizeni - kloub kloub kloub kloub
Ovlddaéni fizeni - hydraulické hydraulické hydraulické hydraulické
Pfimocaré hydromotory - 2 2 2 2
Motor
Vyrobce - Deutz Deutz Deutz Deutz
Typ - TCD3.6 L4 TCD3.6 L4 TCD3.6 L4 TCD3.6 L4
Vykon dle ISO 14396 kW (HP) 100 (134) 100 (134) 100 (134) 100 (134)
Pocet vaélca - 4 4 4 4
Zdvihovy objem cm? (cuin) 3621 (221) 3621 (221) 3621 (221) 3621 (221)
Jmenovité otacky min™' (RPM) 2200 2200 2200 2200
Maximalni kroutici moment Nm/rpm 500/1600 500/1600 500/1600 500/1600
Spotieba paliva pfi bézném provozu I/h (gal US/h) 11,6 (3,1) 11,6 (3,1) 11,6 (3,1) 11,6 (3,1)
Spotieba DEF (AdBlue) I/h (gal US/h) 0,32(0,1) 0,32(0,1) 0,32(0,1) 0,32(0,1)
Motor splituje emisni predpisy ) EU St'flge vV, US EU Ste.lge V, .U.S. EU Ste.age \" .U.S. EU Ste.age Vv, .U.S.
EPATier 4 Final | EPATier 4 Final | EPA Tier 4 Final | EPA Tier 4 Fina
Chladici soustava motoru - kapalinova kapalinova kapalinova kapalinova
Naprava
Tlak v pneumatikach maximaini MPa (PSI) 0,16 (23,2) 0,16 (23,2) 0,16 (23,2) 0,16 (23,2)
Vzorek pneumatik - UK 5 Diamond | UK5 Diamond | TD-01Tractor | TD-01 Tractor
Pocet pneumatik - 2 2 2 2
Pocet kol vzadu - 2 2 2 2
Rozmér pneumatik - 23,1x26™ 23,1x26™ 23,1x26™ 23,1x26™
Typ pneumatik - Tubeless Tubeless Tubeless Tubeless
Pocet trn(i (PD verze pouze) - - - 140 140
Kontaktni plocha trnu (PD verze pouze) cm?(sq in) - - 120(18,6) 120(18,6)
Viyska trnu (PD verze pouze) mm (in) - - 100 (3,9) 100 (3,9)
Brzdy
Provozni - hydrostaticka | hydrostatickd | hydrostatickd | hydrostaticka
Parkovaci ) Ianlglovél Iamvc.alové’ Iamv(.elové’ Iamve.alové’
pruzinova pruzinova pruzinova pruzinova
NouZova ) Iarrlc?lové’ Iamv(.elové, Iamv(.alové, Iamvtlelové,
pruzinova pruzinova pruzinova pruzinova
Vibrace
Frekvence | Hz (VPM) 31 (1860) 31 (1860) 31 (1860) 31(1860)
Frekvence Il Hz (VPM) 35(2100) 35(2100) 35(2100) 35(2100)
Amplituda l mm (in) 1,96 (0,077) 1,96 (0,077) 1,7 (0,067) 1,7 (0,067)
Amplitudalll mm (in) 0,83 (0,033) 0,83 (0,033) 0,72 (0,028) 0,72 (0,028)
Odstredivasila | kN 285 285 285 285
Odstrediva sila ll kN 155 155 155 155
Druh pohonu - hydrostaticky | hydrostaticky | hydrostaticky | hydrostaticky

ARS 130



1.3 Technické udaje

vibraci pfenasenych na ruce (kabina) ***

ARS 130
EU Stage V / U.S. EPA Tier 4f

D HX PD HXPD
Provozni naplné
Palivo I (gal US) 345 (91,1) 345 (91,1) 345 (91,1) 345 (91,1)
Motor (olejova néplr) | (gal US) 10(2,6) 10(2,6) 10(2,6) 10(2,6)
Chladici soustava I (gal US) 32,5 (8,6) 32,5(8,6) 32,5 (8,6) 32,5(8,6)
Hydraulicky systém I (gal US) 76 (20,1) 76 (20,1) 76 (20,1) 76 (20,1)
Vibrator béhounu I (gal US) 7,3(1,9) 73(1,9) 73(1,9) 73(1,9)
Chladici kapalina béhounu (do -25°C) I (gal US) 60 (15,9) 60 (15,9) 60 (15,9) 60 (15,9)
Pfevodovka kol I (gal US) 1,5(0,4) 1,7 (0,4) 1,5(0,4) 1,7 (0,4)
Pfevodovka béhounu [ (gal US) 1,5(0,4) 2,6(0,7) 1,5(0,4) 2,6(0,7)
Nadobka ostfikovace I (gal US) 2,75(0,7) 2,75 (0,7) 2,75 (0,7) 2,75(0,7)
i:g?hg’i\eggdo"ky + vibrétoru (spole¢na I (gal US) 25,5 (6,7) 25,5 (6,7) 25,5 (6,7) 25,5 (6,7)
Chladici kapalina béhounu ACE I (gal US) 100 (26,4) 100 (26,4) 100 (26,4) 100 (26,4)
N&adrz DEF (AdBlue) I (gal US) 22(5,8) 22 (5,8) 22 (5,8) 22 (5,8)
Elektricka instalace
Napéti \Y 24 24 24 24
Kapacita baterie Ah 2x90 2x90 2x90 2x90
Emise hluku a vibrace
e stiso AL, [ gy | 7 7 7
Nejistota K , * dB 2 2 2 2
fwari:tované hladina akustického vykonu A, dB 108 108 108 108

A

Deklarovana nejvyssi vazena efektivni
hodnota zrychleni vibraci pfenasenych na m/s? (ft/s?) <0,5 (<1,6) <0,5 (<1,6) <0,5 (<1,6) <0,5 (<1,6)
celé télo (kabina) ***
Deklarovand celkova hodnota zrychleni m/s?(ft/s?) | <41(<135) | <41(<135) | <41(<135 | <41(<13,5)

*méreno podle EN 500-4

**méreno podle DIRECTIVE 2000/14/EC a EN 500-4
***méreno podle EN 1032+A1 za jizdy s vibraci na stérkovém podkladu
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1.4 Vybava na prani

SPECIFIKACNI PRIRUCKA

Klimatizace (viz kap. 1.4.1)

Pfiprava na radio s anténou a reproduktory
Radio

ROPS 2D

Zpétny alarm

Vystrazny majak (viz kap. 1.4.2)

Drzak poznavaci znacky

Osvétleni pro silni¢ni provoz (véetné smérovych svétel)
Osvétleni pro nocni provoz

Mezinapravova uzavérka ATC

Pridavné jezkové segmenty (doporuceno s ATC a traktor. pneu) (viz kap. 1.4.3)
Radlice (viz kap. 1.4.4)

Nabalastovani pneumatik kapalinou do -25°C
Predcisti¢ vzduchu

Petlice pro visaci zdmek nad vikem palivové nadrze
ACEecon

ACE Force (viz kap. 1.4.5)

ACE Pro (viz kap. 1.4.9)

ADS software

GPS k ACE Pro

Telematic pfiprava

Telematic (viz kap. 1.4.6)

Tachograf pfiprava

Tachograf (viz kap. 1.4.8)

Traktorové pneu

Trojuhelnik pro pomala vozidla

Hasici pfistroj (viz kap. 1.4.7)

Sada filtrd 500 h

Sada filtrd 2000 h

Biologicky odbouratelny hydraulicky olej
Ammann sada néfadi

Specialni barevné feseni

Osvédceni o plvodu

Pfidavna sada dokumentace

Topcon

ARS 130



ré

1.4 Vybava na prani

1.4.1 Klimatizace
Klimatizace je specialné navrzeny chladici systém pro pracovis-
té obsluhy tak, aby byl zajistén komfort a stabilni teplota i v ex-
trémné teplém pocasi. Obsluha je schopna ovladdat a presné
regulovat teplotu na pracovisti pomoci ovladacl v horni ¢asti
kabiny.
256123
142  Majak
Majék je bezpecnostni zafizeni jehoz tkolem je omezit nebo za-
branit potencidlnimu nebezpeci pfi praci se strojem.
1.4.3 Jezkové segmenty
Slouzi k prestavéni hladkého béhounu na jezkovy. JeZzkovy bé-
houn je vhodny pro hutnéni jilovitych zemin pfi souc¢asném p0-
sobeni hnétaciho a vibra¢niho Gcinku.
2565027
1.4.4 Radlice
Slouzi k rozhrnovani navezeného materialu.
2565026
ARS 130
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SPECIFIKACNI PRIRUCKA

1.4.5 ACEFORCE

Unikatni mérici systém ACE FORCE je schopen vyhodnocovat
data v redlném case a vyrazné snizuje pocet potiebnych hutni-
cich prejezdd.

Systém zobrazuje a vyhodnocuje data o tuhosti zhutnéného
materialu v realném case a zobrazuje nardst zhutnéni. Veskeré
potiebné informace o prabéhu hutnicich praci jako je aktudlni
tuhost hutnéné vrstvy, nebo aktudlni rychlost stroje jsou zobra-
zovany na hlavnim obsluzném displeji stroje v kabiné obsluhy.

Tyto méfeni je ndsledné taktéz schopen ukladdat do paméti sys-
tému pomoci funkce ADS.

O L~ O
QCU)D

256121

1.4.6 Telematic Readiness

Globalni polohovy systém s telemetrii, ktery monitoruje provoz-
ni systémy stroje (spusténi stroje, otacky spalovaciho motoru, . .
spotiebu daného stroje, pocet moto hodin, atd.) a jeho aktualni Telematics readiness
polohu.

Pomoci GPS systém umoznuje funkci Geofencing (provoz stroje |
omezeny na definované Gzemi) a vzdaleny monitoring stroje,

kterym tak usnadnuje jeho vyhledani pfi odcizeni. ckUnit Toncon TeItonlka
Poznamka rackuni P FMB6300 Telematlc

Dostupnost a obsah uvadénych dat zavisi na zvoleném vyrobci
systému telematic.

TR002

1.4.7 Hasici pristroj
Hasici pfistroj je prostfedkem pozérni ochrany a slouzi k ope-
rativnimu zdoladvani pozaru v pocatecni fazi rozvoje. Prasek
nevede elektricky proud, je tedy mozné jim hasit zafizeni pod
proudem.
Poznamka: N
Vyrobce doporucuje vybavit stroj hasicim pfistrojem.

256023

1.4.8 Tachograf

Tachograf je zafizeni, které zaznamenava data o provozu stroje.
Do paméti zafizeni se zaznamenavaji data o dobé fizeni, ujeté
vzdalenosti a rychlosti stroje. Data se zapisuji na kartu fidice.

ARS 130 19
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1.4 Vybava na prani

149 ACEPro

Ammann Compaction Expert ACE je méfici systém pro vibra¢ni
vélce. Tento svétové jedinecny systém fizeni umoznuje plynulé
a automatické setizeni amplitudy a kmitoctu v zavislosti na zvo-
leném prednastaveni a pldnich podminkach.

Namérené hodnoty (napf. tuhosti, teploty) a dalsi dalezité in-
formace o procesu, napf. optimalni rychlost pojezdu, kmitocet
a amplituda, jsou plynule zobrazovéany na displeji pro dosazeni
co nejlepsich vysledkd hutnéni.

20
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PROVOZNi NAVOD

2 PROVOZNI NAVOD

ARS 130
(Deutz Tier 4 Final)
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2.1 Hlavni bezpecnostni opatieni

PROVOZNi NAVOD

2.1.1 Bezpecnostni opatieni pii provozu
stroje

Bezpecnostni opatieni uvedena v jednotlivych kapitolach tech-
nické dokumentace dodavané se strojem musi byt doplnéna
o bezpecnostni opatieni platna v pfislusné zemi pouzivani stro-
je, na pracovisti s ohledem na organizaci prace, pracovni proces
a personal.

2.1.1.1 Pied zahajenim hutnicich praci

« Dodavatel stavebnich praci (provozovatel stroje) je povinen
vydat pokyny pro fidice a udrzbu, které obsahuji pozadavky
pro zajisténi bezpecnosti prace pfi provozu stroje.

» Pred zahajenim hutnicich praci musi ovéfit:
- vedeniinzenyrskych siti
- podzemni prostory (smér, hloubka)
- prosakovani nebo vyron Skodlivych latek
- Unosnost terénu, sklon pojezdové roviny

- dalsijiné prekazky a stanovit opatreni k zajisténi bezpec-
nosti prace

S timto stavem musi sezndmit fidice stroje, ktery bude zem-
ni prace provadét.

«  Musi stanovit technologicky postup jehoz ¢asti je pracovni
postup pro danou pracovni ¢innost, ktery mimo jiné stanovi:

- opatfeni pfi pracich za mimoradnych podminek (prace
v ochrannych pasmech, v extrémnich sklonech apod.)

- opatfeni pro pfipad ohroZeni pfirodnimi zivly

- pozadavky na provadéni praci pfi dodrzovéni zdsad bez-
pecnosti prace

- technické a organizacni opatreni k zajisténi bezpecnosti
pracovnikd, pracovisté a okoli.

+ S technologickym postupem musi prokazatelné seznamit
fidice stroje!

2.1.1.2 Prace v nebezpecném prostoru

Jakékoliv poskozeni inzenyrskych siti musi byt neprodlené
nahlaseno jejich provozovateli, sou¢asné musi byt vykonana
opatfeni k zamezeni vstupu nepovolanych osob do ohrozeného
prostoru.

Pracovnik nesmi osamocené pracovat na pracovisti, kde neni
v dohledu nebo doslechu dalsi pracovnik, ktery v pfipadé ne-
hody poskytne nebo ptivold pomoc, pokud neni zajisténa jina
ucinna forma kontroly nebo spojeni.

ARS 130
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2.1 Hlavni bezpecnostni opatieni

2.1.1.3 Zajisténi bezpecnostnich opatieni

provozovatelem

Provozovatel musi zajistit, aby stroj byl provozovan jen
v téch podminkach a pouze k tém uceltim pro které je tech-
nicky zpusobily dle podminek stanovenych vyrobcem a pfi-
slusSnymi normami.

Musi zajistit pouzivani valce jen takovym zplsobem a na ta-
kovych pracovistich, kde nehrozi nebezpeci zplisobeni skod
na blizkych objektech apod.

Musi zajistit pravidelnou kontrolu provozu, technického
stavu, pravidelnou udrzbu stroje v intervalech dle navodu
pro mazani a udrzbu.V pfipadé nevyhovujiciho technického
stavu stroje v takové mife, Ze ohrozuje bezpecnost provozu,
osob, majetku nebo poskozuje a znehodnocuje Zivotni pro-
stfedi musi byt stroj do odstranéni zavad vyfazen z provozu.

Musi stanovit, kdo a jaké ukony smi provadét pfi provozu,
udrzbé a opravach stroje.

S pokyny uvedenymi v Navodu k obsluze musi byt sezna-
men ten, kdo Fidi stroj (fidi¢) a kazdy kdo provadi udrzbu
a opravy stroje.

Musi zajistit, aby "Navod k obsluze” a provozni sesit byly
umistény na uréeném misté, aby byly fidi¢i vzdy k dispozici.

Musi zajistit staly dozor uréenym pracovnikem pfi praci stro-
je za provozu na verejnych komunikacich a je zejména povi-
nen vydavat pokyny k zajisténi bezpecnosti prace.

Musi zajistit odstranéni nebezpecnych latek (palivo, oleje,
chladici, brzdova kapalina apod.) z mist Uniku a to podle je-
jich povahy tak, aby se zabrénilo jejich nepfiznivému vlivu
na prostredi, bezpecnost provozu a zdravi osob.

2.1.1.4 Kabina s integrovanym ROPS

Kabina ROPS nesmi byt deformovéna, nesmi vykazovat sto-
py koroze, trhlin nebo prasklin. Musi byt pevné spojena s ra-
mem stroje. Nesmi na ni byt provedeny zadné dalsi dodatec-
né Upravy bez souhlasu vyrobce, protoze mohou zpUsobit
snizeni jeji pevnosti. Sroubové spoje musi odpovidat speci-
fikaci a musi byt dotazeny na predepsany moment, nesmi
byt poskozené, deformované a nesmi vykazovat stopy rzi.

26
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2.1.2 Pozadavky na kvalifikaci fidice

«  Valec smi obsluhovat fidi¢, ktery byl vyskolen dle ISO 7130
a ostatnich mistnich a narodnich predpist a norem urce-
nych pro fidice této skupiny stroju.

« Bez opravnéni smi fidit stroj jen ten, kdo se se souhlasem
provozovatele stroje uci fidit pod pfimym a stalym dohle-
dem odborného ucitele nebo 3kolitele za ucelem ziskani
predbézné praxe.

« Drzitel opravnéni (priikazu) je povinen prikaz nalezité opat-
rovat a musi jej na pozadani predlozit kontrolnim organtm.

+ Drzitel opravnéni nesmi provadét zadné zapisy, zmény nebo
opravy v priikazu.

«  Ztrdtu prikazu je povinen ihned ohlasit tomu, kdo priikaz
vydal.

«  Samostatné fidit valec smi pracovnik dusevné a télesné zpu-
sobily, starsi 18 let, ktery je:

a) povérenvyrobcemstrojl, pro montaz, zkousenia predva-
déni stroje, pfipadné pro zauceni fidi¢d, pficemz musi
byt seznamen s predpisy bezpecnosti prace platnymi
na pracovisti

nebo

b) urcen dodavatelem stavebnich praci k obsluze (4drzbé),
prokazatelné zaskolen a zacvi¢en, pripadné podle
zvlastnich predpist majici odbornou zpusobilost k ob-
sluze a fizeni (priikaz strojnika apod.).

«  Ridi¢ stroje musi byt nejméné 1x za 2 roky $kolen a prezkou-
sen z predpistl k zajisténi bezpecnosti prace.
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2.1 Hlavni bezpecnostni opatieni

2.1.3

Povinnosti ridice

Pfed zahdjenim provozu stroje je povinnosti fidice se sezna-
mit s pokyny uvedenymi v dokumentaci dodévané se stro-
jem, zejména s bezpecnostnimi opatienimi a tato dlsledné
dodrzovat. Toto plati i pro persondl povéreny udrzbou, se-
fizovanim a opravami stroje. (Jestlize nékteré casti prirucek
nerozumite, kontaktujte nejblizsiho dealera nebo vyrobce.)

Nefidit valec, pokud neni plné seznamen se vsemi funkcemi
stroje, pracovnimi a obsluznymi prvky a dokud pfesné nevi,
jak se stroj ovlada.

Ridit se bezpe¢nostnimi znatkami umisténymi na stroji
a udrzovat je v ¢itelném stavu.

Pfed zahdjenim prace se musi fidi¢ sezndmit s prostfedim
pracovisté tzn. s prekazkami, se sklony, s inzenyrskou siti,
s nutnymi druhy ochrany pracovisté s ohledem na okoli
(hluk, vibrace apod.).

P¥i zjisténi nebezpeci ohrozZeni zdravi, Zivota osob, majetku,
poruchy, pti havarii technického zafizeni, pfipadné pfi zjisté-
ni pfiznakd takovych nebezpeci béhem provozu, musi fidic,
pokud nemuUze nebezpedi odstranit sdm, prerusit praci a za-
jistit stroj proti nezaddoucimu spusténi, pfipevnit na volant
vystrazny stitek,,OPRAVA STROJE" zobrazeny v kap.,Bezpec-
nostni napisy a znacky pouzité na stroji’, oznamit to odpo-
védnému pracovnikovi a podle moznosti upozornit viechny
osoby, které jsou timto nebezpecim ohrozZeny.

Ridi¢ je povinen seznamit se pred zahajenim provozu stroje
se zéznamy a provoznimi odchylkami zjisténymi v priibéhu
pfedchozi pracovni smény.

Prohlédnout pred zahdjenim préce stroj, pfislusenstvi, pre-
kontrolovat ovladaci prvky, sdélovaci a bezpec¢nostni zafi-
zeni zda jsou funk¢né ¢inna podle navodu. Po zjisténi zava-
dy, kterd by mohla ohrozit bezpec¢nost prace a kterou neni
schopen odstranit, nesmi stroj uvést do chodu a zavadu
musi nahlasit odpovédnému pracovnikovi.

Ridi¢ musi byt pfi praci se strojem pfipoutan bezpe¢nostnim
pasem.

Bezpecnostni pas a jeho Uchyty nesmi byt poskozeny.

Zjisti-li fidi¢ zdvadu béhem provozu musi stroj ihned zasta-
vit, bezpelné zajistit proti nezddoucimu spusténi.

Pfi provozu musi fidi¢ sledovat chod stroje a zjisténé zavady
zaznamenat do provozniho deniku.

Ridi¢ musi vést provozni denik, ktery je uréen k vedeni za-
znamu o prevzeti a pfeddni stroje mezi fidi¢i, o zdvadach
a opravach béhem provozu, k evidenci zavaznych udalosti
pfi pracovni sméné.

Pfed uvedenim motoru do chodu musi byt ovladace v polo-
ze parkovaci brzdy, v nebezpe¢ném dosahu stroje se nesmi
nachézet osoby.

Zvukovym nebo svételnym znamenim oznamit kazdé uve-
deni stroje do chodu a to vzdy pfed startovdnim motoru
stroje.

Pred zacatkem provozu stroje zkontrolovat funkci brzd a fi-
zeni.

Po vystrazném znameni smi obsluha uvést stroj do chodu
az tehdy, kdyz vsichni pracovnici opustili ohrozeny prostor.
U neprehlednych pracovist je mozné uvedeni do provozu az
po uplynuti doby nezbytné nutné k opusténi ohrozeného
prostoru.

Pfi provozu stroje musi dodrzovat bezpecnostni predpisy,
neprovadét zadnou cinnost, kterd by ohrozila bezpecnost
prace, plné se vénovat fizeni stroje. Pfi fizeni stroje vzdy se-
dét na sedacce.

Ridi¢ musi pfi provozu stroje vzdy sedét na sedadle s ohle-
dem na omezeni dana sedadlovym spinacem.

Respektovat technologicky postup praci, nebo pokyny od-
povédného pracovnika.

Pfi pojizdéni stroje na pracovisti se musi rychlost jizdy pfi-
zpUsobit stavu terénu, provadéné praci a povétrnostnim
podminkdm. Trvale pozorovat prijezdny profil, aby nedoslo
k stfetu s jakoukoliv prekazkou.

Pfi ukonceni nebo prerudeni provozu stroje, pfi kterém fidi¢
opusti stroj, musi provést opatfeni proti neoprdvnénému
pouZziti stroje a proti samovolnému spusténi. Vyjmout klicek
ze spinaci skfinky, uzamknout kabinu a odpojit elektrickou
instalaci odpojovacem.

Po ukonceni provozu odstavit stroj na vhodné stanovisté
(rovnou, unosnou plochu), aby nebyla ohroZena stabilita
stroje, aby nezasahoval do dopravnich cest, aby stroj ne-
byl ohrozen padajicimi pfedméty (horninou) a kde nehrozi
stroji zivelné nebezpedi jiného druhu (zaplavy, sesuvy pldy,
apod.).

Pfi odstaveni stroje na pozemnich komunikacich musi byt
provedena opatieni podle predpist platnych na pozemnich
komunikacich. Stroj musi byt fadné oznacen.

Po ukonceni prace se strojem musi byt zavady, poskozeni
stroje a provedené opravy zapsany do provozniho deniku.
Pri bezprostiednim stfidani fidi¢l je povinnosti upozornit
na zjisténé skutecnosti pfimo stfidajiciho ridice.

Ridi¢ musi pouzivat osobni ochranné pomuicky - pracovni
odév, pracovni obuv. Odév nesmi byt pfilis volny, posko-
zeny, vlasy chranény vhodnou pokryvkou hlavy. Pfi udrzbé
(mazéni, vymeéna pracovnich medii) musi byt ruce chranény
vhodnymi rukavicemi.

Ridi¢ musi u stroje bez kabiny nebo pfi otevienych oknech
pouzit ochranu sluchu.
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Udrzovat vybaveni stroje pfedepsanym pfislusenstvim vy-
stroje a vybavou.

Udrzovat stanovisté fidice, stupacky a naslapné plochy v cis-
toté

Pfed odklopenim kabiny a kapoty kontrolovat zda je dosta-
tek prostoru pro zvednuti a Ze se tam nenachazi elektrické

rozvody. Pred spusténim kabiny a kapoty kontrolovat, zda
touto ¢innosti neni nékdo ohrozen.

Pokud by stroj pfisel do kontaktu s vysokym napétim dodr-
Zovat tyto zasady:

- snazit se opustit se strojem nebezpecnou oblast

- neopoustét stanovisté fidice

- datvystrahu ostatnim, aby se nepfibliZzovali a nedotykali
stroje.

UdrzZovat stroj prosty olejovych necistot a hoflavych mate-
riald.

ARS 130
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2.1 Hlavni bezpecnostni opatieni

2.1.4

Zakazané ¢innosti - bezpeé¢nost
a zaruka

Je zakazano

Rychle zvysovat a snizovat otacky motoru, mizete poskodit
motor.

Vibrovat na misté. Pfi vibraci na misté nejsou mazana loZiska
vibratoru.

V dobé trvani zaruky plnit hydraulicky okruh jinym zp(so-
bem nez jednotkou hydraulickou.

Pfepinat amplitudu vibrace za jizdy - vZdy je nutné nejprve
zastavit, az poté je mozné nastavit jinou amplitudu.

Pouzit nouzovou brzdu k vypnuti motoru pfi béZzném pro-
vozu stroje.

Pouzivat servisni spinac k zastaveni stroje.
Pouzivat stroj pfi zjevné vadé na stroji.

Pouzivat stroj, je-li nizkd hladina nékteré z provoznich na-
plni.

Svévolné opravovat motor - mimo béznych vymén provoz-
nich kapalin a filtrd mGze do motoru zasahovat pouze servis
Deutz, a to vcetné perifernich dild motoru - alternétor, star-
tér, termostat, elektroinstalace motoru.

Provozovat stroj v prostredi s nebezpecim vybuchu (ATEX)
a v podzemnich prostorech.

Pouzivat stroj po poziti alkoholickych ndpojd a omamnych
latek.

Pouzivat stroj pokud by jeho provozem byl ohrozen jeho
technicky stav, bezpecnost (zivot, zdravi) osob, objektl
a véci, pfipadné silni¢ni provoz a jeho plynulost.

Uvéadét do chodu a pouzivat stroj, jsou-li v jeho nebezpec-
ném dosahu dalsi osoby - vyjimkou je zaskolovani fidice
ucitelem.

Uvadét do chodu a pouzivat stroj, je-li odmontovéno nebo
poskozeno nékteré bezpecnostni zafizeni (nouzova brzda,
hydraulické zamky, sedadlovy spinac apod.).

Pojizdét a hutnit v takovych ndklonech, ve kterych by doslo
k poruseni stability stroje (pfevraceni). Uvddéna staticka sta-
bilita stroje se snizuje o dynamické tcinky jizdy.

Pojizdét a hutnit v takovych sklonech svah, ve kterych by
vzniklo nebezpedi utrzeni zeminy se strojem, nebo ztraté
adheze a nekontrolovanému smyku.

Ovladat stroj jinym zplsobem nez je uvedeno v provoznim
navodu.

Pojizdét a hutnit s vibraci podle Unosnosti pady v takové
vzdalenosti od kraje svahu, vykopl, ve které by vzniklo ne-
bezpeci sesuti materidlu nebo utrzeni krajnice se strojem.

Pojizdét a hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od stén, za-
fez(, svahu, ve které by vzniklo nebezpeci jejich sesuti a za-
sypani stroje.

Jizda s vibraci na tvrdém povrchu (zmrzly, betonovy, prehut-
nény) nebo na skalnim podlozi. Hrozi poskozeni stroje.
Hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od budov a objekt
a zafizeni ve které by vzniklo nebezpedi jejich poskozeni vli-
vem prenosu vibraci.

Premistovat a pfepravovat osoby na stroji.

Pracovat se strojem, neni-li stanovisté fidice radné uchyce-
no.

Pracovat se strojem, jestlize je odklopena kapota.

Pracovat se strojem, v jehoz nebezpecném dosahu jsou jiné
stroje nebo dopravni prostiedky s vyjimkou téch, které pra-
cuji ve vzajemné soucinnosti se strojem.

Pracovat se strojem v misté, na které neni ze stanovisté ridi-
Ce vidét a kde by mohlo nastat ohrozeni osob, majetku, po-
kud neni bezpecnost prace zajisténa jinym zplsobem napf.
Zprostifedkované signalizaci nalezité poucenou osobou.

Pracovat se strojem v ochranném pasmu elektrického vede-
ni a trafostanic.

Piejizdét elektrické kabely, nejsou-li vhodné chranény proti
mechanickému poskozeni.

Pracovat se strojem za snizené viditelnosti a v noci, neni-li
pracovni prostor stroje a pracovisté dostatecné osvétleno.

Opustit sedadlo fidice stroje, je-li stroj v chodu, ale neni akti-
vovany servisni spinac a parkovaci brzda.

Opustit nezajistény stroj - vzdalit se od stroje, aniz by bylo
zabranéno jeho zneuZziti.

Vyfazovat z ¢innosti bezpecnostni, ochranné a pojistné sys-
témy a ménit jejich parametry.

Pouzivat stroj, z kterého unika olej, palivo, chladici kapalina
a dalsi naplné.

Spoustét motor jinym zplsobem nez je uvedeno v provoz-
nim navodu.

Umistovat na stanovisti fidi¢ce kromé osobnich potreb dalsi
véci (ndstroje, naradi).

Odkladat na stroj material a dal3i predméty.
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« Odstranovat za chodu stroje necistoty.

» Provadét udrzbu, cisténi a opravy, neni-li stroj zabezpecen
proti samovolnému pohybu a ndhodnému spusténi a neni-li
vyloucen styk pracovnika s pohybujicimi ¢astmi stroje.

» Dotykat se pohybujicich ¢asti stroje télem nebo predméty
a nafadim drzenymi v rukou.

» Koufit a manipulovat s otevienym ohném pfi kontrole a ¢er-
pani pohonnych hmot, vyméné, dopliovani olejd, mazani
stroje a pfi kontrole akumulatoru a doplriovéani akumuldto-
ru.

« Vozit na stroji (v motorovém prostoru, kabiné) hadry, nasaklé
hoflavymi latkami a hoflavé kapaliny ve volnych nadobach.

+ Nechat béZet motor v uzavienych nevétranych prostorech.
Vyfukové plyny jsou zivotu nebezpecné.

» Pojizdét s otevienymi dvefmi.

» Provadét jakékoliv Upravy na stroji bez souhlasu vyrobce.

»  Pojizdét bez pfipoutani bezpecnostnim pasem.

» Premistovat vodice.

» Pouzivat jiné nez originalni ndhradni dily.

« Zasahovat jakymkoliv zplisobem do elektrickych a elektro-
nickych jednotek.

Poruseni téchto ustanoveni mtize mit vliv na posuzovani
pripadné reklamace a na dalsi trvani zaruky stroje.
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2.1.5 Bezpecnostni napisy a znacky pouzité na stroji

—_

Nebezpeci sevieni

2. Nebezpeci popaleni

3. Nebezpeci poranéni

4. Nebezpedi poranéni

5. CtiNavod k obsluze

6. Nebezpeci poranéni

7. Nebezpecny prostor
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Udrzuj bezpec¢nou vzdalenost od stroje, hrozi nebezpeci
sevieni strojem mezi pfednim a zadnim ramem.

Hrozi nebezpedi popaleni. Nedotykejte se horkych casti
stroje pokud jste se nepresvédcili, Ze jsou dostatecné vy-
chladlé.

Hrozi nebezpedi poranéni. Nedotykejte se rotujicich ¢asti
stroje, pokud je motor v chodu.

Hrozi nebezpedi opareni. Neotvirejte vicko dokud kapali-
na nevychladne pod 50 °C (122 °F).

Seznamte se dokonale s ovladanim stroje a jeho udrzbou
dle ndvodu k obsluze!

Hrozi nebezpedi poranéni. Nedotykejte se rotujicich ¢asti
stroje, pokud je motor v chodu.

Udrzuj bezpecnou vzdalenost od stroje.

ARS 130
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2.1 Hlavni bezpecnostni opatieni

8.  Bezpecnostni pas Zapni bezpecnostni pas pred rozjezdem stroje.

2687bz

9. Nebezpedi vybuchu Hrozi nebezpeci vybuchu pfi manipulaci s akumulétoro-

vou baterii. Cti ndvod k obsluze!

3698bz

10.  Otvor pro zavéseni PFi zvedani zavésujte stroj jen v téchto otvorech.

2153bz

11.  Svafeni na stroji Pfed svafenim na stroji je nutno odpojit baterii, alterna-

tor, fidici jednotky a dal3i elektroniku stroje. Cti navod

BE®

k obsluze!
2668bz
12.  Myti stroje vodou Nebezpecnd situace. Zabrante vniknuti vody do elektric-
kych a elektronickych soucasti stroje, mize dojit k posko-
zeni zafizeni a zranéni osob. Cti navod k obsluze!

H “j )
N
N
N
u
o

r4

13.  Otvor pro vazani Pfi prepravé vazte stroj jen v téchto otvorech.

3048bz

o‘

14.  Tlak v pneumatikéach
Dot

23,2 PSI
160 kPA
2403z

15.  PInéni paliva B[] |

<15ppm S
<15mglkg S

3686bz

16. Hladina hydraulického oleje l
I ) I

2158bz
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17.  Chladici kapalina ILJ Chladici kapalina je zdravi $kodliva. Cti navod k obsluze!
2152bz
18.  Vypoustéci zatka chladici kapaliny m
3189bz
19. Vypoustéci zatka motorového oleje m
3692bz
20. Maximalni vyska stroje ‘ Pozor pfi prijezdu v mistech s vyskovym omezenim.
2,98 m
40;4bz
21. Garantovand hladina akustického vykonu Lya
107s
3204bz
22.  Schéma zavéseni 19.000kg g A K zvedani stroje pouzivejte vazaci prostiedky s dostatec-
nou nosnosti dle kapitoly Nakladani stroje. Pfed zavése-
nim provedte zajisténi kloubu stroje.
4033bz
o
23.  Meéfici mista = jizda vzad / jizda vpfed / vibrace | / vibrace Il / fizeni / tlak
plniciho ¢erpadla
4050[;2
24,  Mé&ici mista — [1 Pouzijte tabulku pfi mé&feni tlak{i. Tabulka obsahuje hod-
mmemes | omeoswes §l - NOty tlaku na danych méficich mistech a doporuceny roz-
o] sahmedicich pristroji.
2.2 MPa (319 PSI) 0-4 MPa (0-666 PSI) I‘
wewatamorsy | soowsomomra ]|
4029bz
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Hlavni bezpecnostni opatieni

25.

Nouzovy vychod

Pokud nelze stroj opustit levymi dvefmi, pouzijte nouzo-

vy vychod.

26. PlInéniexpanzni nadoby
27. Odpojovac baterie ‘
=
4079bz
28.  Chranice sluchu Pokud je stroj bez kabiny, pouzijte ochranu sluchu.
) 2408bz
29. Nebezpeci poranéni : g Pfed vypnutim motoru spustte radlici na zem.
l=
o=
3553bz
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2.1.6 Rucni signaly

«  Signaly ddvané pomocnikem pro obsluhu stroje, pokud ob-
sluha vizudlné neobsahne pojizdéci nebo pracovni prostor
¢i pracovni zafizeni stroje.

« Jetfeba dodrzet tyto zasady:

- Pro uc¢ely komunikace musi byt pouzito jen omezeného
poctu signald.

- Signaly musi byt zfetelné odlisitelné, aby nedoslo k ne-
dorozuméni.

- Signaly dédvané pomoci rukou je mozno pouzit pouze
v pfipadech, kdy podminky prostfedi umoznuji zfetel-
nou komunikaci mezi osobami.

- Signaly pomoci rukou musi byt co nejpodobnéjsi intui-
tivnim pohybdm.

- Signaly jednou rukou je mozno dévat libovolnou rukou.

PRIKLADY KOMUNIKACNICH SIGNALU:

Start motoru

=
Sig. 10
Vypnuti motoru
=
Sig. 11
Stat
=
A Sig. 1
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2.1 Hlavni bezpecnostni opatieni

Pozor

Sig. 2

Pozor, nebezpeci

Sig. 3
Jizda

Sig. 4
Pomala jizda vpied - ke mné

Sig. 5
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Pomala jizda vzad - ode mne

Sig. 6
Jizda vpravo
' \
Sig. 7
Jizda vlevo
ﬁ & ~
Sig. 8
Jizda na kratkou vzdalenost
~
Sig. 9
ARS 130 39



2.2

Ekologické a hygienické zasady

AN

N

Pfi provozu a skladovani strojti je uzivatel povinen dbat
obecnych zasad ochrany zdravi a zivotniho prostredi
a zakon, vyhlasek a predpisti, vztahujicich se k této pro-
blematice a platnych v teritoriu uzivani stroje.

2.2.1 Hygienické zasady

Ropné produkty, néplné chladicich systéma, naplné akumu-
ldtord a natérové hmoty vcetné fedidel jsou zdravi skodli-
vé latky. Pracovnici, pfichazejici pfi obsluze a udrzbé stroje
do styku s témito produkty jsou povinni dbat obecnych za-
sad vlastni ochrany zdravi a fidit se bezpec¢nostnimi a hygie-
nickymi navody vyrobcli téchto produktd.

Zejména upozornujeme na:
- ochranu o¢i a pokozky pfi praci s akumulatory

- ochranu pokozky pfi praci s ropnymi produkty, natéro-
vymi hmotami a chladicimi kapalinami

- fadné omyti rukou po ukonceni prace a pred jidlem,
ruce osetrete vhodnym repara¢nim krémem

- pfi praci s chladicimi systémy dodrzujte pokyny uvede-
né v Navodu k obsluze dodévanym se strojem.

Ropné produkty, ndplné chladicich systému a akumulator(
a natérové hmoty vcetné organickych redidel a dale cistici
a konzervacni prostiedky vzdy uschovavejte v plavodnich
originalnich fadné oznacenych obalech. Nepfipustte skla-
dovani téchto latek v neoznacenych lahvich a jinych nado-
bach s ohledem na nebezpeci zdmény. Zvlasté nebezpecna
je moznost zamény za pozivatiny a ndpoje.

Dojde-li ndhodné k potfisnéni pokozky, sliznic, oc¢i nebo
vdechnuti vypar( aplikujte ihned zasady prvni pomoci. Pfi
nahodném poziti téchto produktl vyhledejte neprodlené
|ékarskou prvni pomoc.

P¥i préci se strojem v pfipadech, kdy stroj neni opatien kabi-
nou, nebo jsou oteviena okna kabiny pouZzijte vzdy slucho-
vé chranice vhodného typu a provedeni.

2.2.2 Ekologické zasady

« Naplné jednotlivych systém stroje a nékteré jeho ¢asti jsou
po vyfazeni odpadem s rizikovymi vlastnostmi vici Zivotni-
mu prostiedi.

Do této kategorie odpadnich produktll patii zejména:
- organické i syntetické mazaci hmoty, oleje a paliva,
- chladici kapaliny,

- ndaplné akumulatord a vlastni akumulatory,

- naplné pneumatik

- (distici a konzervacni prostiedky,

- veskeré demontované filtry a filtra¢ni vlozky,

- veskeré pouzité a vyfazované hydraulické a palivové ha-
dice, gumokovy a ostatni prvky stroje, znecisténé vyse
uvedenymi produkty.

«  Vyrobce a jim akreditované smluvni servisni organizace
nebo dealefi odebiraji zpétné bezplatné tyto pouzité mate-
ridly nebo soucasti:

- oleje
- akumulatory

- pneumatiky

AN

S uvedenymi latkami a dily musi byt po vyifazeninaklada-
no v souladu s pfislusnymi narodnimi predpisy na ochra-

nu jednotlivych slozek Zivotniho prostiedi a v souladu
s predpisy na ochranu zdravi.
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2.3 Konzervace a skladovani stroje

2.3.1 Kratkodoba konzervace a skladovani

po dobu 1 + 2 mésict

Peclivé omyjte a ocistéte cely stroj. Pfed odstavenim stroje pro
konzervaci a skladovani ohtejte za chodu motor na provozni
teplotu. Stroj odstavte na pevné, rovné plose v bezpe¢ném mis-
té, kde nehrozi poskozeni stroje zivelnym nebezpecim (zaplavy,
sesuvy pudy, vznik pozaru apod.).

Dale:
« opravte mista poskozeného natéru,

» promazte veskera mazaci mista, lanovody, klouby ovladacd
atd.,

+ Oovérte, zda jsou vypustény vodni naplné,

« ovérte, zda chladici kapalina ma pozadované mrazuvzdorné
vlastnosti,

« ovérte stav nabiti akumulatord, ptipadné tyto dejte dobit,
« chromované plochy pistnic potfete konzervaé¢nim tukem,

« doporucujeme chranit stroj proti korozi nastfikem konzer-
vacniho pfipravku (aplikovany stfikanim), a to zvlasté v mis-
tech nebezpedi vzniku koroze.

Takto os3etfeny stroj neni nutné pred ndslednym nasazenim
do provozu nijak specielné pfipravovat.

2.3.2 Konzervace a skladovani po dobu delsi

nez 2 mésice
Pro odstaveni stroje plati tytéz zasady, jako u kratkodobé kon-
zervace.

Navic doporucujeme:

« akumulatory demontujte, zkontrolujte jejich stav a ulozte
v chladné suché mistnosti (akumulatory pravidelné dobijej-
te),

« podlozte rdm béhounu tak, aby tlumici soustava méla mini-
malni prahyb,

«  pryzové prvky chrante natérem spec. konzerva¢nim pfiprav-
kem,

« pneumatiky nahustéte na predepsany tlak a chrante je pred
ucinky slunec¢niho zareni,

« chromované plochy pistnic potrete konzerva¢nim tukem,

« stroj konzervujte nastiikem specidlnim pfipravkem a to
zvlasté v mistech mozného vzniku koroze,

« saniavyfuk motoru zaslepte dvojitou PE folii, kterou peclivé
upevnéte lepici paskou,

« svétlomety, vnéjsi zpétna zrcatka a dalsi prvky vnéjsi elek-
troinstalace chrante nastfikem specialnim pfipravkem a za-
balenim do PE folie,

« konzervujte motor dle ndvodu vyrobce - viditeIné oznacte,
Ze motor je konzervovan.

Po 6ti mésicich doporucujeme stav konzervace prohléd-
nout a pfipadné ji obnovit.

V pripadé skladovani stroje v polnich podminkach zkon-
trolujte, zda stanovisté neni vystaveno nebezpeci zapla-
vovani v dusledku povodni nebo zda se v této oblasti
nevyskytuje nebezpedi jiného druhu!

V priibéhu skladovani nikdy nestartujte motor!
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2.3 Konzervace a skladovani stroje

233 Odkonzervovani a prohlidka
dodaného stroje

Prekontrolujte stroj dle prepravnich dokument.

Pfekontrolujte, zda nékteré ¢asti stroje nebyly béhem prepravy
poskozeny a zda nékteré casti nechybi. O nedostatcich infor-
mujte prepravce.

N

N
Pied provozem stroje provedte odkonzervovani omyjte
konzervacni prostiedky vysokotlakym proudem horké
vody s pFimési béznych odmastovadel pfi dodrzeni eko-
logickych zasad.

Dekonzervaci a omyti stroje provedte na mistech se za-
chytnymi jimkami pro zachyceni oplachové vody a de-
konzervacnich prostiedku.

42
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2.4 Likvidace stroje po ukonceni jeho zivotnosti

Pfi likvidaci stroje po ukon¢eni jeho Zivotnosti je uzivatel povi-

nen dbat narodnich predpist a zakond o odpadech a ochrané

zivotniho prostiedi. Doporucujeme proto obrétit se v téchto

pfipadech vzdy:

» na specializované firmy, zabyvajici se profesionalné s pfi-
slusnym opravnénim témito ¢innostmi,

» na vyrobce stroje nebo jim povérené akreditované smluvni
servisni organizace.

N

N N

Vyrobce neodpovida za zplisobené skody na zdravi uzi-

dodrzovanim vyse uvedeného upozornéni.
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. Rédm béhounu
. Rdm tahace

. Vibra¢ni béhoun

Kloub

. Skrabaky

. Naprava

. Palivové néadrz
. Akumulétory

. Kabina

10.
11.

Hydraulickéd nadrz

Kapota

. Motor
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Kombinovany chladi¢
Stanovisté fidice
Hydrogenerator fizeni
Hydrogenerator pojezdu
Hydrogenerator vibrace
Vzduchovy filtr

Néadrz DEF (AdBlue)

Klimatizace

ARS 130

45



a kontrolni pristroje

2.6 Ovladace




PROVOZNi NAVOD

Pristrojova deska a ovladaci panely

1

O OV 00 N O U A~ W N

w W W W W N N NN NN DD DN DN =2 == a2 a2 a2 a2
A W N =2 O O 0 N O L A W N = O O 0N O UL A W N =

. Volant

. Displej

. Ovladac¢ pojezdu

. Tlacitko radlice - dolt (zvlastni vybava)*

. Tlacitko radlice - nahoru (zvlastni vybava)*
. Tlacitko vibrace

. Tlagitko zvyseni rychlostniho stupné

. Tlacitko snizeni rychlostniho stupné

. Tlacitko nouzové brzdy

. Tlacitko vystrazné houkacky

. Pfepinac smérovych svétel

. Prepinac¢ amplitudy vibrace

. Prepinac volby rezimu vibrace

. Spinaci skfifka

. Sedadlo obsluhy

. Spinac ohfevu zadniho skla

. Spinac osttikovacu skel

. Spinac zadniho stérace

. Spinac predniho stérace

. Spinac pfidavnych svétel

. Spinac silni¢nich svétel (zvlastni vybava)
. Spinac vystraznych svétel

. Spinac vystrazného majaku (zvlastni vybava)
. Spinac klimatizace (zvlastni vybava)
. Pfepinac otacek ventilatoru klimatizace (zvlastni vybava)
. Regulace teploty topeni

. Prepinac otacek ventilatoru topeni
. Vydechy klimatizace

. Svétlo kabiny

. Pojistkova skfirika

. Konektor CAN 2

. Konektor CAN 1 (Diagnostika)

. Diagnostika motoru

. Servisni spinac

¥ Soucasnym stisknutim tlacitek (4) a (5) se aktivuje plovouci poloha radlice.
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Volant (1)
Paka A - naklapéni sloupku dopredu / dozadu

Displej (2)
Multifunkéni pfistroj k zobrazovani parametrt a funkci motoru
a stroje.

Ovladac¢ pojezdu (3)

4036bz

Ovladac pojezdu slouzi k zabrzdéni stroje, nastaveni sméru
a rychlosti pojezdu.
Polohy ovladace pojezdu:

P - parkovaci brzda - aktivovana parkovaci brzda stroje.

N - neutrdl - stroj neni zabrzdén, aktivovana funkce branici

sjizdéni stroje ze svahu, nastavené volnobézné otacky
motoru.

0 - nulova poloha - stroj neni zabrzdén, deaktivovana funkce
brénici sjizdéni ze svahu, nastavené pracovni ota¢ky mo-
toru

F - pojezd vpred

R - pojezd vzad

Zabrzdéni stroje je signalizovédno rozsvicenim kontrolky brzdy
na displeji (2).

Rychlost pojezdu odpovidd kombinaci rychlostniho stupné
zvoleného tlacitky (7) a (8) a vychylenim ovladace pojezdu (3)
z nulové polohy.

@{( Tlaéitko radlice - doli (4)

AMN402

Stiskem tlacitka se radlice nastavi do pracovni polohy.

@I‘ Tlacitko radlice - nahoru (5)

AMN403

Stiskem tlacitka se radlice nastavi do pfepravni polohy.

)_ Tladitko plovouci polohy radlice (4, 5)

NS
AMN404

Soucasnym stisknutim tlacitek (4) a (5) se aktivuje plovouci po-
loha radlice.

W Tlacitko vibrace (6)

2612

Funkce se zapind a vypina stisknutim tlacitka.
Funkce je zobrazena na displeji (2).

Vibraci nelze spustit pfi jizdé prepravni rychlosti (4. rychlostni
stupen - HX, 5. rychlostni stuper - D).

V pFipadé vibrovani na misté se vibrace po 30 sekundach

sama vypne. Pro opétovné zapnuti vibrace je nutné se
strojem popojet o 8 metrii.

9 Tlacitko zvyseni rychlostniho stupné (7)

AMN467

Stiskem tlacitka zaradite vyssi rychlostni stuperi.

-ﬁ Tlacitko snizeni rychlostniho stupné (8)

AMN468

Stiskem tlacitka zafadite nizsi rychlostni stupen.

Nepiekracujte dobu 30 minut pfi jizdé pfepravni rych-

losti (5. rychlostni stupen). Hrozi prehrati casti stroje!

Rychlostni stupen 0 se nastavi jako vychozi po 15 minu-
tach od vypnuti spinaci skrifiky.
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@ Tlacitko nouzové brzdy (9)

2582

Stlacenim tlacitka je aktivovdna nouzova brzda stroje a je signa-
lizovana rozsvicenim kontrolek brzdy a dobijeni na displeji (2).

Stroj se zastavi, aktivuje se parkovaci brzda a zhasne motor!

b Spinac vystrazné houkacky (10)

2246

ﬁ » Prepinac smérovych svétel (11)

2489

wow Piepinac amplitudy vibrace (12)
AMN470

Nahoru - zapnuta amplituda |

DolG - zapnuta amplituda I

m Piepinac volby rezimu vibrace (13)

3726G

Slouzi k zapnuti vibrace v rezimu MAN nebo AUT.
MAN - ru¢ni rezim vibrace, vibraci Ize zapnout i na stojicim
stroji.

AUT - automaticky rezim vypinani a zapinani vibrace.

Spinaci skfifka (14)

Spinaci skiifka ma tfi polohy ,0-I-1I" Kli¢ek Ize zasunout a vy-
jmout jen v poloze "0"

Pootocenim kli¢cku do pravé strany je aktivovéna nejprve poloha
"I"a poté poloha "Il".

“r

Poloha “I” slouzi k pfipojeni pristroja.

Poloha "Il” slouzi ke startovani motoru.

_A

Chraiite spinaci skfifikku po vytazeni klicku ochrannym
krytem.
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Sedadlo obsluhy (15)
Sefizeni sedadla:
1 Poloha opéradla
Posuv seddku
Natoceni sedadla
Tuhost pérovani sedadla dle ukazatele hmotnosti
Podélny posuv sedadla
Poloha loketni opérky
Ovladac bederni opérky

0 N O 1~ W N

Schranka na dokumentaci

-A

Sedadlo sefidte pred jizdou!

Ridi¢ musi byt za jizdy pFipoutan!

Sedadlovy spinac
Sedadlovy spinac je umistén v polstafi sedadla.

Pokud fidi¢ nesedi na sedadle, dojde k jednomu z nésledujicich
omezeni — blokovani rozjezdu stroje, zastaveni stroje nebo vy-
pnuti motoru.

Reakce stroje se lisi dle polohy ovladace pojezdu, aktivace seda-
dlového spinace (sedi ¢i nesedi-li obsluha na sedadle) a doby, po
kterou je sedadlovy spina¢ deaktivovan.

Ovladac pojezdu v poloze parkovaci brzdy

+ Tidi¢ muze opustit sedadlo pfi bézicim motoru za predpo-
kladu, Ze se nikdo nepohybuje okolo stroje a stroj je fadné
zabezpecen proti zneuziti ¢i odcizeni.

+ pokud fidi¢ nesedi na sedadle a ovlada¢ pojezdu je vyklo-
nén z polohy parkovaci brzdy, dojde k okamzitému vypnuti
motoru.

+ v piipadé, ze budou na stroji provddény servisni tkony nebo
udrzba, je povinnosti fidi¢e aktivovat servisni spinac.

—@®
jho

oy
-

238033

238034
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Ovladac pojezdu mimo polohu parkovaci brzdy

Reakce stroje se lisi dle doby, po kterou fidi¢ nesedi na sedadle
a to na 0-5 sekund, 5-10 sekund a 10 a vice sekund od deaktiva-
ce spinace.

« 0-5sekund od deaktivace spinace

- rozsviti se ikona upozornujici na deaktivaci spinace,
ozve se zvukovy prerusovany signal

- stroj pokracuje prvnich 5 sekund bez omezeni v nasta-
veném rezimu

- funkce se deaktivuje, pokud fidi¢ usedne zpét na seda-
dlo pred uplynutim 5 sekund.

+ 5-10sekund od deaktivace spinace
- rozsviti se oranzova kontrolka,Varovani”

- stroj za¢ne snizovat rychlost do Uplného zastaveni a ak-
tivuje se parkovaci brzda bez ohledu na polohu ovlada-
Ce pojezdu

- funkce se deaktivuje opétovnym sepnutim sedadlového
spinace. K naslednému rozjeti stroje je nutné nejprve
presunout ovladac pojezdu do polohy brzdy a poté zvo-
lit smér pojezdu

« 10avice sekund od deaktivace spinace
- rozsviti se ¢ervend kontrolka,Nebezpeci”

- po uplynuti 10 sekund od opusténi sedadla zhasne mo-
tor.

- funkce se deaktivuje presunutim ovladace pojezdu do
polohy parkovaci brzdy. Po prepnuti klicku do polohy, 0"
je mozné znovu nastartovat.

AN

Nezatézujte sedadlovy spinac jinymi predméty!

Pravidelné kontrolujte spravnou funkci sedadlového
spinace.

Schranka na dokumentaci

Na zadni strané sedadla je umisténa odkladaci schranka na do-
kumentaci (8).

238034
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@ Spinac ohfevu zadniho skla (16)

3708

Slouzi k zapnuti ohfevu zadniho skla, funkce je signalizovana
kontrolkou ve spinaci.

Ohrev probiha po dobu 5 min po zapnuti spinace.
- Vypnuto

- Zapnuto

Spinac ostrikovacu skel (17)

2260

- Zapnuto osttikovani predniho skla
- Vypnuto

- Zapnuto ostfikovani zadniho skla

Po ostfiknuti skla dojde ke dvéma cyklGm setteni.

@ Spinac zadniho stérace (18)

596307

- Vypnuto
- Cyklovac
- Kontinualni stirani

Pfesunutim prepinace z polohy Vypnuto do polohy Cyklovac je
automaticky nastaven interval stirdni 5 sec. Pfesunutim prepi-
nace do polohy Vypnuto a po pozadované dobé (v rozmezi 0,5
- 60 sec) opétovnym zapnutim prepinace do polohy Cyklovac je
mozné interval pfenastavit.

5

596625

Spinac predniho stérace (19)

- Vypnuto
- Cyklovac
- Kontinudlni stirani

Pfesunutim prepinace z polohy Vypnuto do polohy Cyklovac je
automaticky nastaven interval stirdni 5 sec. Pfesunutim prepi-
nace do polohy Vypnuto a po pozadované dobé (v rozmezi 0,5
- 60 sec) opétovnym zapnutim prepinace do polohy Cyklovac je
mozné interval prenastavit.

Spinac pridavnych svétel (20)

//ﬁ AR
AMN450 AMN451

Slouzi k zapnuti a vypnuti ptidavnych svétel.
- Vypnuto
- Predni svétla

- Prednia zadni svétla

D Spinac silni¢nich svétel (21)
(zvlastni vybava)

=DQ:

AMN449  AMN448

A1\

Slouzi k zapnuti a vypnuti silni¢niho osvétleni.
- Vypnuto
- Obrysova svétla

- Potkavaci svétla

-

2489

Spinac vystraznych svétel (22)

Slouzi k zapnuti a vypnuti vystraznych svétel - funkce je signali-
zovéna blikanim kontrolky ve spinaci vystraznych svétel.

ﬂ Spinac vystrazného majaku (23)
(zvlastni vybava)

592348

Slouzi k zapnuti a vypnuti vystrazného majaku.
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A/C Spinaé klimatizace (24)

AMN452

Slouzi k zapnuti a vypnuti klimatizace.

Piepinac otacek ventilatoru klimatizace
(zvlastni vybava) (25)
2441

Regulace proudéni vzduchu.
0 - vypnuto
1 = minimalni
2 - stfedni

3 — maximalni

Regulace teploty topeni (26)
Slouzi k nastaveni teploty vzduchu.

a Prepinac otacek ventilatoru topeni (27)

AMN469
Regulace proudéni vzduchu.
0 - vypnuto
1 = minimalni
2 - stfedni

3 — maximalni

Vydechy klimatizace (28)

Nastaveni a otoceni klapek umoziuje ménit mnozstvi a smér
proudiciho vzduchu.

=[]  svatlokabiny (29)

592305
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Pojistkova skfinka (30)

Pojistka (F1)
Pojistka (F2)

Pojistka (F3)
Pojistka (F4)
POJIStka (F5)
(

F6)

Pojistka (F7)
Pojistka (F8)

Pojistka (F11

(F12
Pojistka (F13
Pojistka (F14

)
Pojistka )
)
)

Pojistka (F15)

Pojistka (F16)
Pojistka (F17)

Pojistka (F18)

Pojistka (F21)
Pojistka (F22)
Pojistka (F23)
Pojistka (F24)
Pojistka (F25)
Pojistka (F26)
Pojistka (F27)
Pojistka (F28)

Pojistka (F30)
Pojistka (F31)
Pojistka (F32)
Pojistka (F33)
Pojistka (F34)
Pojistka (F35)
Pojistka (F36)

Pojistka (F40)

10A
15A

75A

10A
75A

30A

5A

5A
10A

10A

1A
75A

15A

15A
10A

10A
20A
2A
5A
5A
5A

80 A
20A
15A
25A

5A
15A

70 A

Zasuvky 12V

Obrysova svétla, Koncova svétla,
Osvétleni SPZ, Silni¢ni osvétleni, Ventily
zvedani kabiny a kapoty

Predni svétlomety, Zadni svétlomety
Rezerva
Ventilator chlazeni, RC

Houkacka, Osvétleni kabiny, Smérova
svétla, Majak, Brzdova svétla

Ridici jednotka RC

Rezerva

Ridici jednotka motoru
Rezerva
Couvaci houkacka, Buzeni alternatoru

Snimac frekvence vibratoru, Snimac
otacek levého kola, Snimac otacek
ventilatoru, Vibrace mala, Vibrace velka

RC, Brzdové svétlo, Ridici jednotka
motoru

Ridici jednotka RC

Paka Gessmann, Diagnostickd zasuvka
motoru, Displej

SCR - snimace NOx

Ménic¢ 24 V/12V

Ventilator topeni, Servoventil topeni
Rezerva

Stérace, Ostfikovace

Vyhfivani zadniho skla

Zeleny majak

Telematic, ACE, Zeleny majak
Tachograf, GPS

Compaction modul

Hlavni pojistka

Hlavni pojistka kabiny
Pocita¢ motoru

SCR

Rezerva

SCR - snima¢ mocoviny

Napdjeni elektronickych paméti
(Telematic, Radio, ACE Force)

Zhaveni

[m

F11

F21

()

F12

F22

B

F13

F23

[F

Fi4

F24

[F

F15

F25

[Fe

F16

F26

(2

F17

F27

[

F18

F28

238141

F31
F32
F33
F34
F35

F36

Nk

238180
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Konektor CAN 2 (31)

Slouzi pro pfipojeni vnéjsi pocitacové jednotky (Notebook)
k zjisténi spravné komunikace mezi motorem, pocitacem RC,
displejem a ovlada¢em pojezdu.

Konektor CAN 1 (Diagnostika) (32)

Slouzi pro pfipojeni vnéjsi pocitacové jednotky (Notebook)
k zjisténi spravné komunikace mezi ovladacem pojezdu a poci-
tacem RC. Po pfipojeni na tuto sbérnici pomoci programu Bodas
Ize pocitac prehrat, parametrovat, diagnostikovat zavady, atd.

Diagnostika motoru (33)

Slouzi k pfipojeni ECM (Electronic control module) - fidici jed-
notky motoru a diagnostikovani zavad.

Poznamka

ECM zpracovava data o funkci motoru a fidi jeho ¢innost. Infor-
mace o ¢innosti motoru a jeho zavadach jsou snimany senzory
a predavany ECM. Ridici jednotka vyhodnocuje vstupy a vysila
zpét fidici povely pro spravnou ¢innost motoru. Zavady a dal-
si Udaje o motoru jsou identifikovany a uloZeny v paméti ECM.
Data o funkci motoru a Udaje o zavadach jsou predana po pfipo-
jeni servisniho zafizeni (notebook) do zasuvky.

Servisni spinac (34)
Servisni spinac je umistén vlevo dole v zadni ¢asti kabiny.

Servisni spina¢ blokuje nepfedvidatelnou reakci stroje, umoz-
fuje bezpecny pohyb okolo stroje v pfipadé bézné udrzby a pfi
servisnich ukonech na stroji.

Pfi aktivnim servisnim spinaci a vypnutém motoru:
« nadispleji sviti ikona servisniho spinace,

« nelze nastartovat motor.

Pti aktivnim servisnim spinaci a motoru v chodu:
« nadispleji sviti ikona servisniho spinace,
« jestrojvzdy zabrzdén nezavisle na poloze ovladace pojezdu,

+  je mozné zvysit otacky motoru presunutim ovladace pojez-
du do polohy ,F*

» jsou odpojeny silové vystupy fidici jednotky.

Servisni spinac aktivujte vzdy az po presunuti ovladace
pojezdu (3) do polohy brzdy (P).

-/

Spinac pouzivejte vzdy pfi servisnich ukonech.
Je zakazano pouzivat servisni spinac k zastaveni stroje.
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Montazni zasuvka
Montazni zasuvka slouzi pro pfipojeni lampy a dalsiho zatizeni
12 V.

Hasici pristroj (zvlastni vybava)
Misto pro montéz hasiciho pfistroje.

AN

Vyrobce doporucuje vybavit stroj hasicim pristrojem.

238038
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Nadobka ostfikovace oken
Plrite bézné dostupnymi prostiedky.

AN

Pied zimnim obdobim naplnte nemrznouci smési nebo
vypustte!

]
]El Odpojovac akumulatoru

AMN471

Slouzi k odpojeni akumulatoru od kostry stroje.
Poloha,0” - odpojena elektrickd instalace stroje.

Poloha,|” - pfipojena elektrickd instalace stroje.

Ovladaci paka cerpadla

Slouzi k ovladani ru¢niho ¢erpadla pro odbrzdéni stroje a zve-
dani kabiny.

Packa bloku brzdy

Slouzi k vybéru moznosti zvedani nebo spousténi kabiny a od-
brzdéni stroje.

Horni poloha - zvedani kabiny
Stfedni poloha - odbrzdéni stroje

Dolni poloha - spousténi kabiny

238039

238181

238193
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2.6 Ovladace a kontrolni pristroje

Relé

Relé se nachazeji pod plastovym krytem za sedadlem.

K1, K2 - napajeci okruh 15/54

K8 - relé couvaci houkacky

K10 - relé klimatizace

K11 - relé blokace motoru

K15 - relé ohfevu zadniho skla

K16 - relé silni¢nich svétel

K19 - relé brzdovych svétel

K21 - stykac startu motoru — souéasti motoru
K22 - stykac¢ zhaveni

K28 - relé pro ovladani ventilu radlice — plovouci poloha

A1 - pferuSovac smérovych svétel
A8 - ¢asovac ohfevu zadniho skla - 5 min
A12 - cyklovac predniho stérace

A13 - cyklovac zadniho stérace

238206

238207
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238001A
2.6.1 Ovladani displeje - provozni
obrazovka
Slouzi k ovladani stroje a k ziskani informaci béhem provozu
stroje.
MAX
B Tlacitko maximalni otacky motoru
AMN112
Slouzi k nastaveni maximalnich ota¢ek motoru.
67
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2.6 Ovladace a kontrolni pristroje

VAN 1

(2.8.8.0 =3 L i @ )
Tladitka listovani hodnot ax Q. ' /ﬂ\
v @ ( =:__::33 T=::3> &3) &g) A %N mw ) (U

2 09 o e

Tlacitka slouzi k pfepinani zobrazeni mezi osmi parametry (Tlak A
mazani motoru, Frekvence vibrace, Teplota chladici kapaliny,
Zatizeni motoru, Teplota hydraulického oleje, Aktudlni spotieba /\(

paliva, Napéti akumuldtoru, Otacky motoru).

/@ )
Kazdé tlacitko zobrazuje parametry v samostatném poli. v (W\

W) |-
qa> (o | /AN

238016A

w w B .
v /-l\ Tlacitka frekvence vibrace

AMN42 AMN43

Tlacitka slouzi k nastaveni frekvence vibrace.
Frekvence | - 31 Hz (1860 VPM)
Frekvence Il - 35 Hz (2100 VPM)

(4) Ukazatel zafazeného rychlostniho stupné

AMN44A

Ukazatel slouzi k zobrazeni zafazeného rychlostniho stupné.

Nepiekracujte dobu 30 minut pfi jizdé prepravni rych-

losti (4. rychlostni stupen - HX, 5. rychlostni stupen - D).
Hrozi pirehrati casti stroje!

Rychlostni stuperi 0 se nastavi jako vychozi po 15 minu-
tach od vypnuti spinaci skiinky.
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Nakladaci rezim (rychlostni stupen 0)

V rychlostnim stupni 0 je zapnuta uzévérka diferencidlu a jsou
zablokovany pracovni funkce stroje (vibrace).

Uprostied displeje se zobrazi ikona nakladaciho rezimu.

Stroj bez ATC

Pfi nakladani stroje je v naklddacim rezimu automaticky aktivni
funkce omezeni prokluzu béhounu.

Stroj s ATC

Pfi nakladani stroje je v naklddacim rezimu automaticky aktivni
uzavérka diferencidlu ATC.

N

& Tlacitko uzavérky diferencialu

AN

e

AMN45
Slouzi k zapnuti uzavérky diferenciélu.
Uzavérka diferencidlu slouzi k zamezeni prokluzu béhounu pfi
prekonavani obtizného terénu.
Rychlostni stupen 0
Tlacitko uzavérky diferencialu je v rychlostnim stupni 0 vzdy
spusténo automaticky.
Rychlostni stupen 1-3
Moznost manualniho spusténi uzavérky diferencidlu je pouze
u rychlostniho stupné 1 - 3.
Rychlostni stupern4a 5

V rychlostnim stupni 4 a 5 tlac¢itko uzavérky diferencidlu nelze
spustit.

AN

Po pfekonani obtizného terénu uzavérku diferencialu
vypnéte!

S%

O B~ O
QCVDD

256117
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2.6 Ovladace a kontrolni pristroje

H:T‘j) Kontrolka poruchy motoru

AMN47

Kontrolka signalizuje poruchu motoru.

Rozsvicena kontrolka béhem chodu motoru signalizuje zavadu.

Zhasne motor - stroj zastavi a je aktivovéna parkovaci brzda.

AN

Motor Ize nastartovat po odstranéni zavady!

LQ Kontrolka hladiny chladici kapaliny

AMN48
Kontrolka signalizuje nizkou hladinu chladici kapaliny.

Rozsvicena kontrolka béhem chodu motoru signalizuje zavadu.
Zhasne motor - stroj zastavi a je aktivovana parkovaci brzda.

AN

Motor Ize nastartovat po odstranéni zavady a doplnéni
chladici kapaliny na stanovenou mez!

Kontrolka mazani motoru
AMN113

Pokud se kontrolka rozsviti po nastartovani motoru nebo za jiz-
dy, signalizuje zavadu v mazani motoru. Zastavte stroj a zavadu
odstrante.

AN

Motor startujte po odstranéni zavady!
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1
& * Kontrolka piehiati motoru

AMN50

Kontrolka signalizuje vysokou teplotu motoru.

Rozsvicena kontrolka béhem chodu motoru signalizuje zavadu.
Zhasne motor - stroj zastavi a je aktivovéna parkovaci brzda.

Cervené kontrolka - prehFati motoru

Modra kontrolka - studeny motor (teplota motorového oleje
<20 °C, teplota hydraulického oleje <15 °C)

AN

Motor Ize nastartovat po odstranéni zavady!

| Kontrolka dobijeni akumulatoru

2777

Signalizuje spravnou funkci dobijeni akumulatoru. Prepnutim
klicku na spinaci skfifce (18) do polohy “I” se musi kontrolka roz-
svitit a po nastartovani zhasnout.

AN

Pokud kontrolka po nastartovani nezhasne nebo se roz-
sviti pfi jizdé, otocte klickem ve spinaci skfifce do polo-
hy“0” a hledejte zavadu!

=

pommd

AMN51

Kontrolka zaneseni vzduchového filtru

Rozsvicena kontrolka signalizuje zaneseni filtra¢ni vlozky nad
povolenou mez.

L1l
NE Kontrolka zaneseni filtru hydraulického oleje

AN

Zastavte stroj a ihned vyménte viozku!

F--=4
595427

Rozsvicena kontrolka signalizuje zaneseni filtra¢ni viozky.

AN

lhned vyméiite viozku!

ok
Lu Kontrolka hladiny hydraulického oleje

591507

Rozsvicena kontrolka signalizuje nizkou hladinu hydraulického
oleje.

Zhasne motor - stroj zastavi a je aktivovana parkovaci brzda.

AN

Odstrarite zavadu a doplite olej na stanovenou mez.

(®) Kontrolka parkovaci brzdy

2703

Rozsvicena kontrolka signalizuje aktivovanou parkovaci brzdu.
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71



2.6 Ovladace a kontrolni pristroje

_5_')) Kontrolka regenerace filtru pevnych ¢éastic
£ DPF (Diesel Particulate Filter)
AMN118

Kontrolka signalizuje zaneseni filtru. Aktivujte regeneraci filtru.

T_ﬁ;)D Kontrolka cisténi filtru pevnych ¢astic DPF
) (Diesel Particulate Filter)
AMN119

Kontrolka signalizuje zaneseni filtru nad povolenou mez. Kon-
taktujte servis pro vycisténi nebo vyménu filtru.

&3) Kontrolka vysoké teploty vyfukovych plynt

AMN120
Kontrolka signalizuje probihajici regeneraci SCR (Selective Cata-

lytic Reduction). Popt. prekroceni limitni teploty spalin pfi nor-
malnim provozu.

.—
_o))

R Kontrolka hladiny DEF (AdBlue)

AMN128

Kontrolka signalizuje nizkou hladinu DEF (AdBlue). Doplrite DEF
(AdBlue). Kontrolka signalizuje kvalitu DEF (AdBlue).

Nebezpeci pfi manipulaci s DEF (AdBlue). Postupujte dle
kapitoly 3.6.5.

Pouzivejte pouze DEF (AdBlue) dle specifikace v kap.
3.2.6.

Dopliiujte DEF (AdBlue) dle kap. 3.6.5.

& Vystraha nebezpeéi

AMN58

Kontrolka signalizuje se zvukovym signalem diagnostickou chy-
bu elektroniky stroje.

V pfipadé vazné zavady se stroj uvede do nouzového rezimu
(pojezdovy stupen 0, blokovany pracovni funkce).

Zobrazi se chybové hlaseni. Po vypnuti stroje klickem dojde k re-
setovani chyby. Po otoceni klickem do polohy “I” se provede test,
ktery zjisti, zda zavada pretrvava.

Pri opakovaném vyskytu chyby, kterou nejste schopni odstranit,
odstavte stroj a volejte servis. Pro snazsi komunikaci se servisem
zkontrolujte chybova hldseni na servisni obrazovce (3. obrazov-
ka) a opiste kédy vsech diagnostikovanych chyb fidici jednotky
motoru a fidici jednotky stroje.

Kontrolka se rozsviti napfiklad v pripadé, Ze stroj vibruje 30 sec
na misté. Vibrace se vypne. Pro opétovné zapnuti vibrace je nut-
né se strojem popojet o 8 metra.

Kontrolka Zhaveni motoru

AMNA53

Signalizuje ohfev motoru pied studenym startem.

AN

Motor startujte po zhasnuti kontrolky!
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MWA’N Kontrolka manualni vibrace

AMN447

Signalizuje aktivni funkci manualni vibrace.

Ehw Kontrolka palivového filtru

AMN57

Rozsvicena kontrolka signalizuje vodu ve filtru paliva.

-\

Sviti-li kontrolka, vycistéte hruby filtr paliva!

-

2489

Kontrolky smérovych svétel

kﬁ[] Ukazatel hladiny DEF (AdBlue)
DEF
595426

Ukazatel zobrazuje stav DEF (AdBlue) v nadrzi. Nizkd hladina sig-
nalizovana zvukovym signalem. Pfi nedostatku DEF (AdBlue) se
omezi vykon motoru.

AN

Dopliiujte DEF (AdBlue) dle kap. 3.6.5.

SOOT Ukazatel hladiny sazi

AMN407

Zobrazuje hladinu zaneseni katalyzatoru DPF sazemi v %.

H’D Ukazatel palivoméru

595425

Ukazatel zobrazuje stav paliva v nadrzi.

8 Poc¢itadlo odpracovanych motohodin
AMN73
Ukazatel vibrace

AMN64

Ukazatel zobrazuje zvolenou amplitudu a hodnotu frekvence.

4ap Piepnuti obrazovky

AMN66

Stisk tlacitka slouzi k nahledu na nésledujici obrazovku na dobu
15 sekund.

PridrZzenim tlacitka po dobu 5 sekund se nastavi trvalé zobrazeni
aktudlni obrazovky.
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O ) —

B(0rem )
(L“—)(EI( 0.00) (B o%)

0 :
Q j(»@( obar ) (i Coirh ) (B( Oh))@ Q

QI

O 45 O
NV

238002A

2.6.2 Ovladani displeje - informacni obrazovka

Slouzi k ovladani stroje a k ziskéni informaci béhem provozu
stroje.

ﬁJ}“ Tlacitko imobilizéru

AMN400

® % 0|0
® @08 6| O
O I8P 50| O

Slouzi k aktivaci a deaktivaci imobilizéru.

Imobilizér blokuje startovani motoru, pokud neni zadan PIN.

Postup:

O OO

- stisknéte tlacitko imobilizéru (zobrazi se obrazovka pro
zadani PIN)

- zadejte PIN

- potvrdte stisknutim tlacitka OK po dobu 4 s (zazni potvr-

A
zeni zvukovym signalem) Q Q%)D O

Po vypnuti klicku na dobu del3i nez 15 minut bude pfi opétov-
ném startovani motoru znovu pozadovéno zadani PIN. 238004
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o>, Tlacitko transportniho rezimu

AMN401

Slouzi k aktivaci a deaktivaci transportniho rezimu. Aktivace
a deaktivace se provadi pomoci zadani PIN.

Aktivni transportni reZim je signalizovan ikonou na displeji.
Transportni rezim je na stroji nastaven vyrobcem a slouzi k ex-
pedici a pfepravé stroje k zakaznikovi.
V transportnim rezimu jsou aktivovany pouze funkce:

- zapnuta uzavérka diferencidlu,

- zapnuty rychlostni stupen O - rychlost 0 - 3 km/h
(0-1,9 MPH).

V transportnim rezimu jsou blokovany funkce:
- pracovni funkce stroje (vibrace),

- prepinani rychlostnich stupri.

Postup:

- stisknéte tlacitko transportniho rezimu (zobrazi se obra-
zovka pro zadani PIN),

- zadejte PIN,

- potvrdte stisknutim tlac¢itka OK po dobu 4 s (zazni potvr-
zeni zvukovym signalem).

AN

Pro aktivaci a deaktivaci funkce imobilizéru nebo funkce
transportniho rezimu pouzijte stejny PIN kéd.

PIN kod naleznete na PIN karté v sadé dokumentace. Se
strojem jsou dodavané dvé PIN karty.

V pfipadé ztraty PIN karty Ize znovu ziskat spravny PIN
kod pro vas stroj kontaktovanim vaseho dealera.

256118

J/

238017A
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()| Tatitko testubrzdy

AMN69

Slouzi ke kontrole spravné funkce brzd stroje (obsluha je po na-
startovani vyzvana ke kontrole brzd kazdych 24 hodin).

Po stisknuti tlacitka testu brzd se zobrazi potvrzovaci dialog.

Stisknutim prostfedniho tlacitka (A) potvrdite spusténi testu
brzd.

Stisknutim spodniho tlacitka (B) odmitnete spusténi testu brzd.

AN

Provedte test brzd dle kap. 3.6.12.

Tlacitko regenerace

AMNTTS
Slouzi k aktivaci regenerace filtru DPF.
Po stisknuti tlacitka regenerace se zobrazi potvrzovaci dialog.

Stisknutim prostfedniho tlacitka (A) potvrdite spusténi regene-
race filtru DPF.

Stisknutim spodniho tlacitka (B) odmitnete spusténi regenerace
filtru DPF.

Po potvrzeni spusténi regenerace filtru DPF se zobrazi informac-
ni dialog:

« regenerace filtru DPF aktivni

« jezakdzano pohybovat s ovlada¢em pojezdu

Poznamka

Dialog se zobrazi pfi spusténi regenerace filtru DPF nebo v pfi-
padé, Ze je funkce aktivni a obsluha nestiskla zadné tlacitko déle
nez 60 sekund.

Dialog Ize potvrdit stisknutim prostfedniho tlacitka (A).

O

Confirmation dialog

A
oA
BGO})

256108

O

Confirmation dialog

O £ O

(v #) (X %)

A
O A&
- 3O

256115

: ( Standstill DPF regeneration active ) :

256109
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Ukazatel doby regenerace Ukazatel data a hodin
AMN417 AMN74
Slouzi k zobrazeni doby potfebné k dokonceni regenerace filtru Nastaveni:
DPF. Pridrzte tlacitko OK po dobu 5 s.
Q v 7 v
S Dy Nastavte datum a ¢as pomoci Sipek.
Tlacitko pirepinani mérnych jednotek Sl / US \
us AMN114
AMN244
Ukazatel odpracovanych hodin -
X w amplitudal
AMN70
Ukazatel odpracovanych hodin -
amplitudalll
AMN71
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@l Ukazatel teploty chladici kapaliny

AMN76

Iﬂ 1 Ukazatel teploty hydraulického oleje

2635

Zobrazuje aktudlni teplotu hydraulického oleje.

Zastavte stroj a kontrolujte mnozstvi oleje, nebo hledej-
te zavadu.

Tlak mazani motoru

-

AMN113

Zobrazuje tlak mazani motoru v kPa.

E Ukazatel napéti akumulatoru

2777

Ukazatel aktualni spotieby paliva

595425

@ Ukazatel otacek motoru

AMN77

@ Ukazatel zatizeni motoru

AMN75

Zobrazuje aktudlni zatizeni motoru v %.

8 Poc¢itadlo odpracovanych motohodin

AMN73

qap Pfepnuti obrazovky

AMN66

Stisk tlacitka slouzi k ndhledu na nasledujici obrazovku na dobu
15 sekund.

Pridrzeni tlac¢itka po dobu 5 sekund se nésledujici obrazovka na-
stavi jako vychozi.

Podsviceni displeje

NE

AM

2

105

Tlacitky Ize upravit intenzitu podsviceni displeje.

ASH Ukazatel zaneseni popelem

AMN406

Zobrazuje miru zaneseni popelem.

SOOT Ukazatel zaneseni sazemi

AMN407

Zobrazuje miru zaneseni sazemi.
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(233 (0000)) (s (omv)) (& (OmA
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D = 000000
RC SW version 1234568 Serial number

ACZRS07E*] 1234

256106

2.6.3 Ovladani displeje - servisni obrazovka

Obrazovka slouzi pro zékladni diagnostiku vstupl do fidici jed-

notky stroje a k zobrazeni chybovych zprav.

2612

II} Splnény startovaci podminky

AMN132

)_ Plovouci poloha radlice

NN

AMN467

AMN404

@{( Tlaéitko radlice - dol

AMN402

@I( Tlacitko radlice - nahoru

AMN403

aﬁ Tlacitko snizeni rychlostniho stupné pojezdu

AMN468

Tlacitko vibrace

Tlacitko zvyseni rychlostniho stupné pojezdu

Paka v pozici neutral

Paka v pozici parkovaci brzda

Spinac indikace zaneseni filtru hydraulického
oleje

Spinac hladiny hydraulického oleje
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(@)
Soe
AMN432

W
w

AMN129

AUT
MAN

W

AMN130

&

AMN90

L

AMN92

/

3701

Tlakovy spinac parkovaci brzdy

Spinac¢ amplitudy |
Spina¢ amplitudy Il

Spinac¢ automatické vibrace

Spina¢ manualni vibrace

Spinac nouzové brzdy

Sedadlovy spinac

Servisni spinac

|

AMN93

gl

AMN98

A

594701

SPN

AMNT101

AMN94

Snimac hladiny paliva

Vystup na ventilator chlazeni

SPN (Suspect Parameter Number)

(Informace o zdroji poruch)

I Snimac paky pojezdu - vpied, vzad

FMI

AMN102

AMN103

0

AMN106

{F

AMN107

VAN
o
AV

AMN243

FMI (Failure Mode Identifier)

OC (Occur counter) - Pocitadlo vyskytu

Chybové hlaseni motoru

Chybové hlaseni stroje

Listovani v seznamu chyb

Tlacitko OK slouZi k pfepindni mezi seznamy chyb fidici jednotky
motoru a stroje. Sipky slouzi k pohybu v seznamu chyb.

ap

AMN66

Piepnuti obrazovky

Stisk Sipky slouzi k ndhledu na nasledujici obrazovku na dobu

15 sekund.

Pridrzeni Sipky po dobu 5 sekund se nasledujici obrazovka na-
stavi jako vychozi.
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2.6.4 Displej odpojen

Obrazovka se zobrazi v pfipadé, ze displej neni ptipojen k ECU
nebo se vyskytne obecna chyba komunikace.
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje
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2.7.1 Spousténi motoru

« Denné pred startovanim motoru prekontrolujte mnozstvi oleje v motoru a hydraulické nadrzi, chladici kapaliny v chladicim okru-
hu, paliva v palivové nadrzi. Kontrolujte, zda nejsou na stroji uvolnéné, opotiebované a schazejici soucasti.

Motor startujte jen ze stanovisté fidice! Oznamte startovani motoru vystraznou houkackou a zkontrolujte, zda neni
startovanim motoru nékdo ohrozen!

Obsluha stroje musi denné provést test brzd podle kapitoly 3.6.12.

Podminky pro spusténi motoru:

+ neni aktivovana nouzova brzda,

» Tidi¢ sedi na sedadle - sedadlovy spina¢ aktivni,

« ovladac pojezdu se nachazi v poloze parkovaci brzdy,
« neni aktivovan servisni spinac (34),

» nenizjisténa zavada.

Postup startovani:

« Zapnéte odpojovac akumulatoru.

» Sednéte na sedadlo.

« Nastavte ovladac pojezdu (3) do polohy brzdy (P).

+ Kontrolujte, zda neni aktivovdna nouzova brzda (9).

» Kontrolujte, zda neni aktivovan servisni spinac (34).

«  Zasunte klicek do spinaci skfifky (14) v poloze 0" a prepnéte do polohy,I"

« Zobrazi se na displeji (2) vyzva k zadani odblokovaciho kédu, pokud byla aktivovéna funkce imobilizéru.
« Zadejte odblokovaci kdd a potvrdte pridrzenim tlacitka OK, dokud se nezobrazi provozni obrazovka.
» Nadispleji se rozsviti kontrolka brzdy, dobijeni a Zhaveni.

« Cekejte, nez zhasne kontrolka zhaveni.

«  Oznamte startovani motoru vystraznou houkackou (10).

»  Startujte motor prepnutim klicku do polohy,,II*.

« Po nastartovani musi na displeji zhasnout kontrolka dobijeni.

«  Po presunuti ovladace pojezdu do polohy neutrédlu zhasne kontrolka brzdy.

Poznamka

PFi nedspésném startu otocte klicek zpét do polohy ,I”. Pokud motor nenastartuje ani po 3 pokusech - kontrolujte palivovy systém.

AN

Nestartujte motor déle nez 30 sekund. Pfed dalsim startovanim cekejte 2 minuty.

Po nastartovani nechte motor bézet bez zatizeni po dobu 3-5 minut.

Motor nenechavejte bézet na volnobézné otacky déle nez 10 minut - del$i chod na volnobézné otacky mize mit za
nasledek ucpani vstrikovacii, zapeceni pistnich krouzki, nebo zadieni ventili!

Pokud teplota chladici kapaliny nedosahne min. 60 °C (140 °F), nezatézujte motor na plny vykon!
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Pokud se po nastartovani na displeji zobrazi ikona modré Zelvy,
Ize stroj provozovat v rezimu studeného startu.

Rezim studeného startu

Pokud je teplota motoru nizsi nez 20 °C a hydraulického oleje O O
nizsi nez 15 °C, Ize provozovat stroj v omezeném rezimu.

« otacky motoru max. 1300 RPM Q O

«  zafazen rychlostni stupen,0”

+ vibrace vypnuta

Nizka teplota motoru je signalizovana modrou kontrolkou tep- Q%)D

loty motoru. 238171A

Pro zahfati stroje pojizdéjte strojem stfidavé vpred a vzad do
vzdalenosti 10 metr(i a zatacejte béhounem vlevo a vpravo dle
obrazku.

A 10m |°

Nezahrivejte stojici stroj na volnobézné otacky, hrozi po-
S$kozeni motoru!

K vypnuti rezimu dojde poté, co teplota motoru dosédhne 20 °C,

238222
teplota hydraulického oleje 15 °C. A ovlada¢ pojezdu (3) presu-
nete do polohy parkovaci brzdy,P"
Pv/4 F
o L]
&) e Y ®
R
(1]
QO
238126
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Postup startovani pomoci kabelti z externiho zdroje:

A

Startovaci napajeni z externiho zdroje musi mit napéti 24 V.

Dodrzujte bezpodminecné nize uvedeny sled operaci.

1. Jeden konec (+) pélu kabelu pfipojte k (+) pélu vybitého akumulatoru.
Druhy konec (+) p6lu kabelu pfipojte k (+) pdlu.

polu kabelu pfipojte k (=) pdlu externiho akumulatoru.

H> wonN

(
Jeden konec (-
(

- —

Druhy konec (-
motoru).

polu kabelu pfipojte k té ¢asti startovaného stroje, ktera je pevné spojena s motorem (popf. se samotnym blokem

Po nastartovani odpojte startovaci kabely v opa¢ném poradi.

V pfipadé pouziti dvou akumulatorti na stroji pfipojte (+) pol kabelu k (+) p6lu vybitého akumulatoru, ktery neni spo-
jeny s (-) polem druhého akumulatoru.

Kabel (-) pélu nepfipojujte k (-) polu vybitého akumulatoru startovaného stroje! Pfi startovani mize dojit k silnému
jiskfeni a nasledné k vybuchu plynu vyvijeného akumulatorem.

Neizolované casti klestin startovacich kabelt se nesmi vzajemné dotykat!

Startovaci kabel pfipojeny k (+) polu akumulatort nesmi pfijit do styku s elektricky vodivymi dily stroje - moznost
zkratu.

Nenahybejte se nad akumulatory - moznost poleptani elektrolytem!
Vyluéte pfitomnost zapalnych zdroji (otevieny ohen, hofici cigarety, apod.).
Neprovérujte pritomnost napéti ve vodici jiskfenim o kostru stroje!
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27.2 Pojezd a reverzace

Oznamte startovani motoru vystraznou houkackou a vyckejte dostatecné dlouho, aby pfitomné osoby mohly opustit
vcas prostor v okoli stroje, nebo prostor pod strojem!

Pied rozjezdem zkontrolujte, zda je prostor pred a za strojem volny a zda se v ném nenachazi Zzadné osoby nebo
prekazky!

Pojezd a reverzace stroje:
Volba sméru pojezdu:
« Nastartujte motor

« Ovlada¢ pojezdu (3) presunte z parkovaci brzdy (P) do neutrdlu (N) — odbrzdéni stroje, zhasne kontrolka parkovaci brzdy. Nastaveny
volnobézné otacky motoru.

+ Ovladac pojezdu (3) presunte do polohy (0) a zvolte smér pojezdu (F / R). Otacky motoru jsou nastavovany automaticky dle aktu-
alni rychlosti stroje.

Volba rychlosti pojezdu:
» Rychlost pojezdu odpovida velikosti vychyleni ovladace pojezdu (3) z nulové polohy (0).

»  Rychlostni stupné Ize ménit tlacitky na ovladaci pojezdu v rozmezi MIN (Zelva) a MAX (zajic).

Panicka reakce

Okamzité zastaveni stroje pomoci ovladace pojezdu (3) plati pro viechny pojezdové rezimy stroje. Pfesunutim ovladace pojezdu (3) do
opacné polohy pres (0) v intervalu 1 sekundy se stroj zastavi — aktivuje se parkovaci brzda, motor zlistane v chodu tzv. panickd reakce.
Stroj Ize znovu rozjet po umisténi ovladace pojezdu (3) do polohy brzdy (P) a poté zvolenim sméru pojezdu (F / R).

Poznamka

Rychlostni stupen 0 se nastavi jako vychozi po 15 minutach od vypnuti spinaci skiirky. V rychlostnim stupni 0 jsou zablokovany pra-
covni funkce stroje (vibrace).

P¥i jizdé pFepravni rychlosti na velké vzdalenosti provadéjte kazdych 30 minut vychlazovaci prestavky po dobu 1 hodi-
ny. Nedodrzenim tohoto nafizeni se vystavujete riziku poskozeni stroje, za které vyrobce nenese odpovédnost.

V pripadé ztraty trakce, poklesu tazné sily nebo vyrazného poklesu otacek motoru, zafadte nizsi rychlostni stuper tla-

citkem rychlosti pojezdu na displeji (2)! Pokud je stroj vybaven funkci uzavérky ATC diferencialu, aktivujte tuto funkci
tlacitkem uzavérky diferencialu na displeji (2)!
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Pojezd a reverzace s vibraci
»  Zvolte amplitudu vibrace prepinacem (12).

« Nastavte rychlost pojezdu v rozmezi pracovnich rychlosti na ovladaci pojezdu (3).

«  Zvolte rezim MAN prepinacem (13).

«  Zvolte smér ovladacem pojezdu (3).

Zapnuti:
« Vibraci zapnete stisknutim tlacitka (6) na ovladaci pojezdu (3).

Vypnuti:
»  Vibraci vypnete stisknutim tlacitka (6) na ovladaci pojezdu (3).

»  Vibraci lze vypnout pfesunutim ovladace pojezdu (3) do polohy brzdy (P).

Poznamka

Rezim MAN umoziuje zapnout vibraci na stojicim stroji v pfipadé, Ze je ovladac pojezdu (3) v poloze (0).

Rezim automatického zapinani a vypinani vibrace (AUT):
Zapnuti:
»  Funkce se zapind a vypina pfepinacem (13).

« Vibraci zapnete stisknutim tlacitka (6) na ovladaci pojezdu (3).

« Vibrace se automaticky zapne pfi pojezdové rychlosti vyssi nez 1 km x hod™ (0,6 MPH).
» Vibrace se automaticky vypne pii pojezdové rychlosti nizsi nez 1 km x hod™ (0,6 MPH).

«  Funkce automatické vibrace zlstava aktivni i po presunuti ovladace pojezdu (3) pres polohu (0).

Vypnuti:
» Vibraci vypnete stisknutim tlacitka (6) na ovladaci pojezdu (3).

+  Vibraci lze vypnout pfesunutim ovladace pojezdu (3) do polohy brzdy (P).

AN

V pFipadé vibrovani na misté se vibrace po 30 sekundach sama vypne. Pro opétovné zapnuti vibrace je nutné se strojem

popojet o 8 metra.
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Pojezd a reverzace stroje ve svahu

« Jizdu na svahu provadéjte a rychlost jizdy volte vzdy s ohle-
dem na Vasi bezpecnost, sklon svahu a adhezni podminky.

+  Pfi jizdé ve svahu a pfi zhorsenych adheznich podminkach
aktivujte uzadvérku ATC diferencidlu, pokud je ji stroj vyba-
ven.

+  Pfijizdé do svahu nastavte takovou rychlost stroje, aby stroj
tento svah dokazal vyjet.

«  P¥ijizdé ze svahu zvolte takovy rychlostni stupen a rychlost
jizdy, se kterou stroj na svah vyjel nebo by byl schopen vyjet.

« Na svahu o sklonu vétsim nez 20 % nepouzivejte pfepravni
rychlost.

+ Na svahu o sklonu vétsim nez 20 % jezdéte vzdy s béhou-
nem nahoru do svahu a s koly dolt ze svahu.

« Vibraci ve svahu pouzivejte pouze pfi jizdé s béhounem na-
horu do svahu.

«  P¥ijizdé ze svahu je vibrace povolena do sklonu 15 %.

Je zakazano vibrovat pfi jizdé dolti ze svahu o sklonu
vétsim nez 15 %.

Je zakazana jizda prepravni rychlosti ze svahu dol
o sklonu vétsim nez 20 %.

Je zakazano prudce ménit smér jizdy (reverzovat) pfi jiz-
dé ve svahu.
Jizda dolti ze svahu je dovolena pouze s takovou maxi-

malni rychlosti jizdy, se kterou stroj svah vyjel nebo by
byl schopen vyjet.

> >20%

238152A
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Maximalni pfipustny sklon svahu pfi jizdé do svahu
a kolmo na sklon svahu viz obrazky.

Uvedené hodnoty budou nizsi v zavislosti na adheznich
podminkach a okamzité hmotnosti stroje!

238022

D MAX48 %
HX MAX 68 %

D MAX45%
HX MAX50 %

239002

ARS 130

95



2.7 Ovladani a pouzivani stroje

©

238110

96 ARS 130



PROVOZNi NAVOD

273 Zastaveni stroje a motoru

« Vypnéte vibraci tla¢itkem (6) na ovladaci pojezdu (3).
»  Zastavte stroj pfesunutim ovladace pojezdu (3) do polohy neutrdlu (N).
« Zabrzdéte stroj prfesunutim ovladace pojezdu (3) do polohy brzdy (P).

+  Prepnéte klicek ve spinaci skfince (14) do polohy,0” a zaklopte vicko spinaci skfinky.

Horky motor ihned nezastavujte, ale nechte v chodu na volnobézné otacky po dobu 3 minut. Motor a turbodmychadlo
se pomalu a rovhomérné vychladi!

Ovladac pojezdu (3) musi byt vzdy v poloze brzdy (P)!
P¥i odstaveni stroje vypnéte odpojovac akumulatoru!

274 Nouzové zastaveni stroje

Pouzijte v pfipadé nebezpecné situace, kdy nelze zastavit stroj panickou reakci nebo presunutim ovladace pojezdu (3)
do polohy brzdy (P) nebo v pfipadé poruchy, kdy nelze zastavit motor klickem ve spinaci skFince!

Zapnuti:
»  Stlacte tla¢itko nouzové brzdy (9) stroj se zabrzdi, vypne se motor.

» Nadispleji (2) se rozsviti kontrolka nouzové brzdy.

Vypnuti:

»  Otocte tlacitkem nouzové brzdy (9) ve sméru Sipek.
« Kontrolka nouzové brzdy zhasne.

« Nadispleji zGstane svitit kontrolka parkovaci brzdy.

» Presunte ovladac pojezdu (3) do polohy brzdy (P), v této poloze Ize stroj znovu nastartovat.
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2.7.5 Panicka reakce

«  Okamzité zastaveni stroje pomoci ovladace pojezdu (3) plati pro viechny pojezdové rezimy stroje. Presunutim ovladace pojezdu
(3) do opacné polohy pres (0) v intervalu 1 sekundy se stroj zastavi — aktivuje se parkovaci brzda, motor zlstane v chodu tzv. pa-
nickd reakce. Stroj Ize znovu rozjet po umisténi ovladace pojezdu (3) do polohy brzdy (P) a poté zvolenim sméru pojezdu (F / R).

»  Pfispusténé vibraci stroje se vibrace zastavi i v pfipadé volby manudlniho rezimu vibrace.

Vyrobce nedoporucuje pouzivat panickou reakci k béznému zastaveni stroje. Panickou reakci aktivujte pouze v nebez-
pecné situaci, kdy je stroj nutné okamzité zastavit.

2.7.6 Parkovani stroje

» Odstavte stroj na rovné a pevné plose v misté kde nehrozi Zivelné nebezpedi (sesuv pldy, moznost zaplaveni apod.).
+ Ovladac¢ pojezdu (3) nastavte do polohy brzdy (P).

« Po zastaveni motoru pfed opusténim stroje vypnéte odpojovac akumulatoru.

«  Ocistéte stroj od necistot (Skrabaky a béhouny).

»  Provedte celkovou prohlidku stroje a opravte zavady, které se vyskytly béhem provozu.

« Uzamknéte kryty a kabinu stroje.

Horky motor ihned nezastavujte, ale nechte v chodu na volnobézné otacky po dobu 3 minut. Motor a turbodmychadlo
se pomalu a rovhomérné vychladi!
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2.7.7 ACE Force

2,7.7.1 Vstup na obrazovku ACE Force

Je-li stroj vybaven systémem ACE Force, na hlavni obrazovce
displeje se zobrazi logo ACE Force (1).

Pro vstup na obrazovku ACE Force pourzijte levé tlacitko (2) na
displeji.

100
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2.7.7.2 Provozni obrazovka

Provozni obrazovka systému ACE Force je na ctvrté strance dis-
pleje stroje. Funkce systému ACE Force se ovlada automaticky,
neni nutné prednastaveni. Systém se aktivuje pfi spusténi vibra-
ce a deaktivuje pfi zastaveni vibrace. Systém zobrazi nasledujici

hodnoty a informace.

&

AMN50

Kontrolka prehfati motoru

Parametr Hodnota E Kontrolka dobijeni akumulatoru
kb MN/m o
Amplituda mm (in)
Frekvence vibrace Hz (VPM)
Rychlost km/h (mph) :8 Kontrolka zaneseni vzduchového filtru
— AMN51
H:fj:) Kontrolka poruchy motoru Ty
NG u 2 Kontrolka zaneseni filtru hydraulického oleje
"'5'9'5227
L@ Kontrolka hladiny chladici kapaliny L
NS LM Kontrolka hladiny hydraulického oleje
591507
@ Kontrolka mazani motoru
AMN113
ARS 130
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/_\ Tladitka frekvence vibrace

Q)=

AMN43

>
=
Z|
=
N
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(4) Ukazatel zafazeného rychlostniho stupné
P

AMN44A

Funkce systému ACE Force jsou aktivni pouze v rozsahu pracov-
nich rychlosti 1-3/4.

[

AMN472

Graficky ukazatel miry zhutnénin

Zobrazuje pfirGstek jednotek kb béhem procesu hutnéni.

V pfipadé aktivace funkce je soucdsti ukazatele zobrazeni poza-
dované hodnoty kb.

Rozsah hodnot ukazatele miry zhutnéni mdze byt nastaven na
obrazovce pro nastaveni parametra.

KB Ukazatel miry zhutnéni

AMN464

Zobrazuje soucasnou hodnotu miry zhutnéni kb v jednotkach
MN/m.

" )
e
e
AMN465

Tlaéitko obrazovky pro nastaveni parametru

Po stisknuti tlacitka se otevie obrazovka pro nastaveni parame-
trd systému ACE.

w Ukazatel nastaveni vibrace

2612

Piktogram zobrazuje nastaveni velkosti amplitudy vibrace (mala
/ velka).

Amplituda — hodnota v mm

Frekvence - pfednastavend hodnota v Hz

Graficky ukazatel doporuceného rozsahu

[ —) A
rychlosti

AMN473

Rozsah doporucenych rychlosti je automaticky pocitan na za-
kladé nastavené frekvence.

V Ukazatel okamzité rychlosti

AMN466

Zobrazuje okamZitou rychlost stroje.
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2,7.7.3 Volbarychlosti

Systém ACE Force se aktivuje pfi spusténi vibrace.

Funkce systému ACE Force (graf kb, funkce doporuceni rychlos-
ti, informace o frekvenci/amplitudé) budou aktivni pouze pfi
vybéru pracovni rychlosti (rychlost 1-3/4).

Poznamka:

Pfi vybéru transportniho nebo nakladaciho rezimu nejsou funk-

ce/listy ACE aktivni.

Funkce ACE Force jsou aktivni v rozsahu pracovni rychlosti po-
dle nésledujici tabulky.

Stroj

Pohon Rozsah pracovni rychlosti

ARS 130

D 1-4

HX 1-3
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2.7.7.4 Nastavenifrekvence

256A005

Funk¢nost bude stejnd jako na prvni obrazovce ovladani stroje.

V pfipadé odskoku béhounu zménte nastaveni frekvence (zvys-
te/snizte frekvenci), dokud se chovani stroje nestabilizuje.
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2.7.7.5 Mérienikb

Zobrazeni hodnoty kb je rozdéleno na dvé ¢3sti:
Graf se zobrazenim trojuhelniku (1).

Graf poskytuje grafické informace o hodnoté kb béhem procesu
hutnéni.

Soucasti tohoto grafu je zobrazeni cilové hodnoty kb (2).

Pfi dosazZeni cilové hodnoty kb se na displeji zobrazi znac¢ka, OK"
(3). Poté mlZe obsluha pokracovat v praci na dalsi draze.

Nastaveni cilové hodnoty je uvedeno na obrazovce nastaveni

systému ACE Force (4).

Trojuhelnikovy graf ma dvé barevné zény, zelend zobrazuje oka-
mzitou hodnotu kb, oranzovd maximalni hodnotu kb dosaze-
nou od aktivace vibrace. Maximalni hodnota kb se vyresetuje 5
sekund po zastaveni vibrace.

Rozsah sloupce grafu, tj. hodnotu na pravém konci grafu, Ize na-
stavit na obrazovce nastaveni systému ACE Force.

Numerické zobrazeni hodnoty kb (5).

Tato hodnota zobrazuje okamzitou hodnotu kb v MN/m.

Numerické hodnoty:
Amplituda - Okamzitd namérena hodnota amplitudy v mm.

Frekvence - Pfedvolena hodnota frekvence.
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2.7.7.6 Vizualizace rozsahu rychlosti

Informace o okamzité a doporucené pracovni rychlosti stroje
se zobrazi ve sloupci rychlosti. Na pravé strané sloupce rozsahu
rychlosti je numerickd hodnota, kterd odpovida okamzité hod-
noté rychlosti stroje.

Optimalni rozsah rychlosti se vypocita z predvolené frek-
vence (1).

Pro zajisténi optimalni hutnici energie je rychlost tfeba udr-
Zovat v doporuc¢eném rozsahu.

Okamzitd rychlost se zobrazi v grafu (2).
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2,7.7.7 \Vystraha dvojitého odskoku a vedeni
obsluhy

Opticka vystraha

Tato funkce je pasivni, nejedna se o zédsah do funkcnosti stroje.

Kdyz fizeni stroje zméfi a vypocita dvojity odskok béhounu, zob-
razi se misto okna pro zobrazeni hodnoty kb vystraznd zprava a
doporuceni pro obsluhu.

Jsou pouzivany dvé rlizné vystrazné zpravy:
1 Je-lizvolenavelkd amplituda-zprava doporucujezménu
velké amplitudy na malou amplitudu
2 Je-lizvolenamaldamplituda-zpravadoporucujevypnuti
vibrace
Deaktivace vystrahy 256A010

Vystraznd zprava a vystrazny signal budou aktivni, dokud fize-
ni stroje neidentifikuje konec dvojitého odskoku nebo obsluha
nevypne vibrace.
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje

Q |(KB <4 (000 MN/m))| (o3 ( ) Q
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256A002
2.7.7.8 Obrazovka parametrii ACE
Na této obrazovce se zobrazi parametry systému ACE a Ize je zde
editovat. Cerveny obdélnik je kurzor, kterym muze uzivatel po-
hybovat pomoci tlacitek nahoru/dol{. Po stisknuti tlacitka ,En-
ter” zacne kurzor blikat a hodnotu Ize zménit pomoci tlacitek
nahoru/dol{. Po zadéni poZzadované hodnoty uzivatel hodnotu
potvrdi stisknutim tlacitka,Enter”. Levé i pravé tlacitko umoznuji
névrat na hlavni obrazovku.
Parametry:
Max. hodnota rozsahu kb
Cilova hodnota kb
Funkce jezkového béhounu (je zvolena, kdyz je tato volitelna
funkce ve vybavé)
Funkce radlice (je zvolena, kdyz je tato volitelna funkce ve vy-
bavé)
Poznamka:
Funkce jezkovy béhoun a radlice ma vliv na presnost vypoctu
hodnoty kb, proto musi byt zvolena podle skute¢né konfigurace
stroje.
Ve spodni ¢asti obrazovky je také SW verze hutniciho modulu a
sériové Cislo.
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2.7.7.9 Rozpoznani dosazeni hodnoty hutnéni
a porovnani stavu s cilovou hodnotou

Metody rozpoznani zvyseni hutnéni a dosazeni maximalniho
stupné hutnéni:
- Vyhodnoceni hutnéni na zakladé absolutni hodnoty kb
(MN/m)
- Vyhodnoceni hutnéni na zékladé odskoku béhounu

2.7.7.10 Vyhodnoceni hutnéni na zakladé
hodnoty kb

:) ©:8.8.8' 21 g Ll @ @ O
| O
O

D e |-
[Erg oA

Hodnota kb definuje okamzZitou tuhost materidlu pod hutnicim
elementem, tj. béhounem.

Tento parametr se méfi pribézné na zakladé posouzeni hutnici
energie prenesené do materialu.

OO0

O AL~ O
QCUDD

256A011

Nezvysi-li se hodnota kb ve tfech po sobé nésledujicich prejez-
dech ve stejné hutnéné draze, je materidl zhutnén na maximalni
miru zhutnéni danym strojem.

Poznamka:

Neni-li dosazeny stupen hutnéni dostate¢ny (na zakladé porov-
nani s laboratornimi zkouskami), je pro dosazeni vyssiho stupné
hutnéni nezbytné pouzit stroj vyssi hmotnostni kategorie nebo
zkontrolovat hutnitelnost vyssiho vykonu hutnéni.
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje

2.7.7.11 Vyhodnoceni hutnéni na zakladé
odskoku béhounu

Odskok je meznim stavem procesu hutnéni, kdy se zvysi tuhost
materidlu, nasledkem ¢ehoz dojde k odskoku béhounu. Tento
stav Ize pouzit ke stanoveni maximalniho stupné hutnéni.

2.7.7.12 Periodicky (jednotlivy) odskok

Zvysi-li se hodnota hutnéni materidlu, mize dojit k tzv. perio-
dickému odskoku béhounu. Periodicky odskok béhounu je cha-
rakterizovan jednim odskokem béhounu na jednu dokoncenou
amplitudu béhounu (jedna otacka vibratoru béhounu).

Na displeji ACE FORCE je tento stav indikovan ikonou ve stavo-
vém poli vibrace.

Periodicky odskok béhounu je technologicky nejvhodnéjsim
stavem pro hutnéni.

Béhoun mé nejvétsi hutnici ucinek, kdyz pracuje v rezimu peri-
odického odskoku.

110
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2.7.7.13 Dvojity (chaoticky) odskok

Dvojity odskok béhounu nastéva ve chvili, kdy hodnota tuhosti
materidlu prekroci aplikovatelnou hutnici energii hutniciho ele-
mentu, tj. béhounu.

Pfi dvojitém odskoku béhoun odskoci o vice nez jednu dokon-
¢enou amplitudu béhounu (dvé otacky vibratoru béhounu).

Dvojity odskok béhounu je potencialné nebezpecny stav, kte-
ry mize zpUsobit poskozeni stroje nebo hutnéného materialu.
Kdyz tento stav nastane, je proto tfeba vibrace prepnout na ma-
lou amplitudu (pfi pouzivani velké amplitudy), ptipadné je treba
vibrace stroje vypnout (kdyz je nastavena malad amplituda). Vy-
skyt tohoto jevu mudze ovlivnit i zména frekvence.

Dvojity odskok je indikaci dosazeni maximalniho stupné hutné-

256A010

ni stroje.

Na displeji ACE FORCE je tento stav indikovan ikonou.

Poznamka:

Neni-li dosazeny stupen hutnéni dostatecny (na zékladé porov-
nani s laboratornimi zkouskami), je pro dosazeni vy3siho stupné
hutnéni nezbytné pouzit stroj vyssi hmotnostni kategorie nebo
zkontrolovat hutnitelnost materidlu prostfednictvim akredito-
vané laboratore.
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje

Doporuceni pfi dvojitém odskoku béhounu

V pfipadé dvojitého odskoku béhounu se na displeji zobrazi né-
sledujici informace:

Pfi nastaveni velké amplitudy je doporu¢eno prepnout na ma-
lou amplitudu.

Pfi nastaveni malé amplitudy je doporuceno vypnout vibrace.

2.7.7.14 Obecna chyba

!ACE Obecna chyba systému ACE Force

256A012

! W Hardwarova chyba hutniciho modulu

256A013

Hardwarova chyba, zkontrolujte kabelovy svazek, zkontrolujte
indika¢ni diodu LED na hutnicim modulu.

Chyba parametru

256A014

Stroj neni kalibrovan nebo jsou parametry neplatné.

-/

Zobrazi-li se na obrazovce chybovy kéd, obratte se na
prodejce nebo na oddéleni podpory zakaznikii Ammann!

© =y
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256A010
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2.7.8 Zvedani a spousténi kabiny

Zvedani, spousténi a drzeni kabiny nebo plosiny ve

zvednuté poloze musi byt provadéno pouze s prazdnou
kabinou nebo plosinou.

Je zakazano zvedat kabinu na svahu (ve sméru dolu) se
sklonem vétsim nez 18 %! Hrozi nebezpeci vazného ura-
zu nebo smrti!

Pied zvedanim stanovisté fidice u stroju se stfiSkou
s ROPS sklopte opéradlo sedadla a podrucky.

« Pred odklopenim odjistéte kabinu.

Pripojte elektrickou instalaci spinacem odpojovace.

RN

A

238120

238121

RN

238182
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2.

7 Ovladani a pouzivani stroje

Zvedani

-A

Pfesunte péacku (1) do horni polohy.

Vlozte paku (2) do Cerpadla a pumpovéanim zdvihnéte ka-
binu.

Cerpejte pakou v ru¢nim hydrogeneratoru minimalné 80
plnymi zdvihy pro zvednuti kabiny a 65 plnymi zdvihy pro
spusténi kabiny (jeden zdvih = pohyb pakou vlevo a vpra-
Vo).

Zajistéte kabinu vzpérou (3).

Vzpéra je dimenzovana pro podepieni prazdné kabiny
bez obsluhy stroje!

Stanovisté fidice (kabinu) po sklopeni pfFiSroubujte!
Utahovaci moment 200 Nm (147,5 Ib ft).

238190A

238191

238192
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2.7.9 Nabalastovani pneumatik kapalinou

Uziva se pro snizeni tézisté stroje. Misici poméry pro jednu pneumatiku jsou uvedeny v tabulce.

Nabalastovani pneumatik kapalinou do -25 °C

Vnitfni prostor pneumatiky se vyplni roztokem vody a 34% chloridu vapenatého CaCl,.

voda 34% chlorid vapenaty CaCl, pridavna hmotnost
(I) [gal US] (kg) [Ib] (k) [Ib]
185 (48,87) 414,7 (914,26) 600 (1323)

Plnici nastavec lze objednat jako ndhradni dil pod ¢islem

4-5325190009.

Postup plnéni

« Stroj umistéte na pevnou podlozku. Pneumatikami na ni
najedte tak, aby byl plnici ventil v nejvyssi poloze. Zalozte
béhoun z obou stran kliny.

+ Vysroubujte snimatelnou vlozku ventilu a zaSroubujte plnici

nastavec.

« Do néstavce namontujte hadici od plniciho zafizeni (vyse
polozena nadoba, cerpadlo apod.) a roztokem naplnte pne-

umatiky.

«  Pfi plnéni uchdzi vzduch z pneumatiky bo¢nim otvorem
z plniciho nastavce. Pneumatika je dostate¢né naplnéna
(na 75 %), kdyz timto otvorem za¢ne vytékat roztok.

«  Vysroubuijte plnici ndstavec, nasroubujte zpét vliozku ventilu
a pneumatiku nahustéte na tlak 160 kPa (23,2 PSI).

ST
355
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje

Postup vypousténi:
« Stroj umistéte na pevnou podlozku. Pneumatikami na ni

béhoun z obou stran kliny.

« Vysroubujte snimatelnou vlozku ventilu a roztok vytece.

-A

Po vysSroubovani vliozky ventilu mize roztok vystiiknout.

396346

« Jakmile tlak klesne natolik, ze jiz téméf zadny roztok nevy-

tékd, nasroubujte plnici nastavec a pneumatiku nahustéte

na tlak 160 kPa (23,2 PSI).
« Po dohusténi pneumatik vyjméte plnici ndstavec a nasrou-

bujte zpét vlozku ventilu.
Chrante zrak brylemi (ochrannym stitkem) a ruce gumo-
vymi rukavicemi!
Rozlity roztok omyjte cistou vodou.
Roztok nesmi prijit do styku s kovovymi soucastkami
a elektrickou instalaci.
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2.7.10 Radlice

Odijistéte radlici na obou stranach.

Radlice se ovlada tlacitky na ovladaci pojezdu.
Tlacitko 1 - radlice - nahoru
Tlacitko 2 - radlice - dol{

Béhem jizdy prepravni rychlosti je umoznén pohyb radlice pou-
ze nahoru.

Soucasnym stisknutim tlacitek (1, 2) uvedete radlici do plovouci
polohy.

Radlice klesne k zemi a pfi jizdé kopiruje terén.

Pfi vypnuti motoru a po otoceni klicku do polohy I je radlici
umoznéna plovouci poloha.

Plovouci poloha je funkéni pouze po dobu drzeni tlacitek (1, 2).

Plovouci polohu ukonite stisknutim tlacitka radlice - nahoru (1).

Pokud v rezimu plovouci polohy stisknete tlacitko radlice - dol(,
radlice se bude pohybovat dol{. Po uvolnéni tlacitka se opét ak-
tivuje plovouci poloha.

Velikost zahloubeni odec¢téte z ukazatele na radlici.

256153

256153

-

256154
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje

Pro hrnuti materidlu po pevné roviné je mozno vyuzit plovouci
polohy radlice. Plovouci polohy je mozno téz vyuzit pro zpétné
rozhrnovani a urovnavani rozprostiraného materialu. Radlice
klouZe po lizinach.

Po ukonceni praci se strojem musi byt vzdy radlice ve vysce teré-
nu nebo zajisténa v horni poloze pomoci zajistovacich tahel (1) a
¢epli (2) na obou stranach.

Poznamka:

Brity radlice jsou demontovatelné a po opotiebeni je mozno je
otocit o 180°.

Pfi nakladacim rezimu (rychlostni stupen 0) Ize pohybovat radli-
ci pouze nahoru a dol. Plovouci poloha je blokovéna.

Neprovadéjte sefizovani skrabaka ani Zadné prace na
radlici, pokud neni radlice spusténa na zem a neni zasta-

ven motor nebo neni radlice zajisténa obéma zajistova-
cimi tahly.

AN

Nepracuijte s radlici, je-li zajisténa.

V pripadé uchyceni za jedno zajistovaci tahlo hrozi po-
Skozeni radlice.

RN

238196
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2.7.11 Serizeni Skrabaku

Skrabaky pro hladky béhoun

Povolte matice (1) a posunite skrabku (2) k béhounu na vzda-
lenost 20 mm (0,78 in) mezi Skrabkou a béhounem.

Skrabaky pro jezkovy béhoun

Povolte srouby (1) a posunte jednotlivé skrabky (2) k béhou-
nu na vzdalenost 35 mm (1,37 in).

Jestlize je nastavena mala mezera mezi skrabkou a bé-

hounem, miize dojit pfi zataceni stroje ke kontaktu skra-
baku s béhounem.

&

Kontaktni Skrabaky
Povolte Srouby (1) a posurite skrabku (2) k béhounu.
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2.7 Ovladani a pouzivani stroje

Kombinované skrabaky

Jsou uréeny pro béhoun s jezkovymi segmenty.

V pfipadé namontovanych jezkovych segmentli otocte bfit
hladkého $krabaku smérem od béhounu.

Povolte Srouby (1) a posunte jednotlivé Skrabky (2) k béhou-
nu na vzdalenost 35 mm (1,37 in).

V pripadé, Zze nejsou namontované jezkové segmenty, de-
montujte Srouby (3), otocte bfit hladkého Skrabdku (4) smé-
rem k béhounu a posurite Skrabku na vzdalenost 20 mm
(0,78 in) mezi Skrabkou a béhounem.
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2.8 Preprava stroje

PROVOZNi NAVOD

«  Mezi pracovisti mGze stroj prejizdét po vlastni ose.

-A

Pii presunu dodrzujte bezpecnostni opatieni stanovena
pro pracovisté.

Pii jizdé na velké vzdalenosti provadéjte kazdych
30 minut vychlazovaci prestavky po dobu 1 hodiny.
Nedodrzenim tohoto nafizeni se vystavujete riziku po-
Skozeni stroje, za které vyrobce nenese odpovédnost.

+  Po pozemni komunikaci se stroj pfepravuje na dopravnim
prostredku.

-A

Pii prepravé stroje na dopravnim prostiredku dodrzujte
platna ustanoveni pro dana teritoria.

Dopravni prostiedek pro prepravu musi byt pfi naklada-
ni a vykladani zabrzdén a mechanicky zajistén proti ne-
zadoucimu pohybu kliny (3).

K nakladani stroje pouzivejte funkci nakladaci rezim
(zapnuta uzavérka diferencialu, rychlostni stupen 0).
Pracovni funkce stroje jsou blokovany (vibrace). Zaroven
doporucujeme podlozit béhoun pryzovymi pasy nebo
dievénymi foSnami apod.

Stroj umistéte na prepravni prostiedek po sméru jizdy
(viz obrazek). V pripadé opacného umisténi je nutné
pred pfepravou zaslepit sani motoru.

Stroj musi byt na prepravnim prostredku fadné ukotven
a mechanicky zajistén proti podélnému i bo¢nimu posu-
nu a proti prevrzeni (1). Kola musi byt zalozena kliny (2).

238028A
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2.8 Preprava stroje

2.8.1 Nakladani stroje

Pro nakladani stroje na dopravni prostiedek je mozné vyuzit
ndjezdovou rampu nebo jefab.

2.8.1.1 Nakladani stroje pomoci najezdové
rampy

Pfi nakladani stroje pomoci ndjezdové rampy musi byt do-
drzeny viechny bezpecnostni predpisy, které se vztahuji
k nakladani stroje a jsou platné v misté nakladani. Zejména
musi mit rampa odpovidajici nosnost, protiskluzny povrch
a musi byt uloZzena na rovny podklad. Doporucujeme dodr-
zet predpis BGR 233.

»  Maximalni pfipustny sklon ndjezdové rampy je 30 %.

AN

Nedodrzeni pfedepsanych parametrt najezdové rampy
mtize zpisobit poskozeni stroje.

Pfi nakladani stroje musi byt pfitomna druha osoba,
ktera obsluze stroje dava signaly pro najezd na rampu.
Seznam rucnich signalti naleznete v kapitole 2.1.6.

Dbejte zvySené bezpecnosti pfi nakladani stroje. PFi

neodborné manipulaci hrozi nebezpeci vazného urazu
nebo smrti.

K nakladani stroje pouzivejte funkci nakladaci rezim
(zapnuta uzavérka diferencialu, rychlostni stupen 0).
Pracovni funkce stroje jsou blokovany (vibrace). Zaroven
doporucujeme podlozit béhoun pryzovymi pasy nebo
dievénymi foSnami apod.

MAX 30 %

238029A
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2.8.1.2 Nakladani stroje pomoci jefabu

«  Pro nakladani jefdbem je vélec vybaven zavésnymi oky.

» Pred zvedanim valce musi byt kloub stroje zajistén proti na-
toceni.

Zajisténi kloubu:
« Sklopte rameno (1), zajistéte pojistkou (2).

-A

Nevstupujte pod zavésené bfemeno!

Pied nakladanim stroje pomoci jefabu musi byt kloub
stroje zajistén proti natoceni!

AN

Dodrzujte prislusna narodni bezpecnostni opatieni pfi
nakladani stroje pomoci jefabu.

Po skonceni nakladani vratte zajistovaci rameno do vy-
chozi polohy.

Pouzijte odpovidajici, neporusené vazaci prostiedky
o dostatecné nosnosti.

Pro uvazani pouzijte jen k tomu uréenych zavésnych ok
na stroji.

Vazani smi provadét pouze proskoleny vazac.

19 000 kg
(41 888 I)

Lmin =5m
2x min 2800 kg
(2x min 6173 Ib)

Lmin=5m
2x min 7500 kg
(2x min 16 535 Ib)

238139
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2.9 Zvlastni podminky pouziti stroje

2.9.1 Bezpecnostni funkce a nouzovy rezim
stroje (limp méd)

Elektronicky systém stroje provadi pribézné diagnostiku dile-
zitych systému. V pfipadé, ze je diagnostikovana zdvazna po-
rucha, stroj zastavi, zabrzdi popt. zhasne motor a na displeji se
zobrazi vystraha.

Nouzovy rezim (Limp mdéd) slouzi k opusténi prostoru stavby na
bezpecné misto pro odstranéni zavady. V nouzovém rezimu je
zakdzana transportni rychlost a jsou omezeny nékteré funkce
stroje a to dle typu poruchy.

P¥i provozu stroje v nouzovém rezimu dbejte maximalni

opatrnosti a to vzdy s pfihlédnutim ke zjisténé zavadé!
Stroj se miize chovat nestandardné a nepiedvidatelné.

Stroj zobrazuje varovné symboly na displeji pfi diagnostice za-
vady na dulezitych systémech stroje:

«  Brzdovy okruh

«  Snimac rychlosti stroje
Obvod cerpadla pojezdu

«  Obvod bloku brzdy

«  Obvod tla¢itka nouzové brzdy

«  Obvod ovladace pojezdu

« Teplota motoru

« Teplota hydraulického oleje

+ Hladina hydraulického oleje
Elektrické napajeni stroje (pojistky)

Pri detekci takové chyby stroj zastavi.
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29.1.1 Symboly zobrazované na displeji

Stisknuto tlac¢itko nouzové brzdy (1)
Nejsou splnény podminky pro start motoru (2)
Servisni spinac aktivovan (3)

Detekce pfitomnosti fidice na sedadle (4)

Obecna chyba (5)

Chyba senzoru otacek hydromotoru (6)
Chyba okruhu brzd (7)

Vysoka teplota hydraulického oleje (8)
Nizka hladina hydraulického oleje (9)

Nouzovy rezim (Limp mad) aktivni (10)

238209

238198
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2.9 Zvlastni podminky pouziti stroje

2.9.1.2 Piepnuti do nouzového rezimu
(limp médu)

V pfipadé, ze nastane chyba, kterd nezabranuje ptimo v jizdé

stroje, je moznost vstoupit do nouzového rezimu dlouhym stis-
kem prostredniho tlacitka na displeji.

Takova chyba se na displeji zobrazuje stfidanim pfislusného
symbolu chyby a symbolu pro potvrzeni vstupu do nouzového
rezimu.

Chyba okruhu brzd

Nevyhovuijici test brzd

Chyba snimace otacek hydromotoru

Vlysoka teplota hydraulického oleje
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Po potvrzeni dialogu dlouhym stisknutim tlacitka se aktivuje
nouzovy rezim (limp maod). Aktivovany nouzovy rezim je signali-
zovan symbolem cervené Zelvy.

Po aktivaci nouzového rezimu je mozné stroj provozovat s témi-
to omezenimi:

« pojezd je mozny pouze na rychlostni stupen, 0
« uzavérka diferenciadlu zapnuta,

«  pracovni funkce stroje jsou blokovéany

Pokud byla zjisténa chyba v okruhu brzd, je mozné po Uspés-
ném provedeni testu brzd v nouzovém rezimu zpfistupnit pra-
covni funkce a pojezd pracovni rychlosti.

2.9.1.3 Opusténi nouzového rezimu
(limp médu)

Nouzovy rezim Ize opustit tfemi zpUsoby:

1) Zavadaneninadaledetekovénaaovladacpojezdujevpoloze
parkovaci brzdy (P).

2) Vypnutim motoru stroje.

3) Sedadlovy spinac je deaktivovén na dobu delsi nez 5 sec.

Pokud se zdvada opakuje, je nutny servisni zasah. Pfic¢inu zavady
Ize identifikovat v seznamu chyb na servisni obrazovce.
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2.9 Zvlastni podminky pouziti stroje

29.2 Vleceni stroje

Pro tazeni je stroj vybaven dvéma oky na ramu béhounu
a dvéma oky na zadnim rdmu.

« Zapadly stroj muZe byt tazen na kratkou vzdalenost, jestlize
béZi motor a je funkéni pohon pojezdu a fizeni.

AN

Stroj musi byt pfi tazeni upoutan za obé oka!
Pro tazeni pouzit neporusena tazna lana, nebo tazné

tyce dostatecné nosnosti 1,5x vétsi nez je vaha tazeného
stroje. Je zakazano pouziti fetézu pro tazeni.

Je nutné udrzovat minimalni vychylku z pfimého Ghlu
tazeni. Maximalni vychyleni je mozné v thlu do 30°.

Je nutné udrzovat plynuly pohyb pfi tazeni.
Nepiekracovat rychlost tazeni vice nez 1 km/hod
(0,62 mph).

Valec vlecte na co nejkratsi vzdalenost - pro jeho vypros-
téni pfi zapadnuti nebo jeho odstranéni jako prekaz-
ky pfi poruse. Nevlecte na delsi vzdalenost nez 300 m
(0,19 mil).

Tazny stroj by mél odpovidat svou velikosti poroucha-
nému stroji. Musi mit dostate¢nou taznou silu (vykon),
vahu a brzdny ucinek.

Pfi taZeni po svahu dolii pomoci lana je nutné pripojit
dalsi tazny stroj k zadni c¢asti poskozeného stroje. Tak je
mozné zabranit nekontrolovanému pohybu poskozené-
ho stroje.

« Neni-li funkéni motor, nebo je zdvada na hydraulickém sys-
tému, musi se zkratovat hydraulicky okruh a odbrzdit stroj .
Pak Ize stroj vléct.

-A

Na tazeném stroji se nesmi zdrzovat zadna osoba!

Po zkratovani hydraulického okruhu pojezdu a odbrzdé-
ni stroje jsou vSechny brzdy vyfazeny z ¢innosti!

Pied odbrzdénim zajistéte stroj direvénymi kliny proti
rozjeti!

Kabina (plosina) a kapota musi byt pfed obdrzdénim
spustény dold.

Nedotykejte se horkych casti stroje, hrozi popaleni!

238136A
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PROVOZNi NAVOD

Zkratovani cerpadla pojezdu:
«  Odpojte baterii odpojovacem.

N

238182
» Zkratujte hydraulicky obvod pojezdu povolenim multi-
funkcnich ventill ¢erpadla pojezdu o 3 otacky proti sméru
hod. rucicek.
Odbrzdéni: /4
n 238172
Pied odbrzdénim zajistéte stroj direvénymi kliny proti
rozjeti!
+  Pod stroj umistéte nddobu pro zachyceni uniku kapalin.
2
I /N
Zabranite Uniku oleje do zemé. K
280156
ARS 130 129



2.9 Zvlastni podminky pouziti stroje

« Demontujte zatku (1).
«  Demontujte hadici (2).
238132
+  Montujte zatku (1) na vyvod (A).
«  Montujte hadici (2) na vyvod (B). %
C ) '
238133
Odeberte zpod stroje nadobu pro zachyceni Uniku kapalin.
280156
« Zapnéte odpojovac akumulatoru (1).
« Prepnéte klicek do polohy,I”.
» Prepnéte packu (2) do stiedni polohy.
. Cerpejte pakou (3) v ru¢nim hydrogeneratoru.
« Sledujte, az zhasne kontrolka brzdy pti zapnutém kli¢ku. Va-
lec je odbrzdén a je mozné vleceni stroje. lj
238189
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PROVOZNi NAVOD

Vlivem prasakii miize dojit béhem vleceni k poklesu tla-
ku v brzdach.

Kontrolujte, zda nedochazi k pfribrzdovani nebo smyka-
ni béhounu nebo pneumatik tazeného stroje. V takovém
pripadé preruste vleceni a znovu cerpejte pakou v ruc-
nim hydrogeneratoru.

Po ukonceni vleceni zalozte kola a béhoun kliny a uvedte
stroj do puvodniho stavu.

Uvedeni do puvodniho stavu:
«  Odpoijte baterii odpojovacem.

Zasroubujte zpét viceucelové ventily na hydrogeneratoru
pojezdu.

« Pod stroj umistéte nadobu pro zachyceni Uniku kapalin.

AN

N N

Zabrante uniku oleje do zemé.

409044

\

238182
238172
280156
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2.9 Zvlastni podminky pouziti stroje

«  Odpojte hadici (2).

A v

Hadice miize byt pod tlakem. Zachycujte vytékajici olej

do pfipravené nadoby. 7 X

» Demontujte zatku (1).

»  Zétku (1) montujte zpét na vyvod (B).

« Hadici (2) montujte zpét na vyvod (A). 238135

«  Paku ru¢niho hydrogeneratoru ulozte do drzéku v kabiné.

+ Odeberte zpod stroje nddobu pro zachyceni Uniku kapalin.

X

280156

Kontrolujte hladinu hydraulického oleje v nadrzi. V pfipadé
potieby doplnte olej dle kapitoly 3.6.3.
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29.3 Provoz stroje v dobé zabéhu

Pfi uvedeni nového stroje do provozu, prvnich 50 hodin nezaté-
Zujte stroj na plny vykon (jizda do svahu s vibraci).

294 Prace stroje za nizkych teplot

Zhutriovani v zimnim obdobi je zavislé na obsahu jemnych ¢és-
tic a vody ve zhutfiované zeminé. S klesajici teplotou pod bod
mrazu se stdva zemina pevnéjsi a obtiznéji se zhutruje.

Pfi teplotédch pod 0 °C (32 °F) je mozné zhutnovat pouze suché
zeminy (a kamenité sypaniny) nebo provést rychlé zhutnéni ne-
zmrzlych materiald (dfive nez zemina promrzne).

Priprava pro praci za nizkych teplot:
« Prekontrolujte koncentraci chladici kapaliny motoru.

» Olej v motoru vyménite za doporuceny pro dany rozsah niz-
kych vnégjsich teplot.

« Pouzijte hydraulicky olej odpovidajici kinematické viskozity.

+ Olej v prevodovce béhounu, vyméiite za doporuceny pro
dany pracovni rozsah teplot prevodovky.

»  Poutzijte zimni palivo.
«  Prekontrolujte nabiti akumulatord.

»  Prekontrolujte kapalinu v pneumatikach.

Pfedpokladem dobrého spousténi za nizkych teplot je dobry
stav akumulatoru. Stroj je mozno pouzivat na plny vykon az po
ohfati naplni na provozni teplotu.

vvs

29.5 Prace stroje za vyssich teplot a vlhkosti

«  Sezvysujici se teplotou a vlhkosti vzduchu se snizuje vykon
motoru. Oba faktory snizujici vykon jsou na sobé nezavislé:

- kazdych 10 °C (18 °F) zvyseni teploty znamend pokles
vykonu az o 4 % (pfi konstantni vihkosti)
- kazdych 10% zvyseni relativni vihkosti znamena pokles
vykonu az o 2% (pfi konstantni teploté).
«  Privnéjsich teplotach, kdy teplota hydraulického oleje je tr-
vale okolo 90 °C (194 °F) doporucujeme provést vyménu za
olej s kinematickou viskozitou 100 mm?/s.
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2.9 Zvlastni podminky pouziti stroje

2.9.6 Prace stroje ve vyssich nadmofrskych
vyskach
Se zvysujici se nadmofskou vyskou dochazi k poklesu vykonu

motoru, ktery je dan snizenim atmosférického tlaku a mérné
hmotnosti nasdvaného vzduchu.

AN

Vykon motoru je ovlivnén prostiedim, ve kterém stroj
pracuje.

Stroj miize byt pouzit do maximalni nadmoiské vysky
4500m (14764 ft).

29.7 Prace stroje v prasném prostredi

Ve velmi prasném prostiedi zkratte intervaly cisténi

a vymeény vlozek vzduchového filtru, vymény prachové-
ho filtru kabiny a zkratte intervaly cisténi chladica.

Doporuceny interval ¢iSténi je 1x tydné.

29.8 Jizda s vibraci na zhutnénych a tvrdych

materialech

Pfi praci stroje s vibraci na tvrdych materidlech (napf. kamenita
sypanina), nebo vysokou mirou zhutnéni podkladového materi-
alu, mGze dojit az ke ztraté kontaktu béhounu s hutnénym ma-
teridlem (tzv. vibrouder). Tento stav se projevi zvysenym pieno-
sem vibraci do ramu stroje a na stanovisté fidice. Caste¢né je ho
mozno odstranit zvysenim pojezdové rychlosti nebo zménou
parametrl vibrace stroje (pouzitim mensi amplitudy).

Pokud je nutno pracovat se strojem za podminek, kdy miize byt
obsluha vystavena zvySené expozici vibracim, je povinen provo-
zovatel stroje upravit pracovni postupy tak, aby nedoslo k po-
Skozeni zdravi fidice.

Poznamka

Pfi jizdé stroje s vibraci na jiném podkladovém materialu, nez
je uvedeno ve “Specifikacni pfiru¢ce’, budou emisni hodnoty
zrychleni vibraci odlisné - Emise hluku a vibrace.

Jizda s vibraci na tvrdém povrchu (zmrzly, betonovy,

pfehutnény) nebo na skalnim podlozi je zakdzana. Hrozi
poskozeni stroje.
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3.1

Bezpecnost a jina opatieni pri udrzbé stroje

3.1.1 Bezpecnost pFi udrzbé stroje

Mazani, udrzbu a sefizovani provadéjte:

AN

odborné skolenym personalem
dle bezpecnostnich prikazd uvedenych v Navodu k obsluze.

v terminech uvedenych v tabulce mazani po odpracova-
nych hodinach

na stroji umisténém na rovné pevné plose, zajisténém proti
samovolnému pohybu (kliny) a to vzdy s vypnutym moto-
rem, vyjmutém klicku ze zapalovéni a pfi odpojené elektro-
instalaci

po pfipevnéni stitku Oprava stroje na volant (Stitek je do-
dan s pfislusenstvim stroje)

na vychladlych ¢astich stroje

po ocisténi stroje, mazacich mist a mist udrzby

vhodnym neposkozenym nafadim

vyménou novych originalnich dilG dle katalogu nédhradnich
dil

v pfipadé snizené viditelnosti a v noci pfi dostate¢ném
osvétleni celého stroje

tak, aby demontované kryty a bezpecnostni prvky po ukon-
¢eni praci byly opét namontovéany

opétovnym dotazenim sroubovych spoja - utahovacim mo-
mentem a kontrolou na tésnost spojli

po ohfati provoznich naplni - pozor na popéleni - pouzivejte
doporucenych naplni.

Po provedeném sefizeni nebo udrzbé piekontrolujte
funkci vSech bezpecnostnich zafizeni!

3.1.2  Pozarni opatieni pfi vyménach

provoznich naplni
Z hlediska nebezpeci pozéru jsou pouzité horlavé kapaliny
na stroji rozdéleny do tfid nebezpecnosti:
I tfida nebezpecnosti - nafta
IV.  tfida nebezpecnosti - mineralni oleje, mazaci tuky

Misto vymeény oleji musi byt umisténo tak, aby nezasahova-
lo do prostor s nebezpecim vybuchu, pozaru.

Musi byt oznaceno tabulkami a znackami se zakazem koure-
ni a pouzivani otevieného ohné.

Manipula¢ni plocha musi byt dimenzovéna tak, aby zachy-
tila mnozstvi hoflavé kapaliny rovnajici se obsahu nejvétsi
nadoby, pfepravniho obalu.

Musi byt vybaveno pfenosnymi hasicimi pfistroji.

Pro manipulaci olejl, nafty pouzivejte nadoby, jako jsou ko-
vové sudy, kanystry a plechové konve.

Pfepravni nddoby musi byt pfi skladovéni fadné uzavieny.
Nadoby musi byt s jednim otvorem, ulozeny vzdy otvorem
nahoru a zajistény proti vytékadni a odkapdvani jejich obsa-
hu.

Nadoby musi byt oznaceny nesmazatelnym napisem s uda-
nim obsahu a tfidy hoflavosti.
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3.1 Bezpecnost a jina opatieni pri udrzbé stroje

3.1.3 Ekologické a hygienické zasady

Pfi provozu a udrzbé strojl je uzivatel povinen dbat obecnych
zasad ochrany zdravi a zivotniho prostiedi, dle zdkon(, vyhlasek
a predpist v jednotlivych teritoriich uzivani stroje.

Hygienické zasady

«  Ropné produkty, ndplné chladicich systém, naplné akumu-
latord a natérové hmoty vcetné fedidel jsou zdravi skodli-
vé latky. Pracovnici, pfichdzejici pfi obsluze a udrzbé stroje
do styku s témito produkty jsou povinni dbat obecnych za-
sad vlastni ochrany zdravi a Fidit se bezpecnostnimi a hygie-
nickymi navody vyrobcll téchto produkt.

+ Zejména upozoriiujeme na:
- ochranu o¢i a pokozky pti praci s akumulatory

- ochranu pokozky pfi praci s ropnymi produkty, natéro-
vymi hmotami a chladicimi kapalinami

- fadné omyti rukou po ukonceni prace a pred jidlem,
ruce odetfete vhodnym repara¢nim krémem

- dodrzovani pokynl uvedenych v tomto navodu

+  Ropné produkty, napIné chladicich systémi a akumulatord
a natérové hmoty vcetné organickych fedidel a dale ¢istici
a konzervacni prostredky vzdy uschovavejte v plGvodnich
origindlnich fddné oznacenych obalech. Nepfipustte skla-
dovani téchto latek v neoznacenych lahvich a jinych nado-
bach s ohledem na nebezpeci zamény. Zvlasté nebezpecna
je moznost zdmény za pozivatiny a napoje.

« Dojde-li ndhodné k potfisnéni pokozky, sliznic, o¢i nebo
vdechnuti vypar( aplikujte ihned zasady prvni pomoci. Pfi
nahodném poziti téchto produktl vyhledejte neprodlené
Iékafskou prvni pomoc.

«  P¥i praci se strojem v pfipadech, kdy je stroj vybaven plosi-
nou, nebo jsou oteviena okna kabiny pouzijte vzdy slucho-
vé chranice vhodného typu a provedeni.

Ekologické zasady

N

NaplIné jednotlivych systému stroje a nékteré jeho casti
jsou po vyrazeni (demontazi, vyméné naplni) odpadem
s rizikovymi vlastnostmi viici Zivotnimu prostredi.

« Do této kategorie odpadnich produktli patii zejména
- organické i synthetické mazaci hmoty, oleje a paliva
- brzdové kapaliny
- chladici kapaliny
- ndaplné akumulatord a vlastni akumulatory
- ndplné klimatiza¢nich systéma
- (istici a konzervaéni prostiedky
- veskeré demontované filtry a filtra¢ni vlozky

- veskeré pouzité a vyfazované hydraulické a palivové ha-
dice, gumokovy a ostatni prvky stroje, znecisténé vyse
uvedenymi produkty

AN

N
S uvedenymi latkami a dily musi byt po vyfazeni na-
kladano v souladu s pfislusnymi narodnimi predpisy
na ochranu zivotniho prostiedi a v souladu s predpisy
o ochrané zdravi.
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PRIRUCKA UDRZBY

3.2.1 Motorovy olej &

2412

Motorovy olej je specifikovan podle vykonnostni a viskozitni
klasifikace.

Vykonova klasifikace

Vzhledem k emisnim pozadavkim Tier 4 final vyzaduje vyrob-
ce motoru uziti pouze takovych olejl, které jsou certifikovany
firmou Deutz.

Pfipustné oleje dle DEUTZ QUALITY CONTROL (DQC):
DQCIII LA
DQCIVLA

Aktuélni seznam oleji odpovidajicich klasifikaci naleznete na
strankach vyrobce motoru Deutz (www.deutz.com).

Viyrobce stroje pouzivé olejovou naplri dle klasifikace DQCIV LA,
typ Valar Egida FNA104 10W-40.

Dojde-li k zavadé, jejiz pric¢inou je pouziti oleje s ne-
spravnou klasifikaci, nebude uznana zaruka.

Viskozitni klasifikace

Pro urceni viskozitni tfidy SAE (Society of Automotive Engineers)
je rozhodujici teplota okoli a druh provozu na misté pouzivani
stroje.

Poznamka

Prekroceni spodni teplotni hranice nevede ke skoddm na moto-
ru, pouze muze zpUsobit obtiZe pti startu.

Je vhodné pouzit univerzélniho vicerozsahového oleje, aby ne-
muselo dojit k vyméndm oleje z dlivodu zmény teploty okoli.

Piekroceni horni teplotni hranice miize vést ke snizeni

mazacich schopnosti oleje a zplisobit vysoké opotiebeni
oleje.

Pii teplotach pod -40 °C olej pred startem motoru
predehrejte.

Zkratte interval vymény oleje na polovinu, nastane-li
alespon jedna z nasledujicich skutecnosti:

- teplota okoli je trvale pod -10 °C

- teplota oleje za provozu stroje je pod 60 °C.

°F
104 —

86 —

68 —

50 —

32 —

14 —

°C
— 40

— 30

10 —

__20_

5W-30

5W-40

10W-30

10W-40

15W-30

15W-40

— -30

-40 -

L 40

238030
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3.2 Specifikace naplni

3.2.2 Palivo B[] (nA)

<15ppm S
<15mgkg S

3686

Jako palivo pro motor se pouziva motorova nafta:
« ENS590

« ASTM D975 Grade 1-D S15

« ASTM D975 Grade 2-D S15

Vyrobce motoru nafizuje pouzivat palivo s obsahem siry

neprekracujicim 0,0015 vahovych procent (0,0010 vaho-
vych procent pro pouziti stroje v EU).

Pouziti paliva s vyssim obsahem siry znamena ztratu za-
ruky na motor.

P¥i vnéjsich teplotach pod 0 °C (32 °F) pouzivejte zimni
naftu.

Zakaz michani nafty a specialnich aditiv.
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Chladici kapalina Q

2152

3.23

Specifikace chladici kapaliny musi odpovidat pozadavkdm:
DQC CB-14
DQC CC-14

K pInéni chladiciho okruhu pouzivejte chladici kapalinu
Vv misicim poméru 50 %/50 % s kvalitni vodou (teplotni
ochrana do -37 °C).

Vyménu chladici kapaliny provadéjte kazdych 6000 ho-
din provozu nejdéle vsak po 4 letech.

Pii pozadavku teplotni ochrany pod -37 °C kontaktujte
Deutz partnery.

Poznamka:
Stroje jsou u vyrobce pfi vyrobé plnény chladicim roztokem

s chladici kapalinou Bantleon Avia Antifreeze NG specifikace
DQC CC-14.

Je to chladici kapalina obsahujici silikaty, na bazi monoethylen-
glykol. Nitrit- . amin-. borat- a bez fosfat(.

U mista plnéni chladici kapaliny do stroje je umistén Stitek
Avia NG.

Chladici okruh dolévejte stejnou, nebo zcela misitelnou
chladici kapalinou poZzadované specifikace.

V pripadé nutnosti pouziti jiné nemisitelné chladici ka-
paliny musi byt chladici okruh kompletné vypustén
a opakované minimalné 3x vycistén ¢istou vodou. Nesmi

byt vsak pouzita chladici kapalina jiné specifikace nez
udané vyrobcem motoru.

Chladici kapalina chrani chladici systém pied zamrza-
nim, korozi, kavitaci, prehfivanim a pod.

Je zakazano provozovat stroj bez chladici kapaliny i na
jen kratkou dobu.

Je zakazano pouzivat chladici kapalinu jiné, nez prede-
psané specifikace a baze. Mize dojit k poskozeni moto-
ru, chladici soustavy a tim ke ztraté zaruky.
Prekontrolujte podil mrazuvzdorného chladiciho pro-

stiredku v chladici kapaliné vzdy pfed zimnim obdobim
refraktometrem.

Kvalita vody

Pouzivejte jen vodu, kterd svymi vlastnostmi odpovida hodno-
tdm v tabulce:

min max
Hodnota pH 6,5 8,5
Obsah chléru v mg/I 100
Obsah sirant v mg/I 100
Tvrdost vody v mmol/I 3,56

Pokud voda svymi vlastnostmi neodpovidd hodnotdm v tabul-
ce, musi byt upravena.

» Hodnota pH pfili$ nizka:

- Pouzijte pridavek zfedéného hydroxidu sodného nebo
draselného louhu.

«  Celkova tvrdost pfili$ vysoka:

- Michejte se zmékéenou, destilovanou nebo odsolenou
vodou.

« Hodnota chlorid(i a/nebo sirant pfilis vysoka:

- Michejte se zmékcenou, destilovanou nebo odsolenou
vodou.

-A

Bezpecnostni pokyny:

1. Kochrané rukou pouzijte ochranné rukavice.

2. P¥ipoziti okamzité vyhledejte Iékaiskou pomoc.

3. Pripotfisnénikiizeneboobleceniokamzitépotiisnéné
misto vymyjte cistou vodou.

4. Nemichejterozdilnétypychladicichkapalin.Smésmuze
zpuisobit chemickou reakci s vyvinem s$kodlivych
latek.
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3.2 Specifikace naplni

Hydraulicky olej |

215

3.24

Pro hydraulicky systém stroje je nutné pouzit pouze kvalitniho
hydraulického oleje vykonové tridy dle ISO 6743/ HV (odpovida
DIN 51524 ¢ast 3 HVLP; CETOP RP 91 H).

Stroje standardné plnite hydraulickym olejem s kinematickou
viskozitou 68 mm?/s pti 40 °C (104 °F) ISO VG 68. Tento olej je

-/

Pii vysokych vnéjsich teplotach, kdy teplota oleje trvale
dosahuje 90 °C (194 °F) doporucujeme vyménit za olej
s kinematickou viskozitou 100 mm?/s - HV 100.

Je-li nutno startovat stroj po dobu mésice a déle pfri
teplotach okoli pod -8 °C (18 °F) vyménte olej v hyd-
raulickém systému za olej s kinematickou viskozitou
46 mm?/s - viskézni tiidy HV 46.

Pii teplotach pod -13 °C (9 °F) vyméiite za olej s kine-
matickou viskozitou 32 mm?/s - viskézni tfidy HV 32 viz
Provozni navod kap. 2.9.4.

Synteticky hydraulicky olej

Hydraulicky systém je mozno plnit syntetickym olejem, ktery je
pfi pfipadnych unicich bezezbytku odbourdvan mikroorganiz-
my, které se nachdazeji ve vodé a v pudé.

Pfechod z mineralniho oleje na synteticky nebo miseni

oleju riiznych znaéek konzultujte vZdy s vyrobcem oleje
nebo dealerem!

Pfevodovy olej Q

2186

3.25

Pro mazani prevodovky béhounu a pfevodovek pohonu népra-
vy (kol) pouzivejte kvalitni oleje odpovidajici API GL-5 pfipadné
EP nebo MIL-L-2105 C.

Viskozita SAE 80W/90 pro teplotu okoli =10 °C + +30 °C (14 °F
+ 86 °F).

Viskozita SAE 80W/140 pro teplotu okoli +20 °C + +45 °C (68 °F
++113 °F).

Provozni teplota oleje nesmi pfesahnout 85 °C =+ 90 °C
(185 °F + 194 °F).

DEF (AdBlue) t@l
595426

3.2.6

Kapalné aditivum, které se uziva pfi Upravé vyfukovych plynl
vznétovych motorG vybavenych SCR.

Specifikace: DIN 70070, ISO 22241-1, ATSTM D 7821.

Obchodni nézev v Evropé: AdBlue

Obchodni nazev v Americe: DEF

Pouzivejte pouze DEF (AdBlue) dle doporucené
specifikace!
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PRIRUCKA UDRZBY

3.2.7 Mazaci tuk

0787

Pro mazani stroje je nutno pouzit plastického maziva s obsahem
lithia dle:

ISO 6743/9 CCEB 2
DIN 51 502 KP2K-30

YN

.

2260

3.2.8 Kapalina do ostfikovace skel

Jako ndpln do nddobky ostfikovace skel se pouziva voda (do tep-
lot 0 °C) a prostfedek do omyvacl skel motorovych vozidel.

Pfi teplotach pod 0 °C (32 °F) nahradte vodu mrazuvzdor-
nym pripravkem.

Chladici kapalina béhounu Q

2152

3.29

Smés:
40 litrG vody
91 kg 34% chloridu vapenatého - CaCl,

3.2.10 Napln klimatizace

2441

Smés:
1,2 kg chladiva Halocarbon 134a
0,2 | oleje PAG 150

3.2.11 Olej vibratoru B

2412

Pro mazani vibréatoru pouzit olej dle:
SAE 75W-90, API GL-5

ARS 130
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3.3 Naplné
. Mnozstvi naplné
Cast Druh naplné Znacka
I (gal US)
Motor Motorovy olej dle kap. 3.2.1 10 (2,6) g
| @
Palivové nadrz Nafta dle kap. 3.2.2 345(91,1) sismms
3686

e o Il

Hydrostaticky systém Hydraulicky olej dle kap. 3.2.4 76 (20,1) )
215!
1,5(0,4)-D,PD

Prevodovka béhounu

Pfevodové oleje dle kap. 3.2.5

2,6 (0,7) - HX, HXPD

2186

Pfevodovky napravy

Pfevodovy olej dle kap. 3.2.5

2x1,5 (2x0,4) - D, PD
2x1,7 (2x0,4) - HX, HXPD

venkovni teploty

2186
Nadrz DEF (AdBlue) Smés dle kap. 3.2.6 22 (5,8) ILDEIJ]
595426
ZK(I:]lI,Jbova loZiska - kloub a valce fi- | o i & mazivo viz kap.3.2.7 dle potieby A
0787
. Celoro¢né nemrznouci kapalina dle kap. 3.2.3 @
Chladici soustava motoru - pro teploty do -25 °C (-13 °F) 32,5(8,6)
2152
Chladici kapalina béhounu Smés dle kap. 3.2.9 60 (15,9) @
2152
Vibra¢ni béhoun Pfevodovy olej dle kap. 3.2.11 7,3(1,9) @
Klimatizace Smés dle kap. 3.2.10 - ;@2
2441
, v v YN
Ostfikovace Voda a mrazuvzdorny prostfedek - pomér dle 2.75(0.7) q?

Pneumatiky

Vzduch nebo kapalina viz Provozni navod
kap.2.7.9
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3.4 Tabulka mazani a udrzby

PRIRUCKA UDRZBY

Kazdych 20 hodin provozu (denné)

3.6.1 Kontrola oleje v motoru
3.6.2 Kontrola chladici kapaliny motoru
363 Kontrola oleje v hydraulické nadrzi
3.64 Kontrola paliva
3.6.5 Kontrola mnozstvi DEF (AdBlue)
3.6.6 Kontrola stavu ventildtoru
3.6.7 Kontrola prachového ventilu filtru vzduchu
3.6.8 Kontrola vystraznych a kontrolnich zafizeni
3.6.9 Kontrola tésnosti motoru
3.6.10 Kontrola tésnosti vyfukového systému
3.6.11 Cisténi odlu¢ovace vody na filtru paliva
3.6.12 Test brzd
Kazdych 100 hodin provozu
3.6.13 Kontrola tlaku v pneumatikach

Po 100 hodinach provozu

3.6.28 Kontrola dotazeni $roubd kol

3.6.30 Vyména oleje v pfevodovkach pojezdu
Kazdych 250 hodin provozu

3.6.14 Kontrola ¢idla filtru vzduchu

3.6.15 Mazani stroje

3.6.16 Kontrola oleje ve vibratoru

3.6.17 Kontrola oleje v pfevodovkach pojezdu
3.6.18 Kontrola jezkovych segmentt

3.6.19 Kontrola sedadlového spinace

ARS 130

147



3.4 Tabulka mazani a adrzby

Kazdych 500 hodin provozu - nejméné vsak 1x ro¢né

3.6.20 Vyména oleje v motoru

3.6.21 Vyména palivového filtru

3.6.22 Vyména vlozek filtru vzduchu

3.6.23 Vyména filtru DEF (AdBlue)

3.6.24 Kontrola chladici kapaliny motoru

3.6.25 Vymeéna filtru ventilace kabiny a filtru topeni
3.6.26 Kontrola elektrické instalace

3.6.27 Vyména vlozek vzduchového filtru klimatizace
3.6.28 Kontrola dotaZeni $roubd kol *

Po 500 hodinach provozu

3.6.37 Vymeéna oleje ve vibratoru

Kazdych 1000 hodin provozu

3.6.29 Kontrola femenu motoru

3.6.30 Vyména oleje v pfevodovkach pojezdu *
3.6.31 Kontrola saciho potrubi motoru

3.6.32 Kontrola akumuldtoru

3.6.33 Kontrola motoru

3.6.34 Kontrola tlumici soustavy

3.6.35 Kontrola upevnéni kompresoru klimatizace
3.6.36 Diagnostika motoru a stroje

Kazdych 2000 hodin provozu

3.6.37 Vyména oleje ve vibratoru **

3.6.38 Cisténi a kontrola systému klimatizace

3.6.39 Vyména hydraulického oleje a filtru

3.6.40 Cisténi saciho filtru agregétu zvedani a spousténi kabiny
3.6.41 Vymeéna odvzdusnovaci zatky

Kazdych 6000 hodin provozu

3.6.42 Vyména chladici kapaliny
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PRIRUCKA UDRZBY

Udrzba dle potieby

3.6.43 Odvzdusnéni palivového systému

3.6.44 Regenerace zaneseni katalyzatoru SCR (Selective Catalytic Reduction/ selektivni katalyticka redukce)
3.6.45 Regenerace zaneseni filtru DPF (Diesel particulate filter/ Filtr pevnych &astic)

3.6.46 Cisténi chladied

3.6.47 Cisténi stroje

3.6.48 Sefizeni Skrabakd

3.6.49 Chladici smés béhounu

3.6.50 Nabijeni akumulatoru

3.6.51 Kontrola dotazeni Sroubovych spojl

* Poprvé po 100 hodinach
** Poprvé po 500 hodinach
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3.5 Mazaci a servisni plan

MAZACI A SERVISNI PLAN

[] KoNTROLA
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Motorovy olej:

DQCIILA,DQCIVLA

Hydraulicky olej:

ISOVG68 1SO6743/HV

Mazaci tuk:

ISO 6743/9 CCEB 2

Prevodovy olej:

SAE 80W/90; SAE 80W/140 API

GL-5

238137
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3.6 Ukony mazani a udrzby

Mazani a udrzbu provadéjte pravidelné a opakované v interva-
lech podle denniho odecitani na pocitadle odpracovanych ho-
din.

O OO

B( on)

O
O
O

O BL~ O
<ICVDD

238031

V této prirucce jsou uvedeny pouze zékladni informace o motoru, ostatni jsou uvedeny v pfiru¢ce pro obsluhu a idrzbu motoru, ktera
je soucésti dokumentace dodavané se strojem.

A

Ridte se také pokyny uvedenymi v pfiruéce pro obsluhu a idrzbu motoru!

Demontované nebo povolené Srouby, zétky, zavitové spoje hydrauliky apod. dotahujte utahovacim momentem dle tabulek v kap.
3.6.51, pokud neni u pfislusné operace uvedena jind hodnota.

Udrzbu provadéjte na stroji umisténém na rovné, pevné plose, zajisténém proti samovolnému pohybu, vzdy s vypnu-

tym motorem, vyjmutym klickem ze spinaci skfifky a pfi odpojené elektroinstalaci (neni-li pozadovano jinak).
V pfipadé, Ze je nutné mit motor v chodu, aktivujte servisni spinac.

Pokud vyfukové potrubi s pruznym ¢lenem mezi motorem a katalyzatorem vykazuje netésnost, poskozeni, nesmi byt
stroj provozovan do odstranéni zavady.

Po prvnich 100 hodinach provozu nového stroje (po GO) provedte dle:
3.6.28 Kontrola dotazeni Sroubt kol

3.6.30 Vyména oleje v pfevodovkach pojezdu

Po prvnich 500 hodinach provozu nového stroje (po GO) provedte dle:
3.6.37 Vyména oleje ve vibratoru
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

Kazdych 20 hodin provozu (denné)

3.6.1 Kontrola oleje v motoru

+  Vyckejte cca 5 min az olej ste¢e do vany motoru.

+ Vytahnéte mérku oleje (1), otfete ji, vioZte zpét na doraz a po
opétovném vytazeni odectéte vysku hladiny.

+ Hladinu udrzujte v rozmezi rysek vyrazenych na mérce.

ka nejvyssi.

MAX

MIN

409162

+ Doplnéni oleje provedte po vyjmuti nalévaci zatky (2) nalé-

vacim hrdlem. Cekejte cca 1 min az se hladina ustéli a opét

zkontrolujte.
« Doplnhovani provadéjte olejem stejného druhu. PouZijte ole-

jedle kap. 3.2.1.
+ Kontrolujte tésnost motoru, pficinu netésnosti odstrarite.
+  Provedte prohlidku motoru, zda na motoru nejsou posko-

zené nebo chybéjici soucasti a zda nedoslo k vzhledovym

zménam.
Nepouzivejte motor pokud neni spravna vyska hladiny
oleje v motoru.
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.2 Kontrola chladici kapaliny motoru

Chladici kapalinu nechte vychladnout pod 50 °C (120 °F).

»  Provedte vizudIni kontrolu vysky hladiny.

. Doliti provedte nalévacim hrdlem (1). W\@

Nalévaci zatku demontujte az teplota chladici kapaliny

motoru klesne pod 50 °C (120 °F). Po demontazi zatky pfi °C
vyssi teploté hrozi nebezpedi opareni parou nebo chladi-

ci kapalinou vlivem vnitiniho pretlaku. e
P ,, =

5/
—"
- A s
Hladina nesmi klesnout pod prazor hladinoméru. 282N205T

Dolévejte jen chladici kapalinu sloZzenou z mrazuvzdor-
nych prostiedkii na stejné bazi dle kap. 3.2.3.

Nepouzivejte prisady pro odstranéni netésnosti chladici-
ho systému do chladici kapaliny motoru!

Nedopliujte studenou chladici kapalinu do horkého mo-
toru. Hrozi poskozeni odlitkii motoru.

Pii vétSich ztratach zjistéte netésnost chladici soustavy
a pri¢inu odstrante.
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.3 Kontrola oleje v hydraulické nadrzi

Kontrolujte hladinu oleje v olejoznaku.

+ Olej doplite pomoci plniciho zafizeni pres rychlospojku (1),
postupujte dle kapitoly 3.6.39.

Pii snizeni hladiny pod spodni okraj olejoznaku “MIN” se
rozsviti kontrolka a zastavi se motor.

Uzavér nadrze nalévaciho hrdla (2) je zaplombovan. Pfi
poruseni plomby v dobé zaruky stroje, zaruka zanika.

Tento zpiisob plnéni provadéjte jako nouzové feseni -
vyrobce jej nedoporucuje!

Hladina oleje musi byt vzdy viditelna v olejoznaku!
Dopliujte predepsanym olejem dle kap. 3.2.4.

Pii vétSich ztratach oleje zjistéte pricinu netésnosti hyd-
raulické soustavy (prisaky Sroubeni hadic, hydrogene-
ratord, hydromotori apod.) a zavady odstraiite.

238045

261126
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3.6.4 Kontrola paliva

Kontrolujte mnozstvi paliva na displeji a v pfipadé nedostat-
ku doplnte.

o Ocistéte uzavér nadrze (1) a nalévaci hrdlo (2).

«  Odemknéte zamek a demontujte uzavér.

« Doplnte nddrz po spodni okraj nalévaciho hrdla pres sitko.

Poznamka
Objem palivové nadrze je 345 | (91 gal US).

A

P¥i praci nekufte a nepouzivejte otevieného ohné.

Nedopliujte palivo za béhu motoru.

AN

Nadrz aplné nevycerpavejte. Pfi uplném vycerpani se
musi provést pracné odvzdusnéni celého palivového
systému.

Pouzivejte jen cisté doporucené palivo dle kap. 3.2.2.
Nedopliujte palivo v uzavienych prostorech.

AN

O 8 O
NV

409044A

D
@

238047

238112

A

Nerozlévejte palivo.
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.5 Kontrola mnozstvi DEF (AdBlue)

Kontrolujte mnozstvi DEF (AdBlue) na displeji a v pFipadé
nedostatku doplrite.

Demontujte uzavér nadrze.
« Doplnte DEF (AdBlue).

Poznamka

P¥i rozsviceni kontrolky hladiny DEF (AdBlue) (< 15 %) doplnte
181(4,8 gal US) k dopInéni nddrze na maximum.

-A

Zajistéte dostatecné vétrani.

Pokud je vétrani nedostatecné, pouzivejte vhodny respi-
rator. Doporuceno: filtr pro organické vypary (typ A), filtr
pro ¢pavek (typ K).

Pouzijte rukavice odolné chemikaliim, nepropustné.
Pouzijte ochranné bryle uréené pro ochranu proti stiika-
jicim kapalinam.

Zamezte styku s kazi. Pouzivejte vhodny ochranny odév.

AN

Dopliujte podle piedepsané specifikace dle kap. 3.2.6.

Dopliite poZzadované mnozstvi dle kap. 3.3.

Dopliite minimalné 10 | (2,64 gal US) DEF (AdBlue) nebo
plnou nadrz.

Pouzitim nepifedepsané naplné dojde k nenavratnému
poskozeni SCR systému.

V pripadé pouziti nespravné naplné za zadnych okol-
nosti nezapinejte klicek ve spinaci skFifice a nestartujte
motor!

Koncentrace DEF (AdBlue) je monitorovana fidici jednot-
kou. Pfi poruseni poZzadavki na kvalitu dojde ke snizeni
vykonu motoru.

PInéni provadéjte pii vypnutém motoru!

Dbejte na cistotu, aby nedoslo ke znecisténi systému
prachem z okoli.

261059

238048
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Kontrolka hladiny DEF

(AdBlue) Kontrolka poruchy motoru
Mnozstvi DEF (AdBlue) . ‘_.)) E_{) Reakce stroje
\-)
AMN47
AMN128
<15% Sviti ne Z&dné
< 10% Blikéd pomalu (0,5 Hz) ne Z&dné
< 5% Blika pomalu (0,5 Hz) sviti Zadné
' Zvukovy signal
. - Sviti Y,
< 5% > 10 min Blikd pomalu (1 Hz) L Snizeni vykonu motoru o 25 %
Zvukovy signal
. - Blikd .,
<5% > 15 min Blikd rychle (2 Hz) Snizeni vykonu motoru o 25 %

Zvukovy signal

Blika Snizeni vykonu na 50% +
<5% =20 min Blikd rychle (2 Hz) snizeni max. ota¢ek motoru

Zvukovy signal 1300 ot/min

Pokyny pro prvni pomoc

Vdechnuti

Exponovanou osobu vyvedte na cerstvy vzduch. Vyskytnou-li se pfiznaky, vyhledejte lIékafskou pomoc.V piipadé vdechnuti produktt
rozlozenych v ohni, mohou byt pfiznaky opozdéné. Postizenou osobu je tfeba ponechat pod Iékaiskym dohledem po dobu 48 hodin.

Poziti
Vyplachnéte Usta vodou. Jestlize byl materidl pozit a postizena osoba je pfi védomi, podavejte k piti vodu v malych davkach. Vyskyt-
nou-li se pfiznaky, vyhledejte |ékafskou pomoc.

Kontakt s pokozkou
Znedisténou kazi omyjte mydlem a vodou. Odstrante potfisnény odév a obuv. Vyskytnou-li se ptiznaky, vyhledejte lékafskou pomoc.

Kontakt s o¢ima

Okamzité proplachujte oci velkym mnozstvim vody, obcas nadzvednéte horni a spodni vicko. Vyhledejte a odstrante kontaktni ¢ocky.
Omyvejte vodou po dobu aspor 10 minut. Pokud dojde k podrazdéni, vyhledejte Iékafskou pomoc.

Vseobecné

Postizeného co nejdfive evakuujte na bezpe¢né misto. Pokud je v bezvédomi, uvedte jej do stabilizované polohy a vyhledejte lékaf-
skou pomoc. Pokud postizeny nedychd, dychani je nepravidelné nebo pfi zastavé dechu, musi vyskoleny persondl poskytnout umélé
dychéni nebo podat kyslik. Dychaci cesty udrzujte oteviené. Uvolnéte tésny odév, tzn. limec, kravatu, opasek nebo pas. Postizeného
nechejte odpocinout na dobfe vétraném misté.
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

|
M

Opatieni v pfipadé nahodného uniku latky

Ekologické zasady

Zabrante rozsiteni rozlitého materidlu a kontaminaci ptdy, a jeho Uniku do vodnich tokd, odpadl a kanalizace. Jestlize vyrobek zpuso-
bil znecisténi Zivotniho prostredi (kanalizace, vodni toky, zemina nebo vzduch), informujte Gfady.

Velké rozliti
Zastavte Unik, pokud je to bez rizika.

Premistéte kontejnery z oblasti rozliti. Zabrarite vniknuti do kanalizace, vodnich tok{, zakladl budov nebo uzavienych prostor. Ne-
chejte vsaknout do SUCHE zeminy, pisku nebo jiného nevznétlivého materialu. Kontaminovany absorpéni material predstavuje stejné
nebezpedi, jako rozlity produkt.

Malé rozliti
Zastavte unik, pokud je to bez rizika.

Premistéte kontejnery z oblasti rozliti. Nechejte vsdknout do materidlu, ktery vaze kapaliny (pisek, diatomit, univerzalni pojiva atd.)
nebo soupravu pro sbér rozlitych materiald.

Skladovani

Uchovavejte v pGvodnim nebo ve schvaleném alternativnim zasobniku vyrobeném z kompatibilniho materialu, pevné uzavieném,
kdyZ se nepouziva. Zajistéte dostatecné vétrani.
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3.6.6 Kontrola stavu ventilatoru

«  Provedte vizudlni kontrolu ventilatoru. V pfipadé jeho po-
skozeni (napf. chybéjici ¢asti materidlu, praskliny, tvarové
zmény apod.) ventilator vyménte.

238049
3.6.7 Kontrola prachového ventilu filtru
vzduchu
« Vydistéte vystupni Stérbinu, zachyceny prach odstrarite
stisknutim.
Poznamka N
Zachyceny prach v prachovém ventilu se automaticky vyprazd-
fuje za provozu stroje.
Nepracujte se strojem, jestlize je prachovy ventil posko-
zeny.
Pokud je prachovy ventil filtru vzduchu poskozeny vy-
ménte jej za novy stejného typu!
Ventil prachovy
Objednaci ¢islo: 1-952454
» Kontrolujte a vycistéte misu predcistice.
Poznamka:
Pfedcistic je montovan na zvlastni objednavku. /
238051
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3.6

Ukony mazani a udrzby
3.6.8 Kontrola vystraznych a kontrolnich
zarizeni

Kontrola spinaca a kontrolek

Zapnéte klicek spinaci skfifiky do polohy I.

Sl@
O
)

9|

Na displeji se rozsviti kontrolka brzdy, dobijeni a zhaveni.

N

380K0022

Dale vyzkousejte funkce spinact (9-13, 20-23).

409044C

©)

©)

oL

\ @A/@
he:

@II]

238127
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«+  Startujte motor prepnutim kli¢cku do polohy,,II".

» Po nastartovani musi na displeji zhasnout kontrolka dobije-
ni.

« Kontrolka brzdy zhasne po presunuti ovladace pojezdu do
polohy neutrélu (N).

-A

Oznamte start motoru zvukovym signalem!

Piekontrolujte pired startem motoru, zda spousténim
motoru neni nékdo ohrozen!

Oznamte zvukovym signidlem pied rozjezdem stro-
je a vyckejte dostatecné dlouho, aby pfitomné osoby
mohly prostor v okoli stroje (prostor pod strojem) véas
opustit!

Piresvédcte se, zda je prostor pied a za strojem volny
a zda se v ném nenachazi zadné osoby!

AN

P¥i provozu priibézné kontrolujte pristroje a kontrolky.

Zavady ihned odstrante!

409044D|

409044
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.9 Kontrola tésnosti motoru

Vizualné kontrolujte motor a motorovy prostor, neunika-li
olej.

+  Zjisténé zavady odstrante.

3.6.10 Kontrola tésnosti vyfukového systému

Kontrolujte spony, tepelnou izolaci a potrubi vyfukového
systému.

+  Zjisténé zavady odstrante.

Pokud vyfukové potrubi s pruznym ¢lenem mezi moto-

rem a katalyzatorem vykazuje netésnost, poskozeni, ne-
smi byt stroj provozovan do odstranéni zavady.

238052

238054
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3.6.11 Cisténi odlu¢ovace vody na filtru paliva

«  Vypnéte motor.
»  Pripravte si nddobku na vypusténi sedimentu.
« Odpojte konektor.

« Povolte rukou ventil odlu¢ovace otoc¢enim vlevo asio 3 1/2
otacek, dokud ventil neklesne o 25 mm (1 in) dol{ a odpou-
stéjte palivo tak dlouho, dokud nevytéka cisté.

+  Montujte ventil zpét.

» Zapojte konektor.

-A

P¥i praci nekuite a nepouzivejte otevieného ohné.
Vypousténi odlucovace neprovadéjte za béhu motoru.

B

Zachycujte vypousténé palivo se sedimentem do vhod-
né nadobky.

ARS 130
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.12 Testbrzd

3.6.12.1 Kontrola parkovaci brzdy

Tento test ovéri funkci parkovaci brzdy.

Neprovede-li obsluha test, je dalsi provoz stroje v plné zodpo-
védnosti provozovatele (zdznam o testu brzd se uklada do fidici
jednotky stroje).

Schopnost drzeni stroje parkovaci brzdou se kontroluje pomoci
tlacitka test brzd (1).

Po spusténi plisobi po dany c¢as na stojici stroj s aktivovanou
parkovaci brzdou (P) tazna sila stroje.

Poznamka:

Kazdych 1000 Mh provozu nechte provést kontrolu parkovaci
brzdy autorizovanym servisem.

-A

Test provadéjte na rovné a pevné plose.

Kontrolujte zda je prostor pfed a za strojem volny
a zda se v ném nenachazi zadné osoby nebo piekazky.
Zajistéte vhodnou bezpecnou vzdalenost pied strojem,
za strojem i po stranach stroje.

Postup
«  Umistéte stroj na rovnou a pevnou plochu.

« Usednéte na misto fidice a startujte motor dle kapitoly 2.7.1.
Ovladac pojezdu (3) musi byt v poloze parkovaci brzdy ,P".

«  Spustte test tlacitkem test brzd (1). Symbol testu brzd se roz-
sviti Zlutou barvou.

« Ovladac¢ pojezdu nastavte do polohy pojezdu vpred ,F"

« Vysledek testu probéhl Uspédné = na displeji se zobrazi
JEST OK"

« Vysledek testu probéhl neuspésné = na displeji se zobrazi
LTEST NOT OK".

«  Test se ukonci pfesunutim ovladace pojezdu do polohy par-
kovaci brzdy (P).

«  Pro novy test brzd spustte test tlacitkem test brzd (1) a déle
postupujte dle instrukci vyse.

Po neulspésném testu brzd zajistéte stroj pomoci klinG proti
samovolnému pohybu a kontaktujte servis.

@l
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.12.2 Kontrola nouzové brzdy

Tento test ovéfi funkci nouzové brzdy. Vzhledem k moznému
opotiebeni parkovaci brzdy se kontrola nouzové brzdy provadi
za klidu stroje. V bézném provozu je tlac¢itko nouzové brzdy ur-
¢eno k pouziti v pfipadé nebezpedii za jizdy stroje. Po stisknuti
tlac¢itka nouzové brzdy dojde k okamzitému preruseni tazné sily
motoru a aktivaci parkovaci brzdy (P).

Kontrolujte zda je prostor pred a za strojem volny
a zda se v ném nenachazi zadné osoby nebo piekazky.

Zajistéte vhodnou bezpecnou vzdalenost pred strojem,
za strojem i po stranach stroje.

Postup:

«  Umistéte stroj na rovnou a pevnou plochu.

« Usednéte na misto fidice a startujte motor dle kapitoly 2.7.1.

+ Nastavte ovlada¢ pojezdu (3) do polohy neutralu,N".
Zhasne kontrolka parkovaci brzdy.

«  Stroj je odbrzdén.

«  Stisknéte tlacitko nouzové brzdy (9). Motor stroje zhasne
a rozsviti se kontrolky parkovaci brzdy a varovny symbol (A).

Pokud motor nezhasne, vypnéte motor klickem ve spinaci
skiifice (14), zajistéte stroj pomoci klin{ proti samovolnému
pohybu na vodorovné a pevné plose a kontaktujte servis.

«  Pro opétovné uvedeni stroje do provozu otocte klickem ve
spinaci skfifice (14) do polohy ,0” a pootocenim uvolnéte
tlacitko nouzové brzdy (9).

Poznamka:

Tlacitko nouzové brzdy (9) slouzi pouze k nouzovému zastaveni
stroje. Pro bézné zastaveni stroje pouzivejte provozni brzdu. Pro
bézné vypnuti motoru slouzi spinaci skiirika (14) - oto¢eni klicku
do polohy,0"
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3.6

Ukony mazani a udrzby
3.6.12.3 Kontrola provozni brzdy

Tento test ovéri funkci provozni brzdy. Po aktivaci provozni brz-
dy se nastavi hydraulické komponenty pohonu stroje tak, aby
doslo k zastaveni stroje. Provozni brzdu Ize v jakémkoliv okamzi-
brzda (P).

ku regulovat. Pfi pouziti provozni brzdy se neaktivuje parkovaci

a zda se v ném nenachazi zadné osoby nebo piekazky.
za strojem i po stranach stroje.

Kontrolujte zda je prostor pred a za strojem volny
Zajistéte vhodnou bezpecnou vzdalenost pred strojem,

i

Postup:

Test provadéjte na rovné a pevné plose. V pfipadé prova-

déni testu ve svahu hrozi mozny pohyb stroje diky prii-
sakiim hydrauliky piestoZe je provozni brzda v pofadku!

Umistéte stroj na rovnou a pevnou plochu.

pojezd vpied ,F".

~
@l

Il

Usednéte na misto fidice a startujte motor dle kapitoly 2.7.1.
Rozjedte stroj nastavenim ovladace pojezdu (3) do polohy

Nastavte ovlada¢ pojezdu do polohy neutrdlu,N"

Stroj zastavi a neaktivuje se parkovaci brzda.

Pro opétovné rozjeti stroje ¢i regulaci brzdy pfi samotném
brzdéni je mozné péku pojezdu (3) presunout zpét do polo-
hy pojezdu vpred ,F"

-/

né a pevné plose a kontaktujte servis.

Pokud se stroj nezastavi aktivujte nouzovou brzdu, zajistéte
stroj pomoci klind proti samovolnému pohybu na vodorov-

Aktivace nouzové brzdy zplsobi vysoké mechanické
a hydraulické zatizeni stroje. Vzdy po aktivaci nouzové

brzdy béhem jizdy provedte test parkovaci brzdy.

ARS 130
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PRIRUCKA UDRZBY

Kazdych 100 hodin provozu

3.6.13 Kontrola tlaku v pneumatikach \

Pneumatiky otocte tak, aby télesa ventilkt byla v nejvys-
Si poloze.

«  Kontrolu tlaku provadéjte u studené pneumatiky manome-
trem.

+ Tlak v pneumatikach udrzujte na 160 kPa (23,2 PSI).
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3.6

3.6.14

Ukony mazani a udrzby

Kazdych 250 hodin provozu

Kontrola ¢idla filtru vzduchu

Demontujte kryt sdni motoru nebo predcistic.

AN

Zakryjte saci otvor filtru vzduchu na kapoté motoru.

saciho otvoru!

Na zakryti nepouzivejte tenky papir - pozor na ucpani

Startujte motor pfepnutim kli¢cku do polohy ,II*.

238051

Aktivujte servisni spinac.

otacky motoru.

=
o
2

> SL@®)

- Q@)

N

Nastavte ovlada¢ pojezdu do polohy brzdy (P) - volnobézné

380K0022
Q
PVié F
og b
Q 9 Y (®'
R
(1]
—Q
238126
Po zakryti se musi rozsvitit kontrolka zaneseni vzduchového
filtru.
409044E
168
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+ Jestlize se kontrolka nerozsviti, kontrolujte podtlakovy spi-
na¢, kontakty a pfivodni kabely.

Cidlo
Objednaci ¢islo: 4-5358520063
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.15 Mazani stroje

« Sejméte krytky na mazacich hlavicich.

» Postupné nasazujte mazaci hlavici vysokotlakého lisu a pro-
vedte mazani tak dlouho, az staré mazivo za¢ne vytékat.

«  Krytky mazacich hlavic opét nasadte.

-A

Pouzivejte doporucenych mazacich tukt viz kap. 3.2.7.

Kloub fizeni
lozisko horni
238058
loZisko spodni
lozisko 4x
238060
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Pfimocaré hydromotory fizeni

Cepy predni 2x

Cepy zadni 2x

Pfimocary hydromotor odklapéni stanovisté ridice
Cep spodni

238059

238062

238065

ARS 130
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

Cepy zavésu dvefi
Cepy 4x \
238178
Cepy zavésh kapoty
cepy 2x
Pfedni cepy ulozeni kabiny
cepy 2x
238069
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3.6.16 Kontrola oleje ve vibratoru

« Zastavte stroj, aby zatky béhounu na levé strané byly v po-
loze dle obr.

»  Ocistéte misto kolem kontrolni zatky (1).

« Odsroubujte zdtku (1) a kontrolujte vysku hladiny oleje.
Hladina musi dosahovat ke kontrolnimu otvoru nebo mirné
vytékat.

« Olej doplrite po vysroubovani nalévaci zatky (2).

«  Zétky ocistéte a namontujte zpét.

AN

Dolévejte stejny druh oleje.
Kontrolu oleje provadéjte po vychladnuti oleje.

|
M

Zabranite Uniku oleje do zemé.
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.17 Kontrola oleje v pfevodovkach
pojezdu

Pfevodovka napravy

» Zastavte stroj na rovné pevné plose, aby zétky prevodovek
obou kol byly v poloze dle obr. /kontrolni zatka (1) v hori-
zont. ose/.

+  Otistéte misto kolem kontrolni zatky (1).

« Odsroubujte zatku (1) a kontrolujte vysku hladiny oleje.
Hladina musi dosahovat ke kontrolnimu otvoru nebo mirné
vytékat.

» Vptipadé potieby doplnte olej kontrolni zatkou (1).

«  Zatky ocistéte a namontujte zpét.

Pfevodovka béhounu
«  Ocistéte misto kolem kontrolni zatky (1).

«  Odsroubujte zatku (1) a kontrolujte vysku hladiny oleje. Hla-
dina musi dosahovat k otvoru nebo mirné vytékat.

« Vpiipadé potieby doplnte olej nalévaci zatkou (2).
«  Zétky ocistéte a namontujte zpét.

+ Prekontrolujte tésnost prevodovek.

Nedotykejte se prevodovky a ptilehlych ¢asti pokud jsou
horké.

AN

Dolévejte stejny druh oleje.

B

Zabrante uniku oleje do zemé.

238071

238072
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3.6.18 Kontrola jezkovych segmentii

Pfed kontrolou ocistéte povrch segmentd hlavné v oko-
li Sroubovych spojl. Kontrolujte celkovy stav segmentl
(praskliny, deformace) a utazeni Sroubt M20 8G na moment
390 Nm (287,6 Ib ft).

3.6.19 Kontrola sedadlového spinace

Usednéte na sedacku.

Startujte motor pfepnutim kli¢cku do polohy “II".
Ovladac pojezdu (3) presurite do polohy neutralu (N).
Zvednéte se ze sedadla na dobu kratsi nez 10 sekund.

Na displeji se musi zobrazit ikona sedadlového spinace
s prerusovanym zvukovym signalem.

Po opétovném usednuti na sedadlo musi ikona zhasnout
a zrusi se zvukovy signal.

Ovladac pojezdu (3) presunte do polohy brzdy (P).

238073

—{\
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

Kazdych 500 hodin provozu - nejméné viak
Txrocné

3.6.20 Vymeéna oleje v motoru

Olej vypoustéjte po ukonceni provozu ihned po vychlad-
nuti chladici kapaliny na 60 °C (140 °F), nebo za chodu

ohiejte motor az teplota chladici kapaliny dosahne 60 °C
(140 °F).

« Vypnéte motor.
+  Pfipravte si vhodnou nddobu s obsahem cca 201(5,3 gal US).
» Demontujte vypoustéci zatku a nechte olej vytéci.
«  Zatku namontujte zpét.
238074
+ Ocistéte plochu kolem hlavy olejového filtru.
«  Demontujte filtr (1).
«  Ocistéte dosedaci plochu pro tésnéni filtru.
+  Vezméte novy filtr.
« Tésnéni potrete olejem.
Filtr olejovy
Objednaci ¢islo: 5-0020003
396247
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Filtr dotahnéte o 3/4 az 1 otacku po dosednuti filtru k hlavé
filtru.

« Utahovacimoment 15-17 Nm (11-12,5 Ib ft).

Nepietahujte filtr, mize dojit k poskozeni zavitu
a tésnéni.

«  PInte motor nalévacim hrdlem.

+ PInte olej na horni rysku mérky (MAX).

« Naplnolejeje 101(2,6 gal US) v¢etné napiné olejového filtru.

Poznamka

Po vyméné nastartujte motor na 2 - 3 min. Kontrolujte tésnost
vypustné zatky a filtru.

Po zastaveni motoru vyckejte 5 min az olej stece do vany moto-
ru. Potom kontrolujte hladinu oleje mérkou.

396250A

MAX

MIN

409162
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

Pozor pii vypousténi horkého oleje na moznost opafreni.
Nechte olej vychladnout pod 50 °C (122 °F).

Dodrzujte pozarni opatieni!

Olej vymérite nejpozdéji po 6 mésicich i kdyz neni odpra-

covano 500 hodin. Olej vyméiite v intervalu, ktery nasta-
ne jako prvni.

Pouzivejte doporucené filtry viz katalog nahradnich
dilii. Pouzijte doporuceného oleje viz kap. 3.2.1.

N

Vypoustény olej zachycujte a nenechavejte ho prosak-
nout do zemé.

Pouzity olej a filtry jsou ekologicky nebezpeény odpad -
predejte je k likvidaci.
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3.6.21 Vyména palivového filtru

Palivovy filtr
« Ocistéte hlavu palivového filtru.

» Demontuijte filtr.

238077
«  Tésnici krouzek nového filtru potiete olejem.
Filtr palivovy
Objednaci ¢islo: 1238008

396247
« Dotahnéte filtr o 3/4 otacky po dosednuti filtru.
« Utahovaci moment 10-12 Nm (7,4- 8,9 Ib ft).

396250A

Predcistic paliva
» Rozpojte konektor ¢idla separatoru vody.

238078
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

« Ocistéte hlavu palivového filtru, demontujte filtr.

»  Tésnici krouzek nového filtru potiete olejem.

Filtr palivovy
Objednaci ¢islo: 1229401

+  Filtr dotdhnéte o 3/4 otécky po dosednuti filtru k hlavé filtru
a spojte konektor cidla separatoru vody.

« Utahovacimoment 17-18 Nm (12,5-13,3 Ib ft).

AN

Pouzijte originalni pfedepsané filtry

Odvzdusnovani neprovadéjte na horkém motoru, unika-
jici palivo muize zpusobit pozar.

Dodrzujte bezpecnostni predpisy!
P¥i praci na palivovém systému nepouzivejte otevieného
ohné a nekuite!

. A

AN

Vytékajici palivo zachycujte.

Pouzité filtry skladujte v samostatném kontejneru a pre-
dejte je k likvidaci.

396247

396250

180

ARS 130




PRIRUCKA UDRZBY

3.6.22 Vyména vlozek filtru vzduchu

«  Spravna udrzba cisti¢e vzduchu a celého saciho potrubi ze-
jména pryzovych casti zabezpeci maximalni ochranu mo-
toru pred ucinky prachu, prodlouzi Zivotnost vilozky a jeji
ucinnost.

«  PrGvodnim jevem zaneseného (istice je koureni vyfuku, vys-
3i spotieba paliva, ztrata vykonu a zvyseni teploty motoru.

Zasady spravné vymény vlozky:
»  Zanesenou vlozku vytahujte co mozna nejopatrnéji.

« Vzdy vycistéte vnitini télesa Cistice tak, aby nedoslo k zane-
seni prachu do vnitiku pfivodniho potrubi k motoru.

« Vycistéte dosedaci plochy pro tésnéni v télese Cistice.

» Prohlédnéte stopy prachu ve vyjmuté vlozce, které svédci
o jeji netésnosti v télese filtru.

«  Stlacte tésnéni na nové vloZce, zda je pruzné.

« Presvédcte se, Ze tésnéni spravné sedi.

AN

Nikdy nepouzivejte poskozené viozky!

Nepouzivejte jiné vlozky nez predepsané!
Nedemontujte viozky pouze z diivodu kontroly!
Nenechavejte filtr otevieny déle nez je nezbytné nutné!
Neprovozujte stroj, u kterého je poskozené téleso filtru!

Vymeéna vlozky vzduchového filtru:
+  Filtr vzduchu obsahuje hlavni a bezpec¢nostni viozku.

+ Hlavni a bezpe¢nostni vliozku vyménte, vzdy pokud je signa-
lizovano kontrolkou zaneseni vzduchového filtru.

»  Zkontrolujte upevnéni a neporusenost ¢istice vzduchu a sa-
ciho potrubi.

» Odklopte kapotu do koncové polohy viz Provozni navod
kap.2.7.7.

«  Demontujte viko filtru.

409044E

238079
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

+ Vyjméte hlavni vlozku.

Vlozka filtraéni vzduchova (sada)
Objednaci ¢islo: 1229388

+ Vyjméte bezpecnostni viozku.

« Vydistéte vnitini prostor filtru a dosedaci plochy tak, aby
nedoslo k zaneseni prachu do privodniho potrubi k motoru.
Zkontrolujte spoje a vedeni, zda jsou tésné a neni zanesen
saci otvor motoru na kapoté (napt. listim).

K cisténi vnitiniho prostoru filtru nepouzivejte stlaceny
vzduch.

« Vlozte novou bezpecnostni viozku.

+ Vlozte novou hlavni vlozku. Kontrolujte, zda obé vlozky
spravné dosedly a tésni.

+ Sejméte prachovy ventil a vycistéte ho a namontujte zpét.

Ventil prachovy
Objednaci ¢islo: 1-952454

182

ARS 130



PRIRUCKA UDRZBY

3.6.23 Vyména filtru DEF (AdBlue)

AN

Udrzujte cistotu.
Zajistéte dostatecné vétrani.

Pokud je vétrani nedostatecné, pouzivejte vhodny
respirator.

Doporuceno: filtr pro organické vypary (typ A), filtr pro
c¢pavek (typ K).

Pouzijte rukavice odolné chemikaliim, nepropustné.
Pouzijte ochranné bryle urc¢ené pro ochranu proti stfika-
jicim kapalinam.

Zamezte styku s klizi. Pouzivejte vhodny ochranny odév.

« Vypnéte motor.

238175
«  Umistéte nddobu pod filtr.
«  Demontujte viko.

409240
+ Vytahnéte vyrovnavaci prvek.

409241
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

+  Vytdhnéte vlozku.
409242
409243
Prekontrolujte zavit a ocistéte dosedaci plochu.
409244
Tésnéni potiete olejem.
« Vlozte novy filtr.
Vlozka filtracni
Objednaci ¢islo: 1391087
409245
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+ VlozZte novy vyrovnavaci prvek.

+  Montujte viko.

« Utahovaci moment 22,5 +2,5 Nm (16,6+1,8 lb ft).

409246

409247

-\

Pouzijte pouze originalni filtr.

Nepietahujte filtr, mize dojit k poskozeni zavitu
a tésnéni.

A
A

Pouzité filtry likvidujte dle predpist.
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.24 Kontrola chladici kapaliny motoru

Provedte kontrolu koncentrace nemrznouciho prostifedku
v chladici kapaliné refraktometrem.

400183

Kontrolu provedte vzdy pied zimnim obdobim. Neni-li
naméiena koncentrace pro teplotu -36 °C (-34 °F) uprav-

te ji dolitim nemrznouciho prostfedku do chladici kapa-
liny nebo chladici kapalinu vyméiite.

« Doplnte nemrznoucim prostfredkem dle kap. 3.2.3.
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3.6.25 Vyména filtru ventilace kabiny a filtru
topeni

«  Demontujte kryt.
«  Vyjméte filtracni vlozku.
« Vlozku opatrné vyklepejte.

« Pokud dojde k poruseni vlozky filtru nebo ji nelze radné zba-
vit necistot, nahradte ji novou.

Filtr vzduchovy
Objednaci ¢islo: 1583817

V pripadé, ze pracujete ve velmi prasném prostiedi inter-
valy cisténi zkratte.

« Demontujte kryt.
«  Vyjméte filtra¢ni vlozku.
«  Vlozku opatrné vyklepejte.

«  Pokud dojde k poruseni vlozky filtru nebo ji nelze fadné zba-
vit necistot, nahradte ji novou.

238225

\

Filtr vzduchovy 238150
Objednaci ¢islo: 1542180
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3.6.26 Kontrola elektrické instalace

« Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny vodice, konektory,
ochranné hadice a jejich pfipevnéni, zejména pokud jsou
v blizkosti horkych povrchli a pohybujicich se ¢asti stroje
véetné motoru. Poskozené casti vyménite. Pouzijte pouze
originalni ndhradni dily.

3.6.27 Vyména vlozek vzduchového filtru
klimatizace

«  Demontujte kryci mfizku.

«  Vyménte filtr.

Filtr klimatizace
Objednaci ¢islo: 4-32925

3.6.28 Kontrola dotazeni sroubut kol

_A N

Poprvé provedte po 100 hodinach

«  Prekontrolujte dotazeni diskovych Sroubd kol momentovym
klicem.

« Utahovacimoment 165 Nm (122 Ib ft).
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Kazdych 1000 hodin provozu
3.6.29 Kontrola femenu motoru

Kontrola opotiebeni femenu motoru:
«  Provedte vizualni kontrolu femenu.

+ Trhlinky kolmo na Sitku femenu nejsou na zavadu. Jestlize
se objevi na femenu podélné trhlinky nebo jsou roztfepe-
né kraje femenu, pfipadné vytrzené ¢asti materialu je nutno
provést jeho vyménu.

282N116T
Vyména femenu klimatizace:
» Povolte Srouby a posurite kompresor. \
+ Vyjméte femen klimatizace.
—
—

261106
Vyména femenu motoru:
»  Odklopte napinaci kladku pomoci pdky se ¢tyhranem.
+ Vyjméte femen motoru.
+ Vlozte novy femen.
Remen vyménujte a napinejte pfi vypnutém motoru!

261091
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3.6.30 Vyména oleje v prevodovkach pojezdu

AN

Poprvé provedte po 100 hodinach.

Pfevodovky napravy (kol)

+  Stroj umistéte do roviny na pevny, rovny zaklad tak, aby zat-
ky prfevodovek napravy byly v poloze dle obrazku.

+  Ocistéte mista kolem zétek.
«  Pod vypoustéci zatku (1) dejte vhodnou nadobu.
+ Demontujte obé zétky a ocistéte je a olej nechte vytéci.

+ Po vypusténi oleje namontujte zpét vypoustéci zatku (1),
poskozené tésnéni vyménte.

« Horni zétkou (2) nalévejte olej az hladina dosahne ke kont-
rolnimu otvoru (2), nebo za¢ne vytékat.

+ Obé zatky namontujte zpét, poskozend tésnéni zatek vy-
ménte.

Pievodovka béhounu - prava strana

»  Stroj umistéte do roviny na pevny, rovny zaklad.

+  Ocistéte mista kolem zétek.

+  Pod vypoustéci zatku (3) dejte vhodnou nadobu.

+  Ocistéte mista kolem zétek.

+  Pod vypoustéci zatku (3) dejte vhodnou nadobu.

« VySroubujte vsechny zatky (1), (2), (3) a olej nechte vytéci.
+  Po vypusténi namontujte vypoustéci zatku (3) zpét.

» Nalévaci zatkou (2) nalijte doporuceny olej.

«  Kontrolujte mnozstvi oleje v kontrolnim otvoru (1). Hladina
oleje musi dosahovat spodni hrany otvoru nebo mirné vy-
tékat.

« Zétky (1) a (2) namontujte zpét, poskozena tésnéni zatek
vyménte.

Nedotykejte se prevodovky a ptilehlych ¢asti pokud jsou
horkeé.

238088
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3.6.31 Kontrola saciho potrubi motoru

« Provedte kontrolu tésnosti saciho potrubi motoru.

« Kontrolujte, zda neni poskozena pryZzova hadice sani od fil-
tru a zda nechybi upinaci spony.

<+
238090
« Prekontrolujte tésnost spoje mezi kapotou a filtrem vzdu-
chu.
» Poskozené tésnéni nahradte novym.
Nepracujte se strojem, jestlize je poskozeno tésnéni
mezi kapotou a filtrem vzduchu nebo je spoj netésny.
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3.6.32 Kontrola akumulatort
« Zastavte motor a odpojte elektrickou instalaci odpojova-
cem.

« Ocistéte povrch akumulatoru.

« Prekontrolujte stav pdld a svorek. Pély a svorky ocistéte.
Svorky slabé potrete tukem.

« Je-li instalovana na stroj bezudrzbova baterie, kontrola hla-
diny elektrolytu se neprovédi a elektrolyt se nedoplriuje po
celou dobu Zivotnosti baterie. S vyrobcem baterie konzul-
tujte stav vybiti baterie - nejnizsi dovolenou hodnotu napéti
(méfeno na svorkdch akumulatoru), pfi kterém by mohlo
dojit ke zni¢eni baterie a postup pfi nabijeni.

Pfi praci s akumuldatorem pouzijte gumové rukavice
a prostredky pro ochranu zraku.

Chrarite pokozku pied potfisnénim elektrolytem vhod-
nym odévem.

Pii zasazeni oka elektrolytem okamzité promyvejte za-
sazené oko po nékolik minut proudem vody. Potom vy-
hledejte lékaiské osetreni.

Pii poziti elektrolytu vypijte max. mnozstvi mléka, vody,
pripadné roztok palené magnézie ve vodé.

Pii zasazeni pokozky elektrolytem, sviéknéte odév
a obuv, omyjte zasazena mista co nejdfive mydlovou
vodou nebo roztokem sody a vody. Potom vyhledejte Ié-
kafské oSetfeni.

Pii praci nejezte, nepijte, nekurte!

Po ukonceni prace si peclivé umyjte ruce a oblicej vodou
amydlem!

Neprovéfujte pritomnost napéti ve vodic¢i dotykem
o kostru stroje.

P¥i dobijeni akumulatoru vznika vodik. Zabrante jiskieni
a ohni, hrozi nebezpeci vybuchu!

RN

238182

L
/oy

AN

Akumulator udrzujte suchy a cisty.
Nedostatec¢né nabity akumulator dobijte.
Dobijeni akumulatoru provadéjte mimo stroj.
Neodpojujte akumulator za béhu motoru.

P¥i praci s akumulatorem se fidte vzdy navodem vyrobce
akumulatoru!

Odpojte akumulator pfi opravé, nebo p¥i manipulaci
s vodici a elektrickymi zafizenimi v okruhu elektroinsta-
lace, aby nedoslo ke zkratu.

Pfi odpojovani akumulatoru nejdfive odpojte kabel (-)
polu. P¥i pfipojovani pripojte nejdfive (+) pol.

Pfimym vodivym spojenim obou péli akumulatoru
vznikne zkrat a hrozi exploze akumulatoru.

AN

N N

Akumulator neotacejte mize dojit k vytékani elektrolytu.

Pri rozliti elektrolytu zasazené misto oplachnéte vodou
a neutralizujte vapnem.

Nefunk¢ni stary akumulator predejte k likvidaci.
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3.6.33 Kontrola motoru

« Kontrolujte uchyceni motoru v ramu stroje.

«  Prekontrolujte stav gumokovd, soudrznost kovu s pryzi.
« PoSkozené vyménte.

« Prekontrolujte dotazeni Sroubd a matic.

+ Kontrolujte motor. Poskozené ¢asti vyménte.

» Kontrolujte svorky a spojeni hadic.

238093
3.6.34 Kontrola tlumici soustavy
«  Prekontrolujte stav gumokovd, soudrznost kovu s pryzi.
Tlumici soustava béhounu. \ /
Gumokov (D)
Objednaci ¢islo: 4-9200000030
Gumokov (HX)
Objednaci ¢islo: 4-9200000031 %
P 7]
<+—
238095

Gumokovy stanovisté fidice - horni.

Gumokov
Objednaci ¢islo: 1402721
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Gumokovy stanovisté fidice — spodni.

Gumokov
Objednaci ¢islo: 1403130

Gumokovy motoru.

238096

Gumokov
Objednaci ¢islo: 1317353

Gumokovy motoru.

238113

Gumokov
Objednaci ¢islo: 1221077

238114

AN

Poskozené vymaéiite.
Piekontrolujte dotaZeni Sroubti a matic.
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3.6.35 Kontrola upevnéni kompresoru
klimatizace

« Kontrolovat pevnost uchyceni kompresoru a drzdku kom-
presoru. Kontrolovat, zda se neprotaci remen. V pripadé po-
treby dotdhnout Srouby.

3.6.36 Diagnostika motoru a stroje

-/

Pro provedeni diagnostiky motoru kontaktujte autorizo-
vany servis Deutz.

Pro provedeni diagnostiky stroje kontaktujte vaseho
dealera.
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Kazdych 2000 hodin provozu

3.6.37 Vymeéna oleje ve vibratoru

-/

Poprvé provedte po 500 hodinach.

«  Stroj umistéte do roviny na pevnou rovnou plochu tak, aby

@/7

@— =@

vypoustéci zatka na levé strané béhounu (3) byla v nejnizsi 238032
poloze a naproti v nejvyssi poloze nalévaci zatka (1).
»  Pod vypoustéci misto dejte vhodnou nadobu.
« Vysroubujte viechny zatky a olej nechte vytéci.
+ Po vypusténi namontujte vypoustéci zatku (3) zpét.
« Nalévacim otvorem (1) nalijte doporuceny olej az po okraj
kontrolniho otvoru (2).
»  Namontujte zbylé zatky.
Nechte vychladnout vypoustény olej pod 50 °C (122 °F).
Vyménu oleje provadéjte v dobé, kdy je olej teply.
Plrite stejnym druhem oleje.
A
I /N
Zabrante Uniku oleje do zemé.
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3.6.38 Cisténi a kontrola systému klimatizace

«  Vymérite filtrdehydrator.

« Kontrolu funkcnosti jednotlivych prvkd, kontrolu elektro-
instalace a cisténi klimatizace (odstranéni plisni a bakterii)
nechat provést autorizovanou firmou.

« Vpfipadé prace ve velmi prasném prostfedi nechat kontrolu
provést castéji.

238097
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3.6.39 Vyména hydraulického oleje a filtru

-A

Vypoustéjte olej po vychladnuti pod 50 °C (122 °F).

Dodrzujte pozarni opatieni!

Vyménu oleje provadéjte pred sezonou, nebo po del-

i odstavce stroje. Soucasné vycistéte saci filtr viz kap.
3.6.40.

7
~ S

P¥i rozpojeni hydraulickych obvodi zaslepte vsechny ot-
vory zatkami.

Vypoustény olej zachycujte a nenechavejte ho prosak-
nout do zemé.
Pouzity olej je ekologicky nebezpecny odpad - predejte
ho k likvidaci.

»  Demontujte zétku. Hydraulicky olej nechte vytéci do pfipra-
vené nadoby. Vypousténé mnozstvi je 76 | (20,1 gal US).

Demontujte kryt.
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« Demontujte konektor hladinoméru.

« Demontujte viko.

»  Demontujte saci kos.

»  Saci kos vycistéte.

+  Montujte koS zpét.

«  Prohlédnéte vnitini prostor nadrze.

» Pokud jsou na dné necistoty, provedte dukladné vycisténi
a proplachnéte nadrz novym olejem.

« Viko montujte zpét.

+ Pouzijte novou tésnici pasku.

Paska tésnici
Objednaci ¢islo: 4-5422250006

« Montovat zpét konektor hladinoméru.

»  Demontujte odvétravaci filtr. Montujte novy odvétravaci fil-
tr.

+  Montujte zpét kryt.
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Vymeéna vlozky tlakového filtru

AN

Vyménu provedte vzdy:

- pfivyméné oleje
- pf¥i rozsviceni kontrolky tlakového filtru po dosa-
Zeni provozni teploty oleje 50-60 °C (122 - 140 °F).

«  Demontujte filtr.

Vycistéte zespodu dosedaci plochu.

Prekontrolujte stav tésniciho krouzku.
»  Krouzek natfete Cistym olejem.

+  Montujte novy filtr.

261126

238104

400173

Vlozka filtracni
Objednaci ¢islo: 4-5358520121

e

400174
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Vyméiite olej a filtr vzdy, kdy doslo k destrukci vniti-
nich casti agregati (hydromotort, hydrogeneratorii),
nebo po vétsi opravé hydraulického systému. Vycistéte
a vyplachnéte hydraulickou nadrz pred montazi nového
agregatu a zaplite jej olejem. Za chodu motoru pfizvyse-
nych otackach vyzkousejte funkce stroje. Pfekontrolujte
tésnost.

Pouzijte jen originalni filtra¢ni vlozky dle katalogu na-
hradnich dilt.

AN

Pouzité filtracni vlozky jsou ekologicky nebezpecny od-
pad - predejte je k likvidaci.

PInéni hydraulického okruhu:
+ PInte jednotkou hydraulickou.

» Jednotku hydraulickou je mozné objednat u vyrobce stroje.

Jednotka hydraulicka 230V
Objednaci ¢islo: 1251998

Jednotka hydraulicka 110V
Objednaci ¢islo: 1255297

Poznamka:

Jednotka hydraulicka 230V je ur¢ena pro provoz v sitich s napé-
tim 230 voltl (Evropa), jednotka hydraulicka 110V je uréena pro
provoz v sitich s napétim 110V (Severni Amerika).

«  Sejméte kryt plnici koncovky a na rychlospojku (1) nasurite
rychlospojku plniciho zatizeni. Plite hydraulicky okruh tak
dlouho, az za¢ne vytékat z nadrze Cisty olej. Olej zachycujte
do cisté nadoby.

1251998

238045
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+ Nechte odtéct cca 15 | (4 gal US) kvali odstranéni pripad-
nych necistot z nddrze a montujte zatku.

+ Doplnte olej do nddrze na maximum a odpojte plnici zafi-
zeni.

Kontrola cidla teploméru oleje
« Cidlo demontujte a o¢istéte kontakt.
+ Ponofte ¢idlo do teplého oleje zndmé teploty a odectéte na

teploméru hydraulického oleje teplotu pii nespravné funkci
c¢idlo nahradte novym.

Snimac teploty
Objednaci ¢islo: 1234999

AN

PInéni hydraulického okruhu nalévacim hrdlem prova-
déjte jako nouzové Feseni!

Pfi tomto zplsobu plnéni je nutno sniZit dalsi interval
vymény na jednu polovinu, tj. 1000 h nebo 1 rok.

Uzavér nadrze nalévaciho hrdla je zaplombovan. Pfi po-
ruseni plomby v dobé zaruky zanika zaruka.

P¥i praci dodrzujte cistotu. Zabrarite znecisténi systému
latkami, které mohou zpusobit poskozeni diilezZitych
agregati! Hydraulickou nadrz zbytecné neotvirejte!
K cisténi nadrze pouzivejte prostiredky, které nepousti
vlakna, nepouzivejte chemické distici prostiedky. Plite
olejem dle kap. 3.2.4.
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« Nalévacim hrdlem naplite nadrz predepsanym druhem ole-
je.

Poznamka:

Pfi pInéni hrdlem nadrze zGstane v okruhu velky podil starého
oleje s necistotami a dochazi k snizeni zivotnosti hydraulickych
agregata.

ARS 130
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3.6.40 Cisténi saciho filtru agregatu zvedani
a spousténi kabiny

AN

Cisténi provadéjte pfi vyméné hydraulického oleje.

« Demontujte kryt.

« Demontujte konektor hladinoméru.

«  Demontujte viko hydraulické nadrze.

Demontujte filtr.
«  Filtr vycistéte.

+  Montujte filtr zpét.

AN

A

Zabrante Uniku oleje do zemé!

238106
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»  Montujte viko hydraulické nadrze.
+  Montujte konektor hladinoméru.

+  Montujte novy odvétravaci filtr.

Odvétravaci filtr
Objednaci ¢islo: 1280287

3.6.41 Vyména odvzdusiovaci zatky

« Demontujte odvzdusnovaci zatku.

+  Montujte novou odvzdusnovaci zatku.

Zatka odvzdusinovaci /

Objednaci ¢islo: 1281431
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Kazdych 6000 hodin provozu
3.6.42 Vyména chladici kapaliny

Vypousténi okruhu chlazeni:

Pfed vypusténim chladici kapaliny z okruhu chlazeni
nechte motor bézet po dobu 5 minut, aby teplota kapali-
ny dosahla 50 °C (122 °F).

Neotvirejte pretlakovou zatku drive nez klesne teplota

chladici kapaliny pod 50 °C (122 °F). Pfi otevieni pretla-
kové zatky hrozi vystfiknuti kapaliny a moznost opafieni.

Oteviete chladici systém demontovanim pretlakové zatky
na vyrovnavaci nadrzce.

Zastavte motor.
»  Demontujte vypoustéci zatku.
« Kapalinu nechte vytékat do pfipravenych nadob.

«  Vypousténé mnozstvi je cca 32,51 (8,6 gal US).

Poznamka

Ptekontrolujte, zda nejsou v chladicim systému motoru posko-
zené hadice a nechybi hadicové spony. Pfekontrolujte stav chla-
dice, zda neni poskozen, nesdkne a zda lamely chladi¢e nejsou
zaneseny necistotami. Ocistéte a opravte ho, je-li to tfeba.

282N205T

238107

282N206T
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PInéni okruhu chlazeni

+ Montujte vypustnou zatku, naplnite chladici systém novou
chladici kapalinou v poméru minimalné 50 % vody + 50 %
mrazuvzdorného prostiedku.

-A

Chraiite ruce rukavicemi!

Chrarite oci brylemi nebo ochrannym stitkem!
K pInéni pouzijte chladici kapalinu dle kap. 3.2.3!

Pfi vyméné postupujte dle navodu vyrobce nemrznouci
kapaliny!

« Doplnte chladici kapalinu na maximum. Po naliti ¢ekejte cca
2-3 min az unikne vzduch a zaplni se okruh. Pfiméfend rych-
lost pInéni je 19 I/min [5 gal US/min]. Uzavrete vyrovnévaci
nadrzku pretlakovou zatkou.

Motor nastartujte a cekejte az teplota dosahne 82 °C

(180 °F). Béhem ¢ekani kontrolujte, zda neunika chladici
kapalina a kontrolujte hladinu kapaliny na vodoznaku.

« Motor zastavte.

Prekontrolujte vysku hladiny na vodoznaku. V pfipadé, ze je
nizka dolijte chladici kapalinu k maximu.

Neotvirejte pretlakovou zatku dfive nez klesne teplota

chladici kapaliny pod 50 °C (122 °F). Pfi otevieni pretla-
kové zatky hrozi vystriknuti kapaliny a moznost opareni.

|
M

Pouzitou kapalinu predejte k bezpecné likvidaci dle
predpisti!

50 %

50 %

y

=

282N207T

282N205T
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Udrzba dle potieby

3.6.43 Odvzdusnéni palivového systému

+  Odvzdudnéni palivového systému se provadi pred prvnim
startem pfi:

- vyméné jemného filtru
- vyméné palivového cerpadla
- dlouhodobém odstaveni stroje

- vycerpani paliva z néddrze

Odvzdus$néni:

+  Kli¢ nastavit ve spinaci skfifice do polohy I.
« Cerpadlo nechat b&zet do zastaveni.

+  Kli¢ nastavit do polohy 0.

« Tento postup opakovat alespon 2x.

-A

P¥i praci nekurte!

Odvzdusnovani neprovadéjte na horkém motoru, unika-
jici palivo mizZe zpusobit pozar.

7
A

Zachycujte unikajici palivo!
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3.6.44 Regenerace zaneseni katalyzatoru SCR (Selective Catalytic Reduction/ selektivni katalyticka

redukce)

+ Regenerace je zvlastni rezim motoru, pfi kterém nelze provozovat stroj.

« Regenerace se provadi rozpousténim krystalt DEF (AdBlue) v katalyzatoru SCR.

« Regenerace je plné fizena fidici jednotkou motoru a doporucuje se vyckat, az proces regenerace bude dokoncen.

Kontrolka zane- | Kontrolka
seni katalyzato- | poruchy
ru SCR
Podminky pro zacatek " motoru Zvukovy .
regenerace 5 signal Reakce stroje
S
AMN118 AMN47
_ Neni potfeba regenerace Vypnuta ne ne Z&dné
iv kli & Blika pomalu .
Detekce krystalizace Stroj v klidu a tlacitko ne ne Zadné
regenerace 0,5 Hz
Detekce krystalizace Stroj v klidu a tla¢itko Blika pomalu witi Ano Snizeni vykonu motoru
varovani regenerace 0,5 Hz 025%
. I o
Stroj v klidu a pozadovano Blika rychle - szegl V)fkonu na,SvO i
VR Blika Ano + snizeni max. otacek
servisni naradi 3 Hz

motoru 1300 ot/min

Podminky pro regeneraci:
- Stroj odstavit na bezpe¢ném misté

- Pdka pojezdu v poloze brzdy
- Teplota chladici kapaliny >70 °C

- Dostate¢né mnozstvi paliva - cca 201 (5,3 gal US)

- Dostate¢né mnozstvi DEF (AdBlue) (Diesel exhaust fluid) - cca 11 (0,26 gal US).
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

Zapnuti regenerace:
+  Stisknéte tlacitko regenerace katalyzatoru SCR.

+ Po stisknuti tlacitka regenerace se zobrazi potvrzovaci dia-
log.

«  Stisknutim prostredniho tlacitka (A) potvrdite spusténirege-
nerace katalyzatoru SCR.

«  Stisknutim spodniho tlacitka (B) odmitnete spusténi rege-
nerace katalyzatoru SCR.

+ Po potvrzeni spusténi regenerace katalyzatoru SCR se zob-
razi informacni dialog:

- regenerace katalyzatoru SCR aktivni

- je zakdzéno pohybovat s ovlada¢em pojezdu

Poznamka

Dialog se zobrazi pti spusténi regenerace katalyzatoru SCR nebo
v pfipadé, Ze je funkce aktivni a obsluha nestiskla zadné tlacitko
déle nez 60 sekund.

Dialog Ize potvrdit stisknutim prostfedniho tlacitka (A).

OO0

409255

Confirmation dialog )

256115

: ( Standstill DPF regeneration active D)

256109

Prabéh regenerace:

- Automatické zvyseni otacek motoru (cca 1800 ot/min)

- Doba trvéani regenerace 40-50 min.
Ukonceni regenerace:

- Automatické snizeni otd¢ek motoru (cca1000 ot/min)

- Zhasne kontrolka regenerace a vystrahy.
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3.6.45 Regenerace zaneseni filtru DPF (Diesel particulate filter/ Filtr pevnych castic)

Pasivni regenerace

+  Probiha samovolné vzdy, kdyz pracovni podminky motoru odpovidaji teplotam vyfukovych plynt pfiblizné 350-500 °C. Takovéto
provozni podminky odpovidaji rezimu konstantné vy3siho zatizeni motoru (setrvani motoru ve vyssich otdckach a vyssim zatizeni
po delsi dobu).

Aktivni regenerace
« Je pozadovana fidici jednotkou motoru pfi zvyseni odporu filtru pevnych castic. Teplota vyfukovych plynd je uméle zvysena na

600 °C - pouziva se k tomu zména ¢asovani vstiikd motoru v kombinaci s vy$sim mnozstvim paliva.

Podminky pro regeneraci:

» Paka pojezdu v poloze brzdy

« Teplota chladici kapaliny > 70°C

Aktivujte regeneraci filtru pevnych castic (DPF - Diesel Particulate Filter)

« Doba trvani regenerace 35 - 40 min.

» Kontrolka zhasne po ukonceni regenerace.

i) 537D
) .. 33D K’ED f~§~33 Motor / Systémové
CRT Level Podminky pro Rezim reakce (po prekroceni
zacatek regenerace | regenerace AMNTT8 AMNa7 AMNTTS P ")ﬁ
Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka zatiZeni filtru)
regenerace | motoru ¢isténi
- Normalni - - Vypnuta Vypnuta - Ne
0 | Rezim ohrievu - Rezim ohfevu Vypnuta Vypnuta - Ne
N Lo .. Pomalé
1 2022::;‘2'; Stroj ;’ek';i:fatclsc'tko V klidu blikini | Vypnuta - Ne
9 9 (0,5 H2)/101
Regenerace Stroj v klidu a tlacitko V Klidu Zapnuta Vypnuta ) Ne
zapnuta regenerace
- Stroj v klidu a tlacitko . Rychlé blikani V. o
2 Upozornéni regenerace V klidu (1 H2)/100 Zapnuta Snizeni vykonu o 30%
VY o
. Stroj v klidu a start . Rychlé blikani S Sn|.ze.n| V){kvonu ©30%
3 Zastaveni fes SERDIA V klidu (1 H2)/101 Blika - + limit otd¢ek motoru
P 1200 ot/min
. o
— Regenerace nelze Regenerace | Rychlé blikani oL Perma- Sn{zepl V){kvonu 0 30%
4 | Vyménafiltru rovést nelze brovést (1 H2)/102 Blika nentné + limit otd¢ek motoru
P P 1200 ot/min
VY o
- Regenerace nelze Regenerace | Rychlé blikani i _ Sn|.ze.n| V){kvonu 0 30%
Upozornéni B} } Blikd Blika + limit otdcek motoru
provést nelze provést (1 Hz)/102 .
1200 ot/min
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.46  Cisténi chladi¢u

+ Vzhledem k rznym pracovnim podminkdam nelze stanovit
pravidelny interval ¢isténi.

« V pfipadé prace ve velmi prasném prostiedi provadéjte
c¢isténi denné. Zaneseni chladi¢l se projevi snizenim chla-
diciho vykonu a zvysenim teplot chladici kapaliny motoru
a hydraulického oleje.

. Cisténi provedte tlakovym vzduchem nebo tlakovou vodou
(parou). Smér ¢isténi je ze strany ventilatoru.

Nepouzivejte cCistice s prilis vysokym tlakem, aby nedo-
slo k poskozeni lamel chladict.

V pripadé znecisténi chladice ropnymi produkty pouzij-
te distici prostfedek a postupujte dle navodu vyrobce!

Zjistéte pricinu znecisténi!

|
M

PFi ¢iSténi postupujte dle ekologickych norem a predpisi!
Cisténi stroje provadéjte na pracovisti vybaveném za-
chytnym systémem cisticich prostfedki, aby nedoslo ke
kontaminaci ptady a vodnich zdroja!

Nepouzivejte zakazané Cistici prostredky!

238049

238109
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3.6.47 Cisténi stroje

« Poskonceni prace ocistéte stroj od hlavnich necistot.

«  Celkové vycisténi provadéjte pravidelné minimalné jednou
za tyden. Pfi praci na soudrznych zemindch, cementovych
a vapennych stabilizacich musi byt provedeno celkové vy-
c¢isténi denné.

-A

Odpojte odpojovac akumulatorii.

Prace provadéjte pfi zastaveném motoru.

Nepouzivejte agresivni a lehce vznétlivé Cistici prostied-
ky (napft. benzin a nebo lehce zapalné hmoty).

Pied tlakovym cisténimi vodou nebo parou zaslepte
veskeré otvory, do kterych by mohl vniknout ¢istici pro-

stfedek (napf. saci otvor motoru). Po ocisténi stroje tyto
zaslepky odstrante.

Nevystavujte elektrické ¢asti nebo izola¢ni material pfi-
mému proudu vody nebo pary. Vzdy tyto materialy za-
kryjte (vnitini prostor alternatoru apod.).

2
B
PFi ¢isténi postupujte dle ekologickych norem a piedpis!
Cisténi stroje provadéjte na pracovisti vybaveném za-

chytnym systémem cisticich prostiedk, aby nedoslo ke
kontaminaci ptady a vodnich zdroja!

Nepouzivejte zakazané cistici prostiedky!
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3.6 Ukony mazani a Gdrzby

3.6.48 Serizeni Skrabaku

« V ptipadé potieby sefidte skrabdky dle kap. 2.7.11.

3.6.49 Chladici smés béhounu

+ Chladici smés béhounu je celozivotni naplni a neméni se.
Spodni zatka je pro vypusténi naplné, horni zétka pro plné-
ni a kontrolu vysky hladiny naplné. Pfi vypousténi najedte
béhounem tak, aby béhoun byl naklonén a zatky v nejnizsi
poloze pro vypusténi kapaliny. Pro naplnéni béhounu popo-
jedte se strojem, aby zatky byly v opa¢né poloze (nahofte).
Naplrite mnozstvim kapaliny dle kap. 3.2.9.

_A L

Stroj nikdy neprovozujte bez vodni naplné béhounu! 238118
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3.6.50 Nabijeni akumulatoru

+ Pouzivejte pouze nabijecky s vhodnym jmenovitym napé-
tim. Zkontrolujte, zda je nabijecka dostatecné silna k nabi-
jeni akumulatoru, nebo zda neni pfilis silna a nedobiji pfilis
silnym proudem.

» Prectéte si a dodrzujte ndvod k obsluze vyrobce nabijecky.

«  Zkontrolujte, Zze odvétravaci otvory ve viku akumulatoru ne-
jsou znecisténé nebo zaslepené a plyny mohou volné uni-
kat.

« Kladny pdl (+) akumulatoru spojte s kladnym pélem nabi-
jecky.

« Zaporny pdl (-) akumulatoru spojte se zdpornym pélem na-
bijecky.

+ Nabijecku zapnéte az po pfipojeni akumulatoru.

« Akumulator nabijejte proudem o velikosti jedné desetiny
kapacity akumulatoru.

»  Pfi ukonceni nabijeni nejdfive vypnéte nabijecku a potom
odpojte kabely od akumulatoru.

«  Akumulator je plné nabity, kdyz:
- elektricky proud a napéti zistanou u napétoveé fizenych
nabijecek konstantni,
- nabijeci napéti u proudové fizenych nabije¢ek béhem
dvou hodin nestoupne, automaticka nabijec¢ka se vypne
nebo se prepne na udrZzeni nabiti.

Pfi praci s akumulatorem pouzijte gumové rukavice
a prostiedky pro ochranu zraku.

Chrarite pokozku pred potiisnénim elektrolytem vhod-
nym odévem.

Pfi zasazeni oka elektrolytem okamzité promyvejte za-
sazené oko po nékolik minut proudem vody. Potom vy-
hledejte lékaiské osetieni.

Pfi poziti elektrolytu vypijte max. mnozstvi mléka, vody,
pripadné roztok palené magnézie ve vodé.

Pii zasazeni pokozky elektrolytem, svliéknéte odév
a obuv, omyjte zasazena mista co nejdiive mydlovou
vodou nebo roztokem sody a vody. Potom vyhledejte lé-
kaiské oSetreni.

P¥i praci nejezte, nepijte, nekuite!

Po ukonceni prace si peclivé umyjte ruce a oblic¢ej vodou
amydlem!

Neprovérujte pfFitomnost napéti ve vodi¢i dotykem
o kostru stroje.

PF¥i praci s akumulatorem se fidte vzdy navodem vyrobce
akumulatoru!

Nikdy nenabijejte zamrzly akumulator nebo akumulator

o teploté vyssi nez 45 °C.

Pieruste nabijeni, pokud je akumulator horky nebo z néj
vytéka kyselina.

Zkontrolujte, Ze odvétravaci otvory ve viku akumulatoru
nejsou znecisténé nebo zaslepené a plyny mohou vol-
né unikat. V pfipadé ucpani odvétravacich otvori hrozi
hromadéni plynd uvnitf akumulatoru a jeho nevratné
poskozeni.

Piimym vodivym spojenim obou poéli akumulatoru
vznikne zkrat a hrozi exploze akumulatoru.

N

Akumulator
elektrolytu.

neotacejte, muze dojit k vytékani

Pfi rozliti elektrolytu zasazené misto oplachnéte vodou
a neutralizujte vapnem.

Nefunk¢ni stary akumulator predejte k likvidaci.
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3.6.51 Kontrola dotazeni Sroubovych spojt

« Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k povoleni sroubovych spoju. K utahovani pouzivejte momentovych kli¢d.

Utahovaci moment Utahovaci moment
Pro Srouby 8,8 (8G) | Pro Srouby 10,9 (10K) Pro Srouby 8,8 (8G) | Pro Srouby 10,9 (10K)
Zavit Nm Ib ft Nm Ib ft Zavit Nm Ib ft Nm Ib ft
M6 10 74 14 10,3 M18x1,5 220 162,2 312 230,1
M8 24 25,0 34 25,0 M20 390 287,6 550 405,6
M8x1 19 14,0 27 19,9 M20x1,5 312 230,1 440 324,5
M10 48 354 67 49,4 M22 530 390,9 745 549,4
M10x1,25 38 28,0 54 39,8 M22x1,5 425 313,4 590 435,1
M12 83 61,2 117 86,2 M24 675 497,8 950 700,6
M12x1,25 66 48,7 94 69,3 M24x2 540 398,2 760 560,5
M14 132 97,3 185 136,4 M27 995 733,8 1400 1032,5
M14x1,5 106 78,2 148 109,1 M27x2 795 586,3 1120 826,0
M16 200 147,5 285 210,2 M30 1350 995,7 1900 1401,3
M16x1,5 160 118,0 228 168,1 M30x2 1080 796,5 1520 1121,0
M18 275 202,8 390 287,6

Hodnoty uvedené v tabulce jsou utahovaci momenty pfi suchém zavitu (pfi koeficientu tfeni = 0,14). Pro mazany zavit tyto hodnoty

neplati.

Tabulka utahovacich momentt prevleénych matic s tésnicim “0” krouzkem - hadice

Utahovaci momenty prevle¢nychmatic s,,0” krouzkem - hadice
Nm Ib ft
Rzlziréneer Zavit Trubka Nominal Min Max Nominal Min Max
14 12x1,5 6 20 15 25 15 11 18
17 14x1,5 8 38 30 45 28 22 33
8
19 16x1,5 10 45 38 52 33 28 38
10
22 18x1,5 1 51 43 58 38 32 43
24 20x1,5 12 58 50 65 43 37 48
14
27 22x1,5 15 74 60 88 55 44 65
30 24x1,5 16 74 60 88 55 44 65
32 26x1,5 18 105 85 125 77 63 92
20
36 30x2 » 135 115 155 100 85 114
41 25
36x2 166 140 192 122 103 142
46 28
50 42x2 30 240 210 270 177 155 199
45x2 35 290 255 325 214 188 240
50 38
52x2 2 330 280 380 243 207 280
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Tabulka utahovacich momentt hrdel s tésnici hranou, nebo
s plochym tésnénim

Tabulka utahovacich momentii zatek s plochym tésnénim

Utahovaci momenty hrdla Utahovaci momenty zatky
G-M Nm Ib ft G-M Nm Ib ft
G1/8 25 18 G1/8 15 11
G1/4 40 30 G1/4 33 24
G3/8 95 70 G3/8 70 52
G1/2 130 96 G1/2 90 66
G3/4 250 184 G3/4 150 111
G1 400 295 G1 220 162
G11/4 600 443 G11/4 600 443
G11/2 800 590 G11/2 800 590
10x1 25 18 10x1 13 10
12x1,5 30 22 12x1,5 30 22
14x1,5 50 37 14x1,5 40 30
16x1,5 60 44 16x1,5 60 44
18x1,5 60 44 18x1,5 70 52
20x1,5 140 103 20x1,5 90 66
22x1,5 140 103 22x1,5 100 74
26 x1,5 220 162 26 x1,5 120 89
27x1,5 250 184 27x1,5 150 1
33x1,5 400 295 33x1,5 250 184
42x1,5 600 443 42x1,5 400 295
48x1,5 800 590 48x1,5 500 369
‘ | =
- G -~ MG _ MG
282N221T 282N222T
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3.7 Zavady PRIRUCKA UDRZBY

-\

pokyny uvedené v pfirucce pro obsluhu a tdrzbu stroje a motoru. Jestlize nejste schopni urcit pficinu zavady, obratte
se na servisni sluzbu opravnéného dealera nebo vyrobce.

vvvvv

AN

Vyhledavani zavad hydrauliky a elektrické instalace vyzaduje znalosti v oblasti hydrauliky a elektro, proto odstrafova-
ni zavad svéfte servisni sluzbé opravnéného dealera nebo vyrobce.
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3.7 Zavady
3.7.1  Chyby stroje
. . . ;. | Zobrazuje
Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nazev Pobis Uklada se pouze
BODAS/HEX DEC/Display P se pouz
aktivni
8000 32768 CAN1 Chyba komunikace na sbérnici CAN 1. Ano Ano
. Napajeci napéti je pfilis vysoké. Pro 12V systé-
8001 32769 VB_High my >18V, pro 24V systémy >32V. Ano Ano
Napajeci napéti je pfilis nizké. Pro 12V systémy
8002 32770 VB_Low <5V, pro 24V systémy <OV. Ano Ano
8003 32771 Engine shut down Motorv:se zastavil. Chyba“sve aktivuje, POkUd mo- Ne Ano
tor toci < 200 rpm a byl jiz nastartovan.
8004 -
8005 -
8006 32774 VSS1 Napéti Vss1 mimo rozsah 4,5V az 5,5V. Ano Ano
8007 32775 VSS2 Napéti Vss2 mimo rozsah 9,5V az 10,5V. Ano Ano
8008 32776 VSS3 Napéti Vss3 mimo rozsah 4,5V az 5,5V. Ano Ano
8009 32777 VP1 Napéti VP mimo rozsah 8V az 33V Ano Ano
800A 32778 Emergency stop | Nouzové tlacitko aktivovano. Ano Ano
800B 32779 VP2 Stav napeFl VP2 (Napajeni vystupl). Zobrazuje Ano Ano
se, pokud je VP2 vypnuto.
Pfrekroceny maximalni otacky spalovaciho mo-
. . toru. Chyba se aktivuje, pokud jsou otacky vy3si
800¢ 32780 Engine high rpm nez 120% maximdlnich otacek definovanych Ne Ano
parametrem 4.1.3
No CAN message | Jedna nebo vice zprav z motoru (EFLP1, EEC1,
8ot 32785 from Engine EEC2) na sbérnici CAN2 nepfichézi. Ne Ano
8012 32786 No CAN message | Zpravy z paky na sbérnici CAN2 nepfichazeji. Ano Ne
from Lever
No CAN message | Zprava o teploté motoru (ET1) z motoru na
8013 32787 from Coolant temp | sbérnici CAN2 nepfichazi. Ne Ano
8014 37788 No CAN message | Zpravy z paky na sbérnici CANT nepfichazeji. Ano Ne
from Lever 2nd Ch
8015 32789 No CAN message %pravy z displeje na sbérnici CAN2 nepfichaze- Ano Ne
from display ji.
S . Vstup Inhibit (jeden ze vstup( nouzového tla-
8016 32790 Inhibit is actived ¢itka - PIN 224) je aktivni, Ano Ano
Redundant lever Pozice paky z primarniho a sekundarniho kana-
8019 32793 - lu se lisi vice nez o hodnotu, uvedenou v para- | Ano Ne
position unmatch
metru 7.1.2
N Zadany smér pohybu z paky a skute¢ny smér
801A 32794 Lever direction and pohybu stroje nesouhlasi. Chyba se aktivuje po | Ano Ano
movement unm o S A
3s pfi skutec¢né rychlosti vétsi nez 0,1 km/h.
8018 32795 Hydra.ullc oil level | Nizkd hladina hydraulického oleje. Ano Ano
is low
801C 32796 Bra.ke status and Ko,nﬂllst mezi stavem ventilu brzdy a stavem Ano Ano
switch unmatch | snimace tlaku brzd.
Stroj je v neutrdlu, ale pohybuje se. Chyba se
Levelisin N posit | vyvold pokud je pocet pulsti z rychlostniho sen-
801D 32797 . Covi ; N Ne Ano
but it moves zoru Vétsi nez 5 za sekundu déle nez parametr
7.1.3.
. Klidovy proud pumpy pojezdu Spatné Kalib-
801E 32798 E:;:gﬁg:;fg: rovan. Lezi mimo rozsah 150 az 330mA u 24V Ne Ano
systému nebo 350 az 500 mA u 12V systémd.
801F 32799 Machine speed Po%adovana a skutecnd rychlost se lisi o vice Ano Ano
unmatch nez parametr 7.1.1
8023 32803 CAN2 Chyba komunikace na sbérnici CAN 2. Ano Ano

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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Cislo chyby | €islo chyby SPN/ Nazev Popis Uklada Zs‘;"'::‘z”:
BODAS/HEX DEC/Display P se pouze
aktivni
8024 32804 CAN3 Chyba komunikace na sbérnici CAN 3. Ano Ano
SW-Inhibit is Vstup SW_Inhibit (jeden ze vstupl nouzového
8025 32805 actived tlacitka — PIN114) je aktivni. Ano Ano
8027 32807 RC unit ovetempe- RSZ den(v)tkaoje prehratd. Teplota RC jednotky je Ano Ano
rature vétsi nez 85 °C.
8028 32808 RC unit undertem- | RC Jed.notka Je pczdchl:azena . Teplota RC jed- Ano Ano
perate notky je mensi nez -40 °C.
8029 32809 Serwcg buttonis | Servisni tlac¢itko je aktivni. Ne Ano
activated
Spatny signal z ¢idla rychlosti. Zadana rychlost
802A 32810 Wrong speed strOJ,e je vyssi n(lez Zwkm/h a Jeijen nebo oba Ano Ne
sensor kanaly rychlostniho ¢idla ukazuji nulovou frek-
venci.
Spatna parametrizace méfeni hladiny paliva.
802B 32811 Wrgng Fuel tank Parametry 4.4.3 az 4.4.8 nejsou usporadany | Ano Ano
calib parameter . .
vzestupné ani sestupné..
802E 32814 Passive errors Oznacuje vymazani pasivnich chyb. Ano Ano
erased
802F 32815 NV memory writing | Chyba pfi zapisu do NV memory. Ano Ano
error
Lever data incon- Pozice ve sméru X se neshoduje se signaly N a
8030 32816 . PB, nebo je nenulova pozice Y a pozice X neni- | Ano Ne
sistent . .
1000 (pIné vyklopeni doleva).
Hydraulicky olej je podchlazeny. Teplota hyd-
Hydraulic oil temp. | raulického oleje je nizsi nez parametr 4.8.1 .
8031 32817 is low Chyba se deaktivuje, pokud je teplota vyssi a Ne Ne
paka je v parkovaci poloze.
Motor je podchlazeny. Teplota spalovaciho
8032 32818 Engine c.:oolant motoru je nizsi nez parametr 423 . bebe? se Ne Ne
temp. is low deaktivuje, pokud je teplota vy3si a paka je v
parkovaci poloze.
8049 32841 No Telematic Chyba komunikace na sbérnici CAN 4. Ano Ano
Vibration frequenc Spatny signal z ¢idla frekvence vibrace. Zadana
804A 32842 q Y| frekvence vibrace je vyssinez 10 Hz a ¢idlouka- |  Ano Ne
unmatch . .
zuje nulovou frekvenci.
804B 32843 Engine coolant U mthV)ru s e>,<t,ern|m Fldlem informuje o nizké Ano Ano
level low hladiné chladici kapaliny v motoru
804C 37844 Water in fuel U m(?toru s externim ¢idlem informuje o vodé Ano Ano
v palivu
304D 37845 Air Filter Clogged U,motoru s extt?rnlm c¢idlem informuje o ucpa- Ano Ano
ném vzduchovém filtru

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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3.7 Zavady
3.7.2  Chyby vyvolané bezpecnostnimi funkcemi
. . . ;. | Zobrazuje
Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nazev Pobis Uklada se pouze
BODAS/HEX DEC/Display P se pouz
aktivni
8310 33552 SF1—Sta.1r.t|ng Con- | Nejsou splnény startovaci podminky.
ditions
8311 33553 SF1.1-Engine Start Nejsou splr’1eny .st.artovaa podminky. Pdka neni Ne Ano
v parkovaci pozici.
8312 33554 SF1 .2—Leve.r Auto- | Nebyla nalezena data z paky. Ano Ne
detection
8320 33568 SF2 - EMCY Brake, | Danger.Vypnuti motoru.
Engine Stop
8321 33569 SF2.1—dPilanmp coil | Chyba diagnostiky civek na ¢erpadle pojezdu. Ano Ano
Operator neni na sedadle. Aktivuje se, pokud
SF2.2-Operator motor bézi, operdtor neni na sedacce a paka
8322 33570 Detection opusti pozici PB, nebo pokud stroj jede a ope- Ne Ano
rator opusti sedadlo na vice nez 10s.
8323 33571 SF2.3-EMCY Stop | Bylo aktivovédno nouzové tlacitko. Ano Ano
) Pozice ve sméru X se neshoduje se signaly N a
8325 33573 SF2.5 'Levgr Pos PB, nebo je nenulovd pozice Y a pozice X neni- | Ano Ne
Validation . .
1000 (pIné vyklopeni doleva).
8326 33574 SF2.6-'Par_kBrake Chyba diagnostiky civky parkovaci brzdy. Ano Ne
Coil diag.
Stroj nezpomaluje podle ocekavani. Funkce
se vyvold, pokud je paka v neutrdlu a rychlost
) _ | stroje je vy33inez 0,6 m/s (2,16 km/h), je aktivni
8328 33576 SF2.8 5?;:?' mo panicka reakce na pace nebo je pozadavek na| Ano Ano
brzdéni od bezpecnostnich funkci (soft a hard
braking) a stroj nezpomaluje alespori o 1,0 m/
s2.
8330 33584 SF3-SF)ft Brake,
Engine runs
Operétor neni na sedadle. Aktivuje se, pokud
8332 33586 SF3.2 Opgrator stroj jede a operator opusti sedadlo na vice nez Ne Ano
Detection 56
8334 33588 SF3.4-Hydraulic oil | Teplota hydraulického oleje pfesahla 105 °C. Ano Ano
Overtemp
8335 33589 SF3.5—HO|ITemp Chyba diagnostiky cidla teploty hydraulického Ano Ne
Sensor diag. oleje.
8340 33600 SF4-EMCY Brake,
Engine runs
Data z kandlu 1 nebo 2 bud' chybi, nebo nejsou
8341 33601 SF4.1-!_eve.r CAN je jejich rozdil mimo povolenou toleranci da- | Ano Ano
validation
nou parametrem 7.1.2.
8342 33602 SF4.2-Pa.rkBrake Nesouhlasi poZadavek na stav se skutec¢nym Ano Ano
monitor stavem brzdy.
Stroj se v neutrédlu pohyboval. Chyba se vyvola
8343 33603 SF4.3-PASD move pokud je pocet pulst z rychlostniho senzoru Ne Ano
ment monitor Cewr . N
vétsi nez 5 za sekundu déle nez parametr 7.1.3.
Niracti Zadany smér pohybu z paky a skute¢ny smér
8344 33604 SF4':13:$)C:|0n pohybu stroje nesouhlasi. Chyba se aktivuje po | Ano Ne
3s pfi skute¢né rychlosti vétsi nez 0,1 km/h.
Spatny signal z &idla rychlosti. Zaddana rychlost
8345 33605 SF4.5-REM Sensor stro;le je vyssi nolez 2wkm/h a Je_c’jen nebo oba Ano Ne
diag. kanaly rychlostniho ¢idla ukazuji nulovou frek-
venci.
8346 33606 SF4.6-Panic on lever | Vyvoldna panickd reakce na pace. Ne Ano

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nazev Popis Uklada Zs:"'::‘z”:
BODAS/HEX DEC/Display P se pouze
aktivni
8350 33616 SFS—Spe.ed Reduc-
tion
8351 33617 SF5.1-Hydrau]nc oil | Teplota hydraulického oleje preséhla 85 °C. Ne Ano
temp monitor
8360 33632 SF6—PA$D activa-
tion
3361 33633 SF6.1 -ParkBrakg B.yl zaznamenan pohyb v parkovaci brzdé a ak- Ano Ano
movement monitor | tivovala se funkce PASD.
3.7.3  Chyby vstupli
Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nézey bonis Uklada |~ ZoPrazuie
BODAS/HEX | DEC/Display P se pouz
aktivni
8404 33796 NTC H oil temp. out | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ne Ano
of range
8405 33797 Speed sensor out of | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
range
8406 33708 Direction sensor | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
8407 33799 H oil filter1 out of | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
range
8408 33800 H oil level input out | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
of range
8409 33807 Park brake input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
840A 33802 Fuel level sensor | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
840D 33805 Service switch out | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
of range
840E 33806 Left blinker input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
84OF 33807 Right blinker input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
8412 33810 Speed diag input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ano
out of range
8414 33812 Air condition input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
8415 33813 Air filter input out | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
of range
8416 33814 Water in fuel input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out of range
8417 33815 Coolant level input | Hodnota vstupu mimo rozsah, chyba vstupu. Ano Ne
out range

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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3.7.4 Chyby vystupt
. . . ;. | Zobrazuje
Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nazev Pobis Uklada se pouze
BODAS/HEX DEC/Display P se pouz
aktivni
8600 34304 F(?rwa.rd pump Chyba vystupu cerpadla. Chyba zapojeni... Ano Ne
highside error
8601 34305 R?ver§e pump Chyba vystupu ¢erpadla. Chyba zapojeni... Ano Ne
highside error
8602 34306 Lowside to pump | Chyba vystupu ¢erpadla. Chyba zapojeni... Ano Ne
output error
8604 34308 Brake valve output | Chyba na vystupu ventilu parkovaci brzdy. Ano Ne
error
8605 34309 Brake lights output | Chyba na vystupu brzdovych svétel. Ano Ne
error
3606 34310 DifLock valve out- | Chyba na vystupu RTM modulu. Ano Ne
put error
8607 34311 Reverze Signal Chyba na vystupu couvaci houkacky. Ano Ne
output error
8608 34312 Pump currents ROZ(E|I| proudl mezi HS a LS vystupem nesou- Ano Ne
unmatched hlasi.
8609 34313 Pump safout error | Chyba v bezpecnostnim zapojeni ¢erpadla. Ano Ne
860A 34314 Front H motor Rochhl proud mezi HS a LS vystupem nesou- Ano Ne
safout unmatch | hlasi.
8608 34315 Rear L H motor Rozqn proudd mezi HS a LS vystupem nesou- Ano Ne
safout unmatch hlasi.
860C 34316 Rear R H motor Roz@l proudd mezi HS a LS vystupem nesou- Ano Ne
safout unmatch | hlasi.
860D 34317 Front Hydromotor Clhyba vystupu hydromotoru. Chyba zapoje- Ano Ne
output ni...
860E 34318 Left Hydromotor Chyba vystupu hydromotoru. Chyba zapoje- Ano Ne
output ni...
860F 34319 Right Hydromotor Clhyba vystupu hydromotoru. Chyba zapoje- Ano Ne
output ni...
8610 34320 Front Hydromotor | Chyba v bezpecnostnim zapojeni hydromoto- Ano Ne
SF output ru.
3611 34321 Left Hydromotor SF | Chyba v bezpecnostnim zapojeni hydromoto- Ano Ne
output ru.
8612 34322 Right Hydromotor | Chyba v bezpecnostnim zapojeni hydromoto- Ano Ne
SF output ru.
3613 34323 Front Hydromotor Chyba vystupu hydromotoru. Chyba zapoje- Ano Ne
LS output ni...
8614 34324 Left Hydromotor LS Clhyba vystupu hydromotoru. Chyba zapoje- Ano Ne
output ni...
8615 34325 Right Hydromotor Chyba vystupu hydromotoru. Chyba zapoje- Ano Ne
LS output ni...
8640 34368 Engine relay output | Chyba vystupu Neutral pro spalovaci motor. Ano Ne
error
3641 34369 Fan valve output | Chyba vystupu bypassu ventilatoru. Ano Ne
error
8642 34370 Fine front vibr valve | Chyba vystupu pro jemnou vibraci Ano Ne
output
8643 34371 Rough front vibr | Chyba vystupu pro hrubou vibraci Ano Ne
valve output
8644 34372 Fine tacho output | Chyba vystupu pro tachograf, jemnd vibrace Ano Ne
Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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Cislo chyby | €islo chyby SPN/ Nazev Popis Uklada Zs:"'::‘z”:
BODAS/HEX DEC/Display P se pouze
aktivni
8645 34373 Rough tacho Chyba vystupu pro tachograf, hruba vibrace. Ano Ne
output
8646 34374 Blade up valve Chyba vystupu pro zvedéni radlice. Ano Ne
output
8647 34375 Blade down valve | Chyba vystupu pro klesani radlice. Ano Ne
output
3648 34376 Blade floating valve | Chyba vystupu plovouci polohy radlice. Ano Ne
output
3.7.5 ChybyACE
oy . . ;. | Zobrazuje
Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nazev Pobis Uklada e pouze
BODAS/HEX DEC/Display P se pouz
aktivni
8700 34560 ACE system fault | Obecna chyba ACE. CM, parametry... Ano Ne
3701 34561 ACE compaction | Chyba komunikace s CM Ano Ne
module
8702 34562 ACE parameters | Chybné parametry ACE Ano Ne

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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3.7.6  Chyby systému
. . . ;. | Zobrazuje
Cislo chyby | Cislo chyby SPN/ Nazev Pobis Uklada se pouze
BODAS/HEX DEC/Display P se pouz
aktivni
9000 36864 pwron supply VB | Nizkd hladina napéti na napéjeni jednotky. Ano Ano
low
9001 36865 pwron supply VSS | Nizka hladina napéjeni vstupt Ano Ano
9002 36866 pwron hwmonitor 1 | Chyba HW pfi selftestu. Ano Ano
9003 36867 pwron sequence - | Obecna chyba pfi selftestu. Ano Ano
startcondition
pwron engine Nizké otacky spalovaciho motoru.
9005 36869 speed Ano Ano
9006 36870 pwron hwmonitor 2 | Chyba HW pifi selftestu. Ano Ano
pwron sequence - | Imobilizer aktivni.
9007 36871 Imobilizer Ano Ano
900A 36874 pwron safout cable | Chyba na bezpecnostnich vystupech, rozpoje- Ano Ano
brake ni.
pwron safout short | Chyba na bezpecnostnich vystupech, zkrat.
900B 36875 circuit Ano Ano
9010 36880 pwron powerswitch | Chyba sepnuti vykonového stupné 1. Ano Ano
1
9011 36881 pwron power- Chyba napajeni. Ano Ano
supply
9012 36882 pwron powerswitch | Chyba sepnuti vykonového stupné 2. Ano Ano
2
9013 36883 pwron reverse Chyba v zapojeni napdjeni nebo cidel. Ano Ano
power
9014 36884 pwron emergency | Nouzové tlacitko. Ano Ano
stop
9015 36885 pwron Safety input | Chyba napajeni bezpe¢nostnich vystupu. Ano Ano
error
pwron safout una- | Bezpec¢nostni vystupy mimo provoz.
9016 36886 vailable Ano Ano
Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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3.7.7 Chyby motoru

Kéd chyby SPN FMI Popis chyby
g 132 : 4Proud vzduchu AFS_dm je vétsi nez nebo roven AFS_PhysRng.Min_C.
Kontrola fyzického rozsahu je Low pro senzor proudu vzduchu.”
9 172 2 Teplota filtru vstupniho vzduchu, chyba vérohodnosti.
,Kdyz je AirHt_ctDefSRCLoOn_mp mensi nez AirHt_ctMaxDef_C.
26 523891 14
Chyba DFC k SRC Low, kdyz je zapnuty ohfivac”
,Ohtev probihd, neexistuje-li podminka pro detekci chyby.
28 523953 2 P Jep P yoy
Monitorovani teploty vzduchu, soubor kontroly vérohodnosti.”
,Ohtev probihd, neexistuje-li podminka pro detekci chyby.
30 523955 2 P Jep P yoy
Monitorovani teploty vzduchu, soubor kontroly vérohodnosti.”
36 523923 3
37 523924 3 Zkrat na baterii, chyba relé ak¢niho ¢lenu 2.
38 523925 3 Zkrat na baterii relé ak¢niho ¢lenu 3.
40 523927 3 Zkrat na baterii relé akéniho ¢lenu 6.
41 523923 4 ,Chyba zkrat na zem. Detailni informace nejsou k dispozici
42 523924 4 Zkrat na zem relé ak¢niho ¢lenu 2.
43 523925 4 Zkrat na zem relé akéniho ¢lenu 3.
44 523926 4 Zkrat na zem relé akéniho ¢lenu 4.
45 168 3 Chyba napéti baterie senzoru; kontrola rozsahu signélu je High.
46 168 4 Chyba napéti baterie senzoru; kontrola rozsahu signélu je Low.
47 168 2 Vlysoké napéti baterie; je prekrocena vystrazna prahova hodnota.
48 168 2 Vysoké napéti baterie; je prekrocena vypinaci prahova hodnota.
Vzduchové cerpadlo nedosahuje nastavené hodnoty proudu vzduchu. Ovladani hotaku -
55 523910 14 . wilu
vzduchové cerpadlo horaku
,Horak se po nékolika pokusech nezapne (ztracena detekce plamene hoféku).
56 524013 7
Plamen hofadku neumysiné zrusen.”
,Ovladani hotaku: Snizeni vykonu z dlivodu nizké hodnoty lambda.
57 524020 14
Vykon motoru: Nedostatek kysliku pro regeneraci”
58 523911 0 ,Davkovaci ventil hordku (DV2); nadmérny proud na konci vstfikovaci faze!
59 523911 12 Davkovaci ventil hofdku (DV2); nadmérna teplota vykonového stupné.
60 523911 3 Davkovaci ventil hofdku (DV2); zkrat na baterii.
62 523911 4 Davkovaci ventil hofdku (DV2); zkrat na zem.
63 523911 1 ,Davkovaci ventil hofaku (DV2); zkrat na vysoké strané vykonového stupné.
64 523912 2 ,Davkovaci ventil hordku (DV2); snimac tlaku po proudu; chyba vérohodnosti
66 523912 0 LKontrola f)‘{zmkeho rozsahu High pro tlak za davkovacim ventilem hofaku (DV2); vypnéte
regeneraci.
,Kontrola fyzického rozsahu Low pro tlak za davkovacim ventilem hofaku (DV2); vypnéte
regeneraci.
69 523912 1
Kdyz je aktivovan injektor hordku, naméreny tlak se nezvysi nad 1250 mbar abs.
(predpoklad: cca 2400 mbar).”
72 523912 3 ;nghnyétrj Is_:-:;;ﬁ(iru, dévkovaci ventil hofaku (DV2), snimac tlaku po proudu; kontrola rozsahu

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.

ARS 130 227




3.7 Zavady
Kod chyby SPN FMI Popis chyby
»Pro motory < 4l:
Chyba skrticiho ventilu, pferuseni vodice nebo zkrat na baterii, zablokovany ventil nebo
73 523912 4 nespravny ovladaci signél pro ventil.
Pro motory s hofdkem T4i:
Chyba senzoru tlaku za ventilem (DV2), dosazena dolni mezni hodnota.”
74 523913 3 ,;nghnyé‘k:laJ ;cei;ﬁ?ru, napéti diagnostického vedeni ovladéani Zhavici svicky; kontrola rozsahu
75 523913 4 ,S,nghnyék;j sLirxf)ru, napéti diagnostického vedeni ovladani Zhavici svicky; kontrola rozsahu
76 523914 5 601\;I7agan| Zhavici svicky; pferuseni vodice. Ovladani vodniho ¢erpadla (PWM) pouze TTCD
77 523914 12 Ovladani zhavici svicky; nadmérna teplota vykonového stupné.
78 523914 3 ,Ovladani zhavici svicky; zkrat na baterii. Ovladani vodniho ¢erpadla (PWM)!
79 523914 4 ,Ovladani zhavici svicky; zkrat na zem. Ovladani vodniho ¢erpadla (PWM).
82 1235 14 ~Sbérnice ;AN 2=CAN_C hlési chybu sbérr!ice (pro motory <8l a CV52 se jednéd o CAN
motoru pfi 250 kbaud). Pasivni chyba sbérnice CAN; vystraha CAN C - CAN motoru”
83 16 0 Zadné detailni informace.
84 639 14 Sbérnice CAN 0:,Stav BusOff”
85 1231 14 Sbérnice CAN 1:,Stav BusOff”
86 1235 14 Sbérnice CAN 2 = sbérnice motoru,,Stav BusOff”
87 16 0 Chyba BusOff CAN.
88 102 2 Tlak plnéného vzduchu nad vystraznou prahovou hodnotou.
89 102 2 Tlak plnéného vzduchu nad vypinaci prahovou hodnotou.
20 110 2 Kontrola zavady pro zkousku absolutni vérohodnosti.
92 110 0 Kontrola fyzického rozsahu High pro teplotu chladiva.
93 110 1 Kontrola fyzického rozsahu Low pro teplotu chladiva.
96 110 3 Chyba senzoru, teplota chladiva; kontrola rozsahu signalu High.
97 110 4 Chyba senzoru, teplota chladiva; kontrola rozsahu signalu Low.
98 110 0 Vysoka teplota chladiva; prekrocena vystrazna prahova hodnota.
929 110 0 Teplota chladiva; zahdjena reakce systému.
101 111 1 Prili$ nizkd droven chladiva.
106 598 2 Kontrola vérohodnosti pro spojku.
121 1109 2 Ignorovan pozadavek vypnuti motoru.
122 523698 11 Pozadavek vypnuti od nadfazené monitorovaci funkce.
124 523969 1 Chyba vstupu pro rezim nadfazeného ovladani.
125 523717 12 ,Chyba c¢asového limitu pfenosového ramce CAN AmbCon; povétrnostni podminky.”
126 523603 9 ,Chyba ¢asového limitu ptijimaciho rdmce CAN AMB; snimac¢ okolni teploty.”
128 3224 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce AT11G1; snima¢ NOx proti proudu.”
129 3224 2 Chyba DLC pfijimaciho rdmce CAN AT1IG1; snimac NOx.
130 3224 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN AT11G1; snimac NOx.”
133 523938 9 ,Chyba ¢asového limitu (BAM - paket) pro pfijimaci rAmec CAN AT1IGCVol1

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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Kéd chyby SPN FMI Popis chyby

134 523939 9 »Selhani vysilani zpravy o kalibra¢ni zpravé senzoru katalyzatoru NOx proti proudu.”

135 523940 9 ,Chyba ¢asového limitu (PCK2PCK) pro pfijimaci ramec CAN AT1IGCVol1.”

136 3234 2 Chyba DLC pfijimaciho rdmce CAN AT101.

137 3234 9 ,,Chylba casového IirI\itu pfijimaciho rdmce CAN AT1G1. Senzor NOx (systém SCR, za kat.;
systém DPF za kat.).

138 3234 2 Chyba DLC pfijimaciho ramce CAN AT101Vol.

139 3234 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce AT10G1Vol.

140 523941 9 ,Chyba ¢asového limitu (BAM — paket) pro pfijimaci rAmec CAN AT1IGCVol2*

141 523942 9 ,Kalibra¢ni zpréva 1 senzoru NOx za katalyzatorem.”

142 523943 9 ,Chyba ¢asového limitu (PCK2PCK) pro pfijimaci rdamec CAN AT1IGCVol2

153 523992 9 Nepouzito.

155 0 0 Nepouzito.

164 523211 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN EBCT1.

167 523704 12 Chyba ¢asového limitu vysilaciho ramce CAN EEC3.

168 523935 12 ,Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN EEC3VOL1. Zpravy vysilani motoru.”

169 523936 12 ,Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CANEEC3VOL2. Zprévy vysilani motoru.”

171 523212 9 ,Chyba c¢asového limitu pfijimaciho ramce ComEngPrt. Ochrana motoru.”

172 523741 14 Pozadavek vypnuti motoru pres CAN.

174 523213 12 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN ERCT1.

178 523706 12 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN FIEco.

179 523240 5 ,Casovy limit zpravy CAN FunModCtl.
Ovladani funk¢niho rezimu!”

193 523937 9 Casovy limit DFC pro NOxSensGlbReqTx.

196 3227 2 Chyba DFC SAE J1939.

108 523216 9 ,,n?gtyobrz:\j.fasového limitu pfijimaciho rdmce CAN PrHtEnCmd. Pfikaz predehrevu, pfikaz

202 523793 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rédmce CAN UAA10. Servisni zprava senzoru AGS.”

203 523794 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdAmce CAN UAA11. Data senzoru AGS”

212 523803 9 ,F‘(;};gsjﬂéasového limitu pfijimaciho rdmce CAN RxEngPres. Stav vzduchového ¢erpadla

273 3219 2 Chyba DFC SAE J1939.

281 523766 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN Aktivni TSC1AE.

282 523767 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN Pasivni TSCTAE.

283 523768 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN Aktivni TSC1AR.

284 523769 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN Pasivni TSCTAR.

291 523776 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rédmce CAN TSC1TE - aktivni.

292 523777 9 ,Pasivni chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN TSC1TE. Nastavena hodnota.”

293 523778 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CANTSCI1TR.

294 523779 9 Pasivni chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN TSC1TR.

299 523788 12 ,Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN TrbCH. Stav obtokového ventilu.”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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Kod chyby SPN FMI Popis chyby
300 523605 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN TSC1AE. Ovladani trakce!”
301 523606 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN TSC1AR. Retardér.”
305 898 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdamce CAN TSC1TE. Nastavena hodnota.”
306 520 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN TSC1TR; fidici signal”
313 523858 12 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN UAA11.
322 523867 12 Eirg;)jéa;g;/é‘ékz?llimitu vysilaciho ramce CAN UAA1 na CAN 2. Ovladani, vzduchové
360 523982 0 ,Deaktivovana diagnostika vykonového stupné. Vysoké napéti baterie
361 523982 1 ,Deaktivovana diagnostika vykonového stupné. Nizké napéti baterie.”
362 523090 2 ,Brzda motoru, predvoli¢. Chyba vérohodnosti.”
376 630 12 Chyba pfistupu, pamét EEPROM (vymazani).
377 630 12 Chyba pfistupu, pamét EEPROM (Cteni).
378 630 12 Chyba pfistupu, pamét EEPROM (zapis).
381 411 4 Kontrola fyzického rozsahu Low pro diferen¢ni tlak EGR.
384 2791 12 Ventil akéniho ¢lenu EGR. Nadmérnd teplota vykonového stupné.
387 523612 12 ,Chyba interniho softwaru ECU. Vypnuti vstfikovani
388 190 0 +Rychlost motoru nad vystraznou prahovou hodnotou. Detekce nadmérné rychlosti
v ochrané motoru.”
389 190 0 Rychlost motoru nad vystraznou prahovou hodnotou (FOC - troven 1).
390 190 11 Rychlost motoru nad vystraznou prahovou hodnotou (FOC - Uroven 2).
391 190 14 Rychlost motoru nad vystraznou prahovou hodnotou (rezim prekroceni).
411 108 11 JTlak okolniho vzduchu pfijaty ze sbérnice CAN je nahlasen jako chybny”
412 108 3 Chyba senzoru, tlak okolniho vzduchu. Kontrola rozsahu signalu High.
413 108 4 Chyba senzoru, tlak okolniho vzduchu. Kontrola rozsahu signalu Low.
415 171 0 ,Senzor teploty prostiedi, teplota nad horni fyzickou prahovou hodnotou.”
416 171 1 Kontrola fyzického rozsahu teploty prostiedi Low.
7 171 3 ,Chyba senzoru, systém SCR, teplota prostredi.
Systém DPF, teplota vstupniho vzduchu, kontrola rozsahu signalu High.”
418 171 4 ,Chyba senzoru, systém SCR, teplota prostredi.
Systém DPF, teplota vstupniho vzduchu, kontrola rozsahu signalu Low.”
419 190 8 Senzor rychlosti vackového hfidele, ruseny signal.
420 190 12 »Senzor detekce vackového hfidele. Mimo rozsah, ruseny signal, Zddny signal.”
421 190 2 ,Uhel kompenzace mezi senzorem klikového a vackového hfidele je pilis velky.
422 190 8 ,Senzor detekce klikového hfidele. Mimo rozsah, ruseny signal nebo zadny signal.”
423 190 12 Detekce rychlosti, mimo rozsah, ruseny signal nebo zadny signal.
455 975 5 Signal ventilatoru PWM, preruseni vodice nebo zkrat na zem.
457 975 3 Signal ventildtoru PWM, zkrat na baterii.
458 975 4 Signal ventilatoru PWM, preruseni vodice nebo zkrat na zem
459 1639 12 ,Senzor rychlosti ventilatoru, elektricka chyba, ruseny signal nebo velmi nizka rychlost

ventilatoru.”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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460 1639 0 ,Chyba senzoru ry.cflllosti V(Vep.tvilétoru.llfontrola rozsahu signalu High nebo rychlost motoru
resp. rychlost ventilatoru pfili$ vysoka:

461 1639 1 ,Chyba senzoru rychlllosti ventilatoru, kontrola rozsahu signalu Low nebo pfilis nizkda
rychlosti ventilatoru!

462 523602 0 Vlysoka rychlost ventilatoru, pfekrocena vystrazna prahové hodnota.

463 523602 0 Vlysoka rychlost ventilatoru, pfekrocena vypinaci prahova hodnota.

464 97 3 Chyba senzoru vody v palivu; kontrola rozsahu signalu High.

465 97 4 Chyba senzoru vody v palivu; kontrola rozsahu signalu Low.

472 94 3 Chyba senzoru nizkého tlaku paliva; kontrola rozsahu signalu High.

473 94 4 Chyba senzoru nizkého tlaku paliva; kontrola rozsahu signalu Low.

474 94 1 Nizky tlak paliva, pfekrocena vystraznd prahovéa hodnota.

475 94 1 Nizky tlak paliva, pfekrocena vypinaci prahova hodnota.

483 174 11 Teplota paliva neni vérohodna.

486 523618 3 ,Chyba senzoru teploty oleje v pfevodovce; kontrola rozsahu signélu High.*

487 523618 4 ,Chyba senzoru teploty oleje v pfevodovce; kontrola rozsahu signédlu Low.”

488 523619 2 ,Kontrola fyzického rozsahu High pro teplotu vyfukovych plynd proti proudu (SCR-CAT).”

489 523619 2 Vypinaci podminka Z&dné detailni informace!”

500 523915 0 ,Davkovaci ventil HCl (DV1); nadmérny proud na konci vstfikovaci faze”

501 523915 12 Davkovaci ventil HCI (DV1): Nadmérna teplota vykonového stupné.

502 523915 3 Davkovaci ventil HCI (DV1): Zkrat na baterii.

503 523915 3 Zkrat na vysokou stranu baterie, ddvkovaci ventil HCI (DV1).

504 523915 4 Davkovaci ventil HCI (DV1): Zkrat na zem.

505 523915 11 Davkovaci ventil HCI (DV1): Zkrat, vysoka strana vykonového stupné.

506 523916 2 ,Senzor HCl, davkovaci ventil (DV1), tlak po proudu: Chyba vérohodnosti.

508 523916 0 (/I)D/f;\:]lzc;}/?gé\éir;’;g(:SI (DV1), tlak po proudu: Kontrola fyzického rozsahu signalu High.

511 523916 1 ,,Dévkoyaci ventil Hgl (DV1), tlak po proudu: Kontrola fyzického rozsahu signalu Low.
Vypnuti regenerace!

514 523916 3 H(i;%ba senzoru HCl, davkovaci ventil (DV1), tlak po proudu: Kontrola rozsahu signalu

515 523916 4 ,Chyba senzoru HCl, dédvkovaci ventil (DV1), tlak po proudu: Kontrola rozsahu signalu Low."

525 523917 4 ,Chyba senzoru DV1 a DV2, tlak proti proudu: Kontrola rozsahu signalu Low."

534 523918 3 ,Chyba senzoru DV1 a DV2, teplota proti proudu: Kontrola rozsahu signdlu High!”

535 523918 4 ,Chyba senzoru DV1 a DV2, teplota proti proudu: Kontrola rozsahu signalu Low.”

542 1638 2 Kontrola teploty hydraulického oleje pro podminku vypnuti.

543 676 11 Chyba pomocného relé pro studeny start.

544 676 11 Pomocné relé pro studeny start: Pferuseni vodice.

545 729 5 Pferuseni vodice, pomocné relé pro studeny start.

547 729 12 Pomocné relé pro studeny start: Chyba nadmérna teplota.

549 729 3 Zarizeni ohfivace pfivodniho vzduchu: Zkrat na baterii.

551 729 4

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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559 523895 13 ,Kontrola chybéjiciho naprogramovani hodnoty sefizeni injektoru (IMA) 1
560 523896 13 ,Kontrola chybéjiciho naprogramovéni hodnoty sefizeni injektoru (IMA) 2.
561 523897 13 ,Kontrola chybéjiciho naprogramovéni hodnoty sefizeni injektoru (IMA) 3
562 523898 13 ,Kontrola chybéjiciho naprogramovani hodnoty sefizeni injektoru (IMA) 4
563 523899 13 ,Kontrola chybéjiciho naprogramovani hodnoty sefizeni injektoru (IMA) 5.
564 523900 13 ,Kontrola chybéjiciho naprogramovani hodnoty sefizeni injektoru (IMA) 6.
565 523350 4 Vdlec injektoru — fada 1: Zkrat.
566 523352 4 Valec injektoru - fada 2: Zkrat.
567 523354 12 Chyba na vystupu vykonového stupné injektoru.
568 651 5 Injektor 1 (v pofadi zapalovani): Pferudeni elektrického spojeni.
569 652 5 Injektor 2 (v pofadi zapalovani): Preruseni elektrického spojeni.
570 653 5 Injektor 3 (v pofadi zapalovani): Pferuseni elektrického spojeni.
571 654 5 Injektor 4 (v pofadi zapalovani): Pferuseni elektrického spojeni.
572 655 5 Injektor 5 (v poradi zapalovani): Prerudeni elektrického spojeni.
573 656 5 Injektor 6 (v pofadi zapalovani): Prerudeni elektrického spojeni.
»specialni vzor pro specidlni pfipad
°7 >23756 h Zzijné detailni ipnfor:'\ace!” e
»specialni vzor pro specidlni pfipad
°76 223737 h Zépdné detailni :Dr1for:1ace!” e
»specialni vzor pro specidlni pfipad
>77 223758 b Zér;né detailni ir;for:\ace!” e
»specialni vzor pro specialni pfipad
>78 223759 b Zépdné detailni ip:wforr:ace!” e
»specialni vzor pro specialni pfipad
>79 >23760 b Zé:né detailni iiforr:ace!” e
580 651 3 Injektor 1 (v poradi zapalovani): Zkrat.
581 652 3 Injektor 2 (v pofadi zapalovani): Zkrat.
582 653 3 Injektor 3 (v porfadi zapalovani): Zkrat.
583 654 3 Injektor 4 (v pofadi zapalovani): Zkrat.
584 655 3 Injektor 5 (v pofadi zapalovani): Zkrat.
585 656 3 Injektor 6 (v pofadi zapalovani): Zkrat.
590 655 4 »Zkrat z vysoké na nizkou stranu v injektoru 5 (v poradi zapalovéni)”
591 656 4 »Zkrat z vysoké na nizkou stranu v injektoru 6 (v potadi zapalovani)”
592 523615 5 Méfici jednotka (palivovy systém): Pferuseni vodice.
593 523615 12 MéfFici jednotka (palivovy systém): Nadmérna teplota vykonového stupné.
594 523615 3 Méfici jednotka (palivovy systém): Zkrat na baterii, vysoka strana.
595 523615 4 »Méfici jednotka (palivovy systém): Zkrat na zem, vysoka strana.”
596 523615 3 Méfici jednotka (palivovy systém): Zkrat na baterii, nizka strana.
597 523615 4 MéfFici jednotka (palivovy systém): Zkrat na zem, nizkad strana.
598 523615 3 Méfici jednotka, zkrat na baterii

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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599 523615 4 Méfici jednotka, zkrat na zem
605 1323 12 PFilis mnoho rozpoznanych selhani na valci 2 (v pofadi zapalovéni)
607 1323 12 PFilis mnoho rozpoznanych selhani na valci 4 (v pofadi zapalovéni)
608 1323 12 PFilis mnoho rozpoznanych selhani na valci 5 (v poradi zapalovéni)
609 1323 12 PFilis mnoho rozpoznanych selhani na valci 6 (v pofadi zapalovani)
610 1322 12
611 1346 0 ,:Monitorovénl' selhani
Z&dné detailni informace!”
612 523612 12 Detekce monitorovani interni ECU oznamila chybu
613 523612 1 ,ECU ozndmila chybu interniho softwaru
Detekce monitorovani interni ECU oznamila chybu”
614 523612 12 ECU oznédmila chybu interniho softwaru
615 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru.
616 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
617 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
618 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
619 523612 12 Vstfikovaci systém, elektricka chyba, injektory
620 523612 12 ECU oznédmila chybu interniho softwaru
621 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
623 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
624 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
625 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
627 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
628 523612 12 ECU oznamila chybu interniho softwaru
629 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahldseni chyby polohy plynového pedalu”
630 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni chyby rychlosti motoru
631 523612 12 Chyba vérohodnosti ¢asu buzeni vstfikovani
632 523612 12 Chyba vérohodnosti startu budicich uhld
633 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni chyby kvili nevérohodnosti ZFC”
634 523612 12 ,\,/Kzz:;slivci?c/:g”diagnostiky pro nahlaseni pozadavku normalniho rezimu kvuli chybé
635 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahldseni pozadavku ICO kvili chybé ve vypnuti Pol2”
636 523612 12 u?:;g;lg Igzly;y diagnostiky pro nahlaseni pozadavku ICO kvili chybé v koeficientu
637 523612 12 Detekce monitorovani interni ECU oznamila chybu
638 523612 12 Monitorovani korekce mnozstvi paliva
639 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni chyby vérohodnosti pfi monitorovani tlaku Rail”
640 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni chyby kvuli porovnani momentd”
641 523612 12 ,Diagnostika omezeni proudové drahy vynuceného ECU, tGroven sledovani 2”
642 523612 12 ,Diagnostika omezeni drahy vedeni vynuceného ECU, Uroven sledovani 2“

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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643 523612 12 »Diagnostika omezeni nastavené drahy vynuceného ECU, Uroven sledovani 2”
644 523612 3 HI&seno pfilis vysoké napajeci napéti
646 523612 4 HI&seni nedostatecné vysoké napajeci napéti
648 523008 1 Bylo spusténo ovladani manipulace
649 523008 2 Chyba casového limitu pfi ovladani manipulace
,Chyba predcasného rozpojeni hlavniho relé
654 2634 12 .
Z&dné detailni informace!”
,DFC pro chybu zablokovéni hlavniho relé
656 2634 12 .
Z&dné detailni informace!”
,Detekce chyby zpétné vazy NOx
659 3226 2 . ybyp Y
Z&dné detailni informace!”
Chyba vérohodnosti pii prepnuti Rich na Lean
692 523752 0 .
Z&dné detailni informace!”
»Monitorovani pfipravenosti signalu NOx
693 523752 0 .
Z&dné detailni informace!”
714 523612 12 ,,Kontr(:)lalwchyby diagnostiky pro nahlaseni WDA aktivni kvli chybdm v komunikaci dotaz/
odpovéd
715 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni ABE aktivni kvli detekci podpéti”
716 523612 12 »Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni ABE aktivni kvuli detekci prepéti”
717 523612 12 ,Kontrola chyby diagnostiky pro nahlaseni WDA/ABE aktivni z nezndmého ddvodu”
,Kontrola vérohodnosti
720 98 2 .
Z&dné detailni informace!”
732 100 3 Chyba senzoru tlaku oleje; kontrola rozsahu signalu High
733 100 4 Chyba senzoru tlaku oleje; kontrola rozsahu signalu Low
734 100 0 Vlysoky tlak oleje, pfekro¢ena vystrazna prahova hodnota.
735 100 0 Vlysoky tlak oleje, pfekro¢ena vypinaci prahova hodnota
736 100 1 Nizky tlak oleje, pfekrocena vystrazna prahova hodnota
737 100 1 Nizky tlak oleje, pfekrocena vypinaci prahové hodnota
743 175 3 Chyba senzoru teploty oleje; kontrola rozsahu signélu High
744 175 4 Chyba senzoru teploty oleje; kontrola rozsahu signélu Low
745 175 0 Vlysoka teplota oleje, pfekrocena vystraznd prahovéa hodnota
746 175 0 Vlysoka teplota oleje, prekrocena vypinaci prahova hodnota
747 1237 2 Spinac nadfazeného ovladani; chyba vérohodnosti.
750 107 3 ,Chyba senzoru diferen¢niho tlaku vzduchového filtru; zkrat na baterii”
751 107 0 ,Chyba senzoru diferen¢niho tlaku vzduchového filtru; zkrat na zem”
752 107 0 Diferen¢ni tlak vzduchového filtru; ucpany vzduchovy filtr.
753 523919 2 Senzor tlaku vzduchového cerpadla hordku DPF, chyba vérohodnosti
755 523919 0 :ézz?zor tlaku vzduchového ¢erpadla hofaku DPF, tlak nad horni vypinaci prahovou hodno-
758 523919 1 »Senzor tlaku vzduchového cerpadla hordku DPF, tlak pod dolni vypinaci prahovou hodno-

tou”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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761 523919 3 »Senzor tlaku vzduchového cerpadla hofdku DPF, zkrat na baterii nebo preruseni vodice”

762 523919 4 Senzor tlaku vzduchového cerpadla hotédku DPF, zkrat na zem

763 523920 2 Tlak vyfukovych plynd, nad hofdkem, chyba vérohodnosti

765 523920 0 JTlak vyfukovych plynd, nad hotdkem, tlak nad horni vypinaci prahovou hodnotou”

770 523920 3 JTlak vyfukovych plynd, nad hotdkem, zkrat na baterii nebo preruseni vodice”

771 523920 4 Tlak vyfukovych plynt, nad hotakem, zkrat na zem

772 102 2 Tlak za chladi¢em plnéného vzduchu, chyba vérohodnosti

774 102 1 JTlak za chladicem pInéného vzduchu, tlak pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

776 102 3 JTlak za chladi¢em plnéného vzduchu, zkrat na baterii nebo preruseni vodice”

777 102 4 JTlak za chladi¢em plnéného vzduchu, zkrat na zem*

780 523699 3 ,Ovladani tlaku pInéni; negativni odchylka regulétoru pod mezni hodnotou”

281 523699 4 ,:hodnota uceni pfilis vysoka
Z&dné detailni informace!”

285 573889 3 ,inadmérné teplota ovladace zafizeni tlakového regula¢niho ventilu
Zadné detailni informace!”
»Chyba Low kontroly rozsahu signalu tlakového regulac¢niho ventilu

791 an 0 tlak delta kanalu AD pfes Venturiho jednotku ve vedeni EGR nad horni fyzickou mezni
hodnotou”

793 211 0 ,Chyba kontroly vérohodnosti pro odchylku pozadovaného a okamzitého priitoku EGR,
kde se okamzita hodnota vypocita ze senzoru tlaku delta EGR”

795 11 3 ,Chyba senzoru diferen¢niho tlaku, Venturiho jednotka (EGR), kontrola rozsahu signalu
Low.”

796 411 4 ,,C.hylaa senzoru diferen¢niho tlaku, Venturiho jednotka (EGR), kontrola rozsahu signalu
High!
,Regenerace filtru pevnych castic.

805 524025 14 Regenerace po ¢ase X neni Uspésna (Chyba se vyskytne,
jestlize doby regenerace (3x) nad max. hodnotou predcasné ukon¢i dovolenou dobu
regenerace).”

806 524058 2 Filtr pevnych ¢éstic; regenerace nelspésna

807 3253 2 Diferencni tlak DPF, chyba vérohodnosti

809 3251 0 Diferencni tlak PDF, pfekro¢ena maximalni hodnota

810 3251 0 »Senzor diferen¢ni tlaku pfes PDF prekracuje vystraznou horni mezni hodnotu”

812 3251 1 ,Diferencni tlak DPF, tlak pod dolni vypinaci prahovou hodnotou

813 3251 1 ,Diferencni tlak DPF, tlak pod dolni vystraznou prahovou hodnotou.”

814 3253 3 +Elektricka chyba diferen¢niho tlaku B58 (DPF). (kontrola rozsahu signélu High)”

815 3253 4 +Elektricka chyba diferen¢niho tlaku (DPF); kontrola rozsahu signalu Low.”

825 523009 9 JTlakovy odlehcovaci ventil (PRV) dosahl poc¢tu dovolenych aktivaci

826 523470 2 JTlakovy odlehcovaci ventil je nucené oteviran, provedte zvyseni tlaku

827 523470 2 JTlakovy odlehcovaci ventil (PRV) je nucené oteviran. Provedeno zvyseni tlaku.”

828 523470 12 JTlakovy odlehcovaci ventil (PRV) je nucené oteviran. Podminky vypnuti.

829 523470 12 JTlakovy odlehcovaci ventil (PRV) je nucené oteviran. Podminky vystrahy.”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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830 523470 14 Otevrete tlakovy odleh¢ovaci ventil (PRV)

831 523470 1 ,Chyba tlakového odleh¢ovaciho ventilu (PRV); tlak Rail mimo rozsah tolerance
+Tlak Rail mimo rozsah tolerance.

832 523470 11
PRV nelze oteviit v tento okamzik provozu s tlakovym Sokem.”

833 523009 10 ,,Prekvrocenle: doba otevieni tlakového odlehc¢ovaciho ventilu (PRV) pro monitorovani
opotiebeni

834 523906 5 Elektricka chyba ¢erpadla predpfivodu paliva; preruseni vodice

835 523906 12 EEclfﬁt”Cka chyba cerpadla predpfivodu paliva. Nadmérna teplota vykonového stupné

836 523906 3 Elektricka chyba cerpadla predpfivodu paliva; zkrat na baterii

837 523906 4 4Elektricka chyba Cerpadla predptivodu paliva. Zkrat na zem.”

847 1176 0 ,Senzor tlaku nad turbinou, kontrola fyzického rozsahu High'”

848 1176 1 »Senzor tlaku nad turbinou, kontrola fyzického rozsahu Low.”

849 1176 3 ,Senzor tlaku nad turbinou, kontrola rozsahu signalu (SRC) High

850 1176 4 ,Senzor tlaku nad turbinou, kontrola rozsahu signalu (SRC) Low."

856 523613 0 Méfici jednotka tlaku Rail, kladna odchylka regulatoru.
»Méfici jednotka tlaku Rail, pokles tlaku Rail.

857 523613 0
Prekroc¢ena maximalni kladna odchylka tlaku Rail"
»Méfici jednotka tlaku Rail, pokles tlaku Rail.

858 523613 0
Prekrocena maximalni kladna odchylka tlaku Rail v méfici jednotce (RailMeUn1)
,Méfici jednotka tlaku Rail, tlak Rail pod stanovenym rozsahem (RailMeUn2)

859 523613 0
Detekovéna netésnost v systému Rail. (RailMeUn10)”
+Méfici jednotka tlaku Rail, pfekro¢en minimalni tlak Rail (RailMeUn3)

861 523613 1
Zaporna odchylka druhého stupné tlak Rail (RailMeUn22)”

862 523613 0 »Méici jednotka tlaku Rail, prekro¢en maximalni tlak Rail”

864 523613 3 ,,I\flena Jed,rlotka tlaku Rail, nastavena hodnota méfici jednotky v rezimu prekroceni neni
vérohodna!

865 523613 0 Nastavena hodnota méfici jednotky v rezimu piekroceni neni vérohodna
.Nezpracovand hodnota tlaku Rail je pferusovana

874 157 0 .
Zadné detailni informace!”

875 157 : ~nezpracovand hodnota tlaku Rail je nad maximalni hodnotou kompenzace
Z&dné detailni informace!”

876 523470 7 Prekroc¢en maximalni tlak Rail (PRV).
,Chyba senzoru tlaku Rail.

877 157 3
Napéti senzoru nad horni mezni hodnotou.”
,Chyba senzoru tlaku Rail.

878 157 4
Napéti senzoru pod dolni mezni hodnotou.”

881 523633 11 Dlouhodoby faktor pfizpGsobeni pod prahovou hodnotou

882 523633 11 ,Pfepoctovy pomér NOx nedostatecny (vadny SCR-CAT, Spatna kvalita DEF)”

883 523633 1 ,ﬁrepoctovy pomér NOx nedostatecny (vadny SCR-kat, Spatna kvalita DEF); rozsah teploty

887 3234 11 ,DFC pro chybu vérohodnosti, Min pro senzor NOx za SCR kat."

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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889 3224 1 ,DFC pro chybu vérohodnosti, Max pro senzor NOx nad SCR kat”
892 4345 1 Senzor tlaku zpétného vedeni (SCR); chyba vérohodnosti
893 4343 1 »Monitorovani SCR; chyba ustéleni tlaku, chyba obecné kontroly tlaku (SCR)”
894 4374 13 Chyba ustaleni tlaku, davkovaci ventil (SCR)
897 523632 16 Prilis vysoky tlak ¢erpadla SCR, méfici jednotka.
898 523632 18 PFilis nizky tlak ¢erpadla SCR, mérici jednotka
899 523632 0 Nadmérny tlak v systému SCR.
900 523632 1 Chyba vytvoreni tlaku v systému SCR.
903 4365 0 Teplota nadrze DEF pfilis vysoka.
905 3241 0 ,Prlis vysoka teplota nad senzorem SCR katalyzatoru; chyba vérohodnosti
908 3361 7 Zablokovany davkovaci ventil DEF (SCR)
914 523720 2 JTeplota ohfivace pfivodniho modulu DEF; chyba vérohodnosti (normalni stav).”
915 523720 ) Sfaerr:i())r teploty ohtivace pfivodniho modulu DEF; chyba vérohodnosti (stav studeného
9216 523721 2 ,Senzor teploty pfivodniho modulu DEF; chyba vérohodnosti (normalni stav)”
917 523721 2 »Senzor teploty pfivodniho modulu DEF; chyba vérohodnosti (stav studeného startu)”
,Vérohodnost SCR, OBD a diagnostika; blokovani pfi kontrole rozsahu senzoru teploty
918 523981 11 v nadrzi DEF
nadrz DEF bez ohfivaci funkce (faze ohievu)”
919 523330 14 Stav imobilizéru; palivo blokovano
920 523330 1 ,:DFC pro blokovani paliva pomoci Sia
Zadné detailni informace!”
921 53330 1 ,:DFC pro indikaci kddu TEN nebo UC pfijato pfi zaucovani ECU.
Zadné detailni informace!”
929 53330 1 ,:DFC pro indikaci, ze neni pfijat Zddny kdd pres CAN.
Zadné detailni informace!”
,DFC pro indikaci, Ze je pfijat nespravny kéd pres CAN.
923 523330 1 Zédnzdetailni inforn':acpe!’f T
925 523720 8 JTeplota ohfivace pfivodniho modulu DEF; pracovni cyklus v chybovém rozsahu.”
926 523720 8 JTeplota ohfivace pfivodniho modulu DEF; pracovni cyklus v neplatném rozsahu.”
927 523721 11 Méreni teploty pfivodniho modulu mocoviny nenf k dispozici.
928 523722 8 Signal PWM pfivodniho modulu DEF; interval mimo platny rozsah.
929 523722 8 Detekce chybného signdlu PWM z pfivodniho modulu.
930 523721 8 Teplota pfivodniho modulu DEF; pracovni cyklus v chybovém rozsahu.
931 523721 8 Teplota pfivodniho modulu mocoviny; pracovni cyklus v neplatném rozsahu.
932 29 3 Necinny rucni skrtici ventil, spinac validace; zkrat na baterii
935 91 3 ,Chyba senzoru plynového peddélu. Kontrola rozsahu signalu High."
937 29 4 Rucné ovlddany skrtici ventil; zkrat na zem
940 91 4 ,Chyba senzoru plynového pedalu. Signél nedosahuje hodnoty rozsahu.”
942 523921 3 Chyba senzoru teploty horaku; kontrola rozsahu signalu High

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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943 3532 3 Chyba senzoru hladiny v nadrzi DEF; kontrola rozsahu signalu High

944 523921 4 Chyba senzoru teploty hofaku; kontrola rozsahu signalu Low

945 3532 4 Chyba senzoru hladiny v nadrzi DEF; kontrola rozsahu signalu Low

946 1079 13 Porucha senzoru napéjeciho napéti 1.

947 1080 13 Porucha senzoru napéjeciho napéti 2.

948 523601 13 Porucha senzoru napdjeciho napéti 3.

056 677 3 ,Relé spoustéce, vysoka strana.
Zkrat na baterii.”

957 677 4 Relé spoustéce, vysokad strana, zkrat na zem.

958 677 5 Relé spoustéce, nizka strana, chyba zatéze.

959 677 12 Nadmérna teplota vykonového stupné relé spoustéce.

960 677 3 Relé spoustéce, dolni strana, zkrat na baterii.

961 677 4 Relé spoustéce, dolni strana, zkrat na zem.

965 523922 3 Vypinaci ventil hofaku; zkrat na baterii

969 624 5 Kontrolka SVS; prerudeni vodice

970 624 12 Kontrolka SVS; nadmérna teplota vykonového stupné

971 624 3 Kontrolka SVS, zkrat na baterii

972 624 4 Kontrolka SVS, zkrat na zem

973 523612 14 Reset softwaru CPU SWReset_0

974 523612 14 Reset softwaru CPU SWReset_1

975 523612 14 Reset softwaru CPU SWReset_2

976 91 11 ,Chyba vérohodnosti mezi APP1 a APP2 nebo APP1 a necinny spinac.”
,Chyba vérohodnosti mezi senzorem a necinnym spinacem, detekce plynového pedalu.

978 29 2 V piipadé ru¢niho $krceni s ne¢innym spinacem Low je kontrola vérohodnosti mezi ru¢nim
Skrticim ventilem a nec¢innym spinacem.”

980 523550 12 Terminal 50 byl provozovan pfilis dlouho

981 172 3 ,Senzor teploty proudu vzduchu; zkrat na baterii nebo preruseni vodice.”

082 172 4 ,Senzor teploty proudu vzduchu; zkrat na baterii nebo preruseni vodice.”
,Senzor teploty proudu vzduchu; zkrat na zem*

986 523921 0 JTeplota hotaku, teplota nad horni vypinaci prahovou hodnotou”

989 523921 1 JTeplota hofaku, teplota pod dolni vypinaci prahovou hodnotou”

992 105 : JTeplota za chladi¢em plnéného vzduchu.
Teplota pod dolni fyzickou prahovou hodnotou.”

994 105 3 ,Elektricka chyba teploty plnéného vzduchu.
Kontrola rozsahu signalu High. (SRC)”

995 105 4 L4Elektricka chyba teploty plnéného vzduchu.
Kontrola rozsahu signalu Low.”

996 105 0 JTeplota chladi¢e plnéného vzduchu. Zahdjena reakce systému.
Vysoka teplota chladice plnéného vzduchu. Piekro¢ena vystrazna prahova hodnota”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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Vysoka teplota chladi¢e plnéného vzduchu.
997 105 0
Prekrocena vypinaci prahovéa hodnota.”
998 105 . ,Kontrola chyby diagnostiky pro chladi¢ pInéného vzduchu za senzorem teploty
Z&dné detailni informace!”
L4Elektricka chyba teploty za chladi¢em EGR.
1007 412 3
Kontrola rozsahu signalu High”
selektricka chyba teploty za chladi¢em EGR.
1008 412 4
Kontrola rozsahu signalu Low”
1011 523960 0 ,Kontrola fyzického rozsahu High pro teplotu za chladi¢em EGR”
1012 523960 1 ~Kontrola fyzického rozsahu Low pro teplotu za chladi¢em EGR”
1014 5 p ,Chyba akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9;3.6) nebo skrticiho ventilu (4.1;6.1;7.8).
Kontrola rozsahu signalu High.”
1015 520521 5 ,Chyba alfcnllho clen‘LlJ ventilu EGR (2.9;3.6) nebo $krticiho ventilu (4.1;6.1;7.8); kontrola
rozsahu signalu Low:!
»Poloha akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9;3.6) nebo Skrticiho ventilu (4.1;6.1;7.8) neni
1016 51 7 . cu
vérohodna!
,Chyba akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9;3.6) nebo $krticiho ventilu (4.1;6.1;7.8); kontrola
1022 51 6 L s
rozsahu signalu High
1023 51 5 ,Chyba akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9;3.6) nebo $krticiho ventilu (4.1;6.1;7.8); kontrola
rozsahu signélu Low”
,Chyba polohy senzoru akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9;3.6) nebo skrticiho ventilu
1024 51 3 (4.1;6.1;7.8).
Kontrola rozsahu signalu High”
,Chyba senzoru polohy akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9;3.6) nebo skrticiho ventilu
1025 51 4 (4.1;6.1;7.8).
Kontrola rozsahu signalu Low.”
1026 4769 2 Teplota za DOC, chyba vérohodnosti
1029 4766 0 JTeplota za DOC, teplota nad horni vypinaci prahovou hodnotou”
1030 4766 0 JTeplota za DOC, teplota nad horni vystraznou prahovou hodnotou”
1034 4769 3 ,Chyba senzoru teploty vyfukovych plynt za (DOC); kontrola rozsahu signalu High”
1035 4769 4 ,Chyba senzoru teploty vyfukovych plynd za (DOC); kontrola rozsahu signdlu Low”
1036 4768 2 Teplota nad DOC, chyba vérohodnosti
1039 4765 0 JTeplota nad DOC, teplota nad horni vypinaci prahovou hodnotou”
1040 4765 0 JTeplota nad DOC, teplota nad horni vystraznou prahovou hodnotou”
1044 4768 3 }:'IEiIgerl:frlcka chyba senzoru teploty vyfukovych plynd nad (DOC); kontrola rozsahu signélu
1045 4768 4 ,,Elelf’trlcka chyba senzoru teploty vyfukovych plynd nad (DOC); kontrola rozsahu signélu
Low
1047 3248 4 ,Chyba senzoru teploty za filtrem pevnych castic; kontrola rozsahu signalu Low”
1067 1180 3 ,Chyba senzoru teploty vyfukovych plynd nad turbinou; kontrola rozsahu signalu High”
1069 4360 0 JTeplota vyfuku proti proudu SCR kat., teplota nad horni fyzickou prahovou hodnotou”
1070 4360 1 ,Snimana teplota vyfuku pred SCR kat. je < fyzicka dolni mezni hodnota”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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,Chyba signélu pro zpravu CAN

1071 4361 5 Chybéjici detailni informace!
Chyba signélu pro zpravu CAN
Z&dné detailni informace!”

1072 4361 3 ,,;hylba sgnzc:ru teploty vyfukovych plyn( katalyzatoru DEF proti proudu; kontrola rozsahu
signalu High

1073 4361 4 ,,'Chy’ba senzl?ru teploty vyfukovych plynt katalyzatoru DEF proti proudu; kontrola rozsahu
signélu Low

1074 1761 14 Hladina v nadrzi DEF; pfekrocena vystrazna prahova hodnota

1075 3361 6 Dévkovaci ventil DEF; vykon na konci vstfikovani pfilis vysoky

1077 3361 3 Davkovaci ventil DEF; zkrat na baterii na nizké strané

1078 3361 3 ,Davkovaci ventil DEF; zkrat na baterii nebo pferuseni vodice na vysoké strané

1079 3361 4 ,Davkovaci ventil mocoviny; zkrat na zem nebo preruseni vodice na nizké strané”

1080 3361 4 Davkovaci ventil DEF; zkrat na vysoké strané

1081 4345 5 ,Relé DEF ohfivace SCR, sekundarni strana zpétného vedeni; preruseni vodice

1082 4366 5 Hlavni relé SCR (sekundarni strana); preruseni vodice

1083 4343 5 ,Ohfivac SCR, relé DEF, sekundarni strana tlakového vedeni; pferuseni vodice”

1084 4366 5 Hlavni relé SCR (sekundarni strana); zkrat na baterii

1085 4366 5 ,,HIa\(ni rcélé SCR (sekundérgl’ strana), relé ohfevu (sekundarni strana), topné ¢lanky nebo
ventil ohfevu zkrat na zem!

1086 4341 5 Ohtivac SCR, relé DEF, sekundarni strana pfivodniho vedeni; pferuseni vodice

1087 523719 5 ,Relé DEF ohfivace SCR, sekundarni strana napajeciho modulu; preruseni vodice”

1088 4366 5 Nadrz SCR, sekundarni strana ventilu ohfevu; preruseni vodice

1089 4243 11 ,SCR systém, diagnostika ohtivace hlasi chybu; vypnuti SCR systému”

1090 4345 5 Relé DEF ohfivace SCR, primarni strana zpétného vedeni; preruseni vodice

1092 4345 3 Ohtivac SCR, zpétné vedeni DEF; zkrat na baterii

1093 4345 4 Ohtivac SCR, zpétné vedeni DEF; zkrat na zem

1094 4343 5 Relé DEF ohfivace SCR, primarni strana tlakového vedeni; preruseni vodice

1096 4343 3 Ohfivac SCR, tlakové vedeni DEF; zkrat na baterii

1097 4343 4 Ohfivac SCR, tlakové vedeni DEF; zkrat na zem

1098 523718 5 ventil ohfevu nadrze; preruseni vodice

1099 523718 12 Hlavni relé SCR (primarni strana); nadmérna teplota vykonového stupné

1100 523718 3 SCR, hlavni relé (primarni strana); zkrat na baterii

1101 523718 4 SCR, hlavni relé (primarni strana); zkrat na zem

1102 4341 5 Ohtivac SCR, relé DEF, primarni strana pfivodniho vedeni; preruseni vodi¢e

1104 4341 3 Ohtivac SCR, pfivodni vedeni DEF; zkrat na baterii

1105 4341 4 Ohtivac SCR, pfivodni vedeni DEF; zkrat na zem

1106 523719 5 Ohfivac SCR, relé DEF, primarni strana pfivodniho modulu; prerudeni vodice

1108 523719 3 Ohtivac SCR, pfivodni modul DEF; zkrat na baterii

1109 523719 4 Ohtivac SCR, pfivodni modul DEF; zkrat na zem

1110 4366 5 Nadrz SCR, primarni strana ventilu ohfevu; preruseni vodice

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.

240

ARS 130



PRIRUCKA UDRZBY

Kéd chyby SPN FMI Popis chyby
1112 4366 3 SCR, ventil ohfevu nadrze; zkrat na baterii
1113 4366 4 SCR, ventil ohfevu nadrze; zkrat na zem
1117 523632 1 Motor cerpadla neni k dispozici pro pohon
1118 4375 5 Motor ¢erpadla mocoviny; preruseni vodice
1120 4375 3 Motor cerpadla mocoviny; zkrat na baterii
1121 4375 4 Motor Cerpadla mocoviny; zkrat na zem
1122 4334 0 ,Privodni modul DEF, tlak nad horni fyzickou prahovou hodnotou”
1123 4334 1 ,,Sclenzczr tlaku”pFl'vodnl'ho modulu mocoviny; kontrola fyzického rozsahu Low (vadny
snimac tlaku)
1124 4334 0 Snimac tlaku ¢erpadla mocoviny; signal High neni vérohodny
1125 4334 1 Snimac tlaku cerpadla mocoviny; signal Low neni vérohodny
,Chyba signalu pro zpradvu CAN
1120 523632 2 Zéd);é defailni iFr:forn:)ace!”
1127 523632 3 Chyba senzoru tlaku cerpadla mocoviny; kontrola rozsahu signalu High
1128 523632 4 Chyba senzoru tlaku ¢erpadla mocoviny; kontrola rozsahu signalu Low
1129 4376 5 SCR, vratny ventil; prerueni vodice
1130 4376 12 SCR, vratny ventil; nadmérna teplota
1131 4376 3 SCR, vratny ventil; zkrat na baterii
1132 4376 4 SCR, vratny ventil; zkrat na zem
1135 3031 0 Nadrz DEF, teplota v nadrzi DEF je pfilis vysoka.
1136 3031 1 Nadrz DEF, teplota DEF pod dolni fyzickou prahovou hodnotou
1137 4365 2 Chyba signélu teploty v nadrzi pro zpravu CAN
1138 4365 3 Chyba senzoru teploty v nddrzi mocoviny; zkrat na baterii
1139 4365 4 Chyba senzoru teploty v nddrzi mocoviny; zkrat na zem.
1157 97 12 Predfiltr hladiny vody v palivu; pfekrocena maximalini hodnota
1158 523946 0 »Nulova kalibrace paliva, injektor 1 (v pofadi zapalovani); prekroc¢ena maximalni hodnota”
1159 523947 0 ,Nulova kalibrace paliva, injektor 2 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena maximalni hodnota”
1160 523948 0 ,Nulova kalibrace paliva, injektor 3 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena maximalni hodnota”
1163 523951 0 ,Nulova kalibrace paliva, injektor 6 (v poradi zapalovani); prekrocena maximalni hodnota”
1164 523946 1 »Nulova kalibrace paliva, injektor 1 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena minimélni hodnota”
1165 523947 1 ,Nulova kalibrace paliva, injektor 2 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena minimalni hodnota”
1166 523948 1 +Nulova kalibrace paliva, injektor 3 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena minimalni hodnota”
1167 523949 1 ,Nulova kalibrace paliva, injektor 4 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena minimalni hodnota”
1168 523950 1 ,Nulova kalibrace paliva, injektor 5 (v pofadi zapalovani); prekro¢ena minimalni hodnota”
1170 523612 12 Jnterni software, chyba ECU
1180 168 0 Kontrola fyzického rozsahu High pro napéti baterie
1181 168 1 Kontrola fyzického rozsahu Low pro napéti baterie
1183 172 1 Senzor filtru pfivodu vzduchu mimo kontrolu fyzického rozsahu
1187 523980 14 Detekovana spatna kvalita redukéniho ¢inidla

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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1193 1180 0 ,Kontrola fyzického rozsahu High pro teplotu vyfukovych plyna pied turbinou”

1194 1180 1 ,Kontrola fyzického rozsahu Low pro teplotu vyfukovych plynd pred turbinou”

1219 524018 14 ,,?nlzenl k:v:]paaty mo:coru HMI, serV|s”n| stav, neprovedena regenerace DPF, snizeni vykonu,
faze 1 (pozadavek ru¢ni regenerace)

1220 524022 14 ,,Snlzlenl kapaslty mOtOI'Li I—!MI, stav zasta”venl, neprovedena regenerace DPF, snizeni vyko-
nu, faze 2 (pozadavek ru¢ni regenerace)

1222 190 14 ,Senzor rychlosti vackového a klikového hridele, signal na CAN neni k dispozici”

1223 51 5 +AkeEni ¢len, ventil EGR (2.9;3.6) nebo $krtici ventil (4.1;6.1;7.8); pferueni vodice”

1224 51 6 +Akeni ¢len, ventil EGR (2.9;3.6) nebo $krtici ventil (6.1, 7.8); nadproud”

1226 51 3 Ventil EGR (2.9; 3.6) nebo skrtici ventil (4.1; 6.1; 7.8); zkrat na baterii”

1227 51 3 Ventil EGR (2.9; 3.6) nebo skrtici ventil (4.1; 6.1; 7.8); zkrat na baterii”

1228 51 4 Ventil EGR (2.9; 3.6) nebo skrtici ventil (4.1; 6.1; 7.8); zkrat na zem”

1229 51 4 Ventil EGR (2.9; 3.6) nebo skrtici ventil (4.1; 6.1; 7.8); zkrat na zem”
,Chyba akéniho ¢lenu ventilu EGR (2.9; 3.6) nebo 3krticiho ventilu (4.1; 6.1; 7.8); pfetizeni

1230 51 6 . "
nasledkem zkratu

1231 51 11 Nadmérna teplota vykonového stupné z divodu vysokého proudu.

1232 51 4 Lakéni clen, ventil AGR (2.9; 3.6), Skrtici ventil (4.1; 6.1; 7.8); napéti pod prahovou hodno-
tou.”

1239 523984 3 UB7; chyba zkrat na baterii relé ak¢niho ¢lenu 7

1241 523986 4 UB6; zkrat na zem, relé akcniho ¢lenu 6

1242 523987 4 UB7; zkrat na zem, relé akcniho ¢lenu 7

1247 524019 1 ,Ovladani ’horaku;,:/zduchove vedeni — zablokované vzduchové ¢erpadlo, zablokovana
vzduchova vedeni

1248 523910 9 ,,Qvladanl hf)raku; vzduchové Cerpadlo — CAN, ztrata vzduchového Cerpadla; ztrata komu-
nikace CAN

1249 523910 7 ~Vzduchové cerpadlo, komunikace CAN prerusena, neni k dispozici funkce ¢isténi”

1250 523910 12 Vzduchové cerpadlo; interni chyba

1252 523910 0 Vzduchové cerpadlo; chyba provozniho napéti

1254 524014 1 ,,Prlvo’d vzduchu ‘IIEPV - prilis nizky tlak, tlak vzduchu, Zhavici svicka, vedeni oplachu; pod
mezni hodnotou

1255 524013 7 ,Ovladani horaku; ztrata plamene max., provoz horaku je pfilis ¢asto prerusen”

1257 523915 7 Davkovaci ventil HCI (DV1), zablokovany otevieny

1258 524016 11 ,Ovladani hordku; HFM - elektrickd chyba, senzor HFM; elektricka chyba”
,Ovladani hordku; HFM - chyba vérohodnosti 1

1259 524016 2
Mnozstvi vzduchu neni vérohodné pro rychlost ¢erpadla”

1261 523910 6 ,,Cv)vllavdam”horaku, vzduchové ¢erpadlo; nadmérny proud, vzduchové ¢erpadlo elektricky
pretizeno

1262 523922 7 ,,Ovl'adanvl h(?:aku; vypinaci ventil - zablokovany zavieny vypinaci ventil hofaku; zabloko-
vany zavieny
,Ovladani hoféku; vypnuti vedeni paliva po proudu — pferuseno

1263 524021 11 yp P pop P
Netésnost palivového vedeni hoféku za vypinacim ventilem”

1264 523922 7 Vypinaci ventil hofaku; zablokovany otevieny

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComMS_Sys1TO
1285 524038 9
(chyba paméti Slave); interni zprdva CAN Master-Slave”
,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN ComMS_Sys2TO
1286 524039 9
(chyba paméti Slave); interni zpradva CAN Master-Slave”
,Chyba casového limitu pfijimaciho ramce CAN ComMS_Sys3TO
1287 524040 9
(chyba paméti Slave); interni zprdva CAN Master-Slave”
,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComMS_Sys4TO
1288 524041 9
(chyba paméti Slave); interni zprdva CAN Master-Slave”
,Chyba casového limitu pfijimaciho ramce CAN ComMS_Sys5TO
1289 524042 9
(chyba paméti Slave); interni zprdva CAN Master-Slave”
,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN ComMS_Sys6TO
1290 524043 9
(chyba paméti Slave); interni zprdva CAN Master-Slave”
1291 524045 9 ,,Master”SIave, chyba pocitadla zprav CAN, piijatd zprdva, ComMSMoFOVR; ComMSMoFO-
VR1CNT
1292 524046 9 »Master-Slave CAN; chyba kontrolniho souc¢tu CAN - ptijata zprava”
1203 524047 9 ,,Master—SIzive CAN; chyba délky zpravy CAN - prijatd zprdva ComMSMoFOVR;_ComMSMo-
FOVR1DLC
1294 524048 9 ,Chyba ¢asového limitu zpravy CAN, ComMSMoFOVR1TO, chyba paméti Slave”
1299 523788 0 Chyba vérohodnosti obtokového ventilu, zprava vysilani CAN vyp.
1300 523788 0 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN ComTrbChActr; obtokovy ventil”
1302 524024 1 ,PFlis vysolfla odchylka nastavené hodnoty teploty vyfukovych plynt od okamzité hodno-
ty za (DOC)
1324 523995 13 ,,Ko’ntr(zla chybéjiciho naprogramovani hodnoty sefizeni injektoru 7 (IMA) (v poradi zapa-
lovani)
1325 523996 13 "kot]tt(,),la chybéjiciho naprogramovani hodnoty sefizeni injektoru 8 (IMA) (v poradi zapa-
lovani)
1326 523997 4 Vdlec injektoru, fada 1 Slave; zkrat
1327 523998 4 Vdlec injektoru, fada 2 Slave; zkrat
1328 523999 12 Chyba vystupu vykonového stupné injektoru, Slave
1329 524000 5 Injektor 7 (v poradi zapalovani); preruseni elektrického spojeni
1330 524001 5 Injektor 8 (v poradi zapalovani); preruseni elektrického spojeni
1333 524000 3 Injektor 7 (v porfadi zapalovani); zkrat
1334 524001 3 Injektor 8 (v pofadi zapalovani); zkrat
1337 2797 4 ,Casovy limit diagnostiky zkratu na zem, valec Rada 0;_IVDiaShCirGndToutBnk_0"
1338 2798 4 ,Casovy limit diagnostiky zkratu na zem, vélec Rada 1;_IVDiaShCirGndToutBnk_1*
1339 2797 4 Diagnostika injektoru; zkrat na zem, valec, fada 0
1340 2798 4 Diagnostika injektoru; zkrat na zem, valec, bank 1
1341 524035 12 Diagnostika injektoru; chyba ¢asového limitu v komunikaci SPI
1342 524036 12 ,Diagnostika injektoru, Slave; chyba ¢asového limitu v komunikaci SPI”
,Chyba c¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN MSMon_FidFCCTO;
1345 524069 9
chybna komunikace Master-Slave CAN”
1357 524052 1 Chyba paméti, Slave, zpravy FID MSMonFC2 (kolektivni chyba)

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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1368 524052 1 Chyba paméti, Slave, zpravy FID MSMonFC3 (kolektivni chyba)

1378 523919 2 Senzor tlaku vzduchu vzduchového ¢erpadla; chyba vérohodnosti

1379 523920 2 Senzor vyfukovych plynd, zpétny tlak, hofak; chyba vérohodnosti

1380 3253 2 Senzor diferen¢niho tlaku (DPF), chyba vérohodnosti

1381 164 2 Bezpecnostni funkce tlaku Rail neni provadéna spravné ()

1389 523922 5 Vypinaci ventil hofaku; preruseni vodice

1390 523922 12 Vypinaci ventil hofdku; nadmeérna teplota vykonového stupné

1392 523922 4 Vypinaci ventil hofdku; zkrat na zem

1395 523001 5 ,Senzor teploty horaku; kontrola vérohodnosti pro senzor teploty hofaku
Senzor teploty hofaku; chyba vérohodnosti”

1398 1136 0 Kontrola fyzického rozsahu High pro teplotu ECU

1402 4769 5 ,\,/Séfgﬁcc)):j;egslglt’y vyfukovych plyn(, OxiCat, po proudu (normalni provoz); chyba

1403 4769 2 »Senzor teploty vyfukovych plyn(, OxiCat, po proudu (regenerace); chyba vérohodnosti”

1411 1188 11 Akeni ¢len obtokového ventilu; interni chyba

1412 1188 11 Ak¢ni ¢len obtokového ventilu; kalibrace EOL neni provedena spravné

1413 1188 13 ZF:’l'lié velkd odchylka kalibrace akéniho ¢lenu obtokového ventilu; poZzadovana rekalibra-

1414 1188 2 Obtokovy ventil; chybéjici stavova zpréva z ECU

1415 1188 7 Akeni ¢len obtokového ventilu; zablokovany

1417 1188 11 Akéni ¢len obtokového ventilu; nadmérna hodnota (> 135 °C)

1418 1188 11 Ak¢ni ¢len obtokového ventilu; chyba provozniho napéti

1423 51 0 .Prekro¢ena vylstrairlié ptahové hodrlota pro chybu interniho akéniho ¢lenu, akéni ¢len EGR
< 4l, vzduchovd nasavaci klapka > 4l

1424 51 1 .Prekrocena vyp’inaci’prahové hodno'fla pro chybu interniho akéniho ¢lenu, akeni ¢len EGR
< 4l a vzduchova nasdavaci klapka > 4l

1425 172 0 Jteplota vzduchu uvnitt vzduchového filtru nad maximalni fyzickou hodnotou”

1431 524028 2 Zprava CAN PROEGRACctr; chyba vérohodnosti

1432 524029 3 Zif:/);?t;jké;\f;:sgcl)ylri‘rg“itu pfijimaciho rdmce CAN ComEGRActr — nastaveni polohy recirkula-

1436 524034 5 Diskovy separator; pferuseni vodice

1437 524034 12 Diskovy separdtor; nadmérnd teplota vykonového stupné

1438 524034 3 Diskovy separdtor; zkrat na baterii

1439 524034 4 Diskovy separator; zkrat na zem

1440 524030 7 Akeni ¢len EGR; interni chyba

1441 524031 13 Akeni ¢len EGR; chyba kalibrace

1442 524032 2 Akeni ¢len EGR; chybéjici stavova zprava ,EGRCust”

1443 524033 7 Ak¢ni ¢len EGR; z dGvodu pretizeni v bezpecnostnim rezimu

1455 3711 12 Teplota béhem klidové hlavni faze pfilis nizka nebo pfilis vysoka

1458 523960 0 ,r,]\i)y;rcl)lgfat.”eplota vyfukovych plynt, chladi¢ EGR po proudu; prekrocena vystrazna prahova

1464 0 0

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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1466 0 0

1467 0 0

1469 0 0

1470 0 0

1471 0 0

1472 0 0

1481 524025 5 Systém DPF; chyba provozniho napéti

1482 524044 9 Zprava CAN ComMS_Sys7 nepfijata od Slave

1484 524068 2 »Master ECU a Slave ECU byly identifikovény jako stejné typy”

1485 524052 11 ,Datové sady nebo software Master ECU a Slave ECU nejsou identické”

1486 523718 5 Hlavni relé SCR; preruseni vodice (pouze CV56B)

1488 523718 3 Hlavni relé SCR; zkrat na baterii (pouze CV56B)

1489 523718 4 Hlavni relé SCR; zkrat na zem (pouze CV56B)

1490 4376 5 SCR, vratny ventil; preruseni vodice

1491 4376 12 SCR, vratny ventil; nadmérna teplota

1493 4376 4 SCR, vratny ventil; zkrat na zem

1505 524057 2 Nizky tlak palivového cerpadla; chyba vytvoreni tlaku

1523 2659 2 Senzor recirkulace vyfukovych plynd AGS; nevérohodny signdl

1524 2659 0 ,Senzor r.eci,rktflac? vyfukovych p|y”nL°J AGS; snimana hodnota mnozstvi vyfukovych plyn(
nad maximalni fyzickou hodnotou

1525 2659 1 ,,Sengor recirku!ac&le v?fukonch plynt AG”S; snimana hodnota mnozstvi vyfukovanych
plynl pod maximalni fyzickou hodnotou

1526 2659 12 ,Senzor recirkulace vyfukovych plyn AGS; chyba vérohodnosti, senzor AGS neprosel
procesem vypalovani”

1527 2659 2 ,Senzor recirkulace vyfukovych plynti AGS; teplota mnozstvi EGR neni vérohodna”
(Senzor NOx proti proudu) Kontrola chyby diagnostiky pro neplatnou hodnotu NOx proti

1529 524070 2 proudu (samodiagnostika DFC senzoru nastavena pomoci SW Deutz)
Senzor NOx pred SCR-CAT: Neplatna hodnota NOx proti proudu”

1530 524071 2 (Senzor NOx po proudu) Kontrola chyby diagnostiky pro neplatnou hodnotu lambda po
proudu (samodiagnostika DFC senzoru nastavena pomoci SW Deutz)”

1531 524072 ) (Senzor NOx proti proudu) Kontrola chyby diagnostiky pro neplatnou hodnotu lambda
proti proudu (samodiagnostika DFC senzoru nastavena pomoci SW Deutz)”

1532 524073 ) (Senzor NOx po proudu) Kontrola chyby diagnostiky pro neplatnou hodnotu NOx po prou-
du (samodiagnostika DFC senzoru nastavena pomoci SW Deutz)”

1533 524074 9 »Senzor NOx za SCR-CAT, senzor interni preruseni vodice”

1534 524075 1 »Senzor NOx za SCR-CAT, interni zkrat senzoru”

1535 524076 9 ,Senzor NOx nad SCR-CAT, interni preruseni vodice senzoru”

1536 524077 1 ,Senzor NOx nad SCR-CAT, interni zkrat senzoru”

1537 524078 9 ,Senzor NOx za SCR-CAT, hodnota lambda nad horni fyzickou prahovou hodnotou”

1538 524079 9 ,Senzor NOx za SCR-CAT, hodnota lambda pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

1539 524080 9 ,Senzor NOx nad SCR-CAT, hodnota lambda nad horni fyzickou prahovou hodnotou”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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1540 524081 9 ,Senzor NOx nad SCR-CAT, hodnota lambda pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

1541 524082 9 »(Senzor NOx po proudu) Kontrola chyby diagnostiky pro hodnotu NOx nad maximalni
mezni hodnotou (DFC nastaven pomoci SW Deutz)”

1542 524083 9 »Senzor NOx za SCR-CAT, hodnota NOx pod minimalni hodnotou.”

1543 524084 9 »Senzor NOx nad SCR-CAT, hodnota NOx nad maximalni hodnotou.”

1544 524085 9 ,Senzor NOx nad SCR-CAT, hodnota NOx pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

1545 524149 2 ,Chyba vérohodnosti mezi tlakem za turbinou (PTrbnDs) tlakem okolniho vzduchu (EnvP)”
,Relé ohfivace zpétného vedeni mocoviny; detekovana porucha elektrické instalace
(pferuseni vodice), pfimy motor: Zpétné vedeni SCR (K29)

1555 524063 > Motor V: Master: Saci/zpétné vedeni SCR (K32.1)
Slave: Saci/zpétné vedeni SCR (K32.2)"

1556 524063 5 Hlavni relé SCR nesepnuto

1557 524063 5 Tlakové vedeni ohtivace SCR; preruseni vodice

1558 524063 3 Hlavni relé ohfivace SCR; zkrat na baterii

1559 524063 4 »Hlavni relé ohfivace SCR, strana z4téZe (K31) na ventilu ohfevu (Y31), zkrat na zem.”
,Relé saciho vedeni mocoviny; detekovana porucha elektrické instalace (pferuseni vodice),
fadovy motor: Saci vedeni SCR (K28)

1560 524063 > Motor V: Master: spole¢né saci vedeni SCR (K28)
Slave: spole¢né zpétné vedeni SCR (K29)"

1561 524063 5 Pfivodni modul ohfivace SCR; pferuseni vodice

1562 524063 5 Nadrz ohfivace SCR; preruseni vodice

1565 524065 0 ,Senzor tlaku nad SCR-CAT, tlak nad horni fyzickou prahovou hodnotou”

1566 524065 1 ,Senzor tlaku nad SCR-CAT, tlak pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

1569 524065 3 »Senzor tlaku nad SCR-CAT, zkrat na baterii nebo preruseni vodice”

1570 524065 4 Senzor tlaku nad SCR-CAT, zkrat na zem

1579 524066 3 +Méreni SCR, vystupni stupen ohfivace; zkrat na baterii nebo preruseni vodice”

1581 524067 0 ,Pfivodni modul DEF, teplota ohtivace nad horni fyzickou prahovou hodnotou”

1582 524067 1 ,Privodni modul DEF, teplota ohfivace pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

1585 524067 0 ,Privodni modul DEF, teplota nad horni fyzickou prahovou hodnotou”

1586 524067 1 ,Privodni modul DEF, teplota pod dolni fyzickou prahovou hodnotou”

1593 1761 0 Nadrz DEF, hladina DEF nad horni fyzickou prahovou hodnotou

1594 1761 1 Nadrz DEF, hladina DEF pod dolni fyzickou prahovou hodnotou

1597 524149 2 Tlak za turbinou, chyba vérohodnosti

1598 524065 2 Senzor tlaku nad SCR-CAT, chyba vérohodnosti

1617 3699 5 ,Pasivni regenerace DPF; chyba DOC
Teplotni senzor proti proudu a po proudu Soucasné vadny DOC”

1619 524087 5 Kontrolka chyby mocoviny; pferuseni vodice

1620 524087 12 Kontrolka chyby mocoviny; teplota nad mezni hodnotou

1621 524087 3 Kontrolka chyby mocoviny; zkrat na baterii

1622 524087 4 Kontrolka chyby mocoviny; zkrat na zem

1630 524132 2 ,Nizky tlak paliva nad nizkotlakym cerpadlem paliva, nevérohodna hodnota”

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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1631 524132 0 ,F,)l\rl;zhl(g/vtcl)zkhp;a(;i:(z:tr;i? nizkotlakym cerpadlem paliva, tlak nad maximalni vystraznou

1632 524132 0 ,\,/l:ijzl;;’z)gzl;tpsllji:/a nad nizkotlakym ¢erpadlem paliva, tlak nad maximalni vypinaci praho-

1633 524132 1 Cl;gl:}%:jlil;f;lljil)/a nad nizkotlakym cerpadlem paliva, tlak pod minimalni vypinaci praho-

1634 524132 1 ,\,/l(\iLzI;;’:):jlzI;{o;Iji’)/a nad nizkotlakym ¢erpadlem paliva, tlak pod minimaini vystraznou praho-

1635 3699 0 ,Dosazena maximalni doba zastaveni; ignorovan pozadavek vymény oleje”

1639 524147 13 Systém SCR, neni mozné vytvofeni tlaku

1646 524063 12 Pfivodni modul DEF, pfili$ dlouhy ¢as odmrazovéni

1647 524063 12 Nadrz DEF, pfilis dlouhy ¢as odmrazovani

1654 1761 ” ,Nadrz mocoviny, signal do HMI pro indikaci hladiny mocoviny v nadrzi
(Prahova hodnota 1 poméru objemu nadrze mocoviny)”

1655 1761 14 Nadrz DEF, hladina DEF pod prvni vystraznou prahovou hodnotou

1656 1761 14 Nadrz DEF, hladina DEF pod druhou vystraznou prahovou hodnotou
,Ovladani systému SCR; pokud pocitadlo startli a zastaveni (EPA) prekroci prahovou hod-
notu

1658 524096 14 SCRCtl_ctEngStrtStopThresh_C. Hodnota na tomto pocitadle vzroste pfi ka?idém ovlada-
cim cyklu v pfipadé chyby SCR. Dosahne-li pocitadlo prahové hodnoty, dojde k nastaveni
DFC pro zabranéni spusténi motoru
Motor se nespusti kvali pocitadlu EPA”

1659 524114 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdamce CAN A1DOC

1660 524115 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN AT1S

1661 524116 9 ,Casovy limit vysilaciho ramce CAN SCR2"

1662 524117 9 ,Casovy limit vysilaciho ramce CAN SCR3"

1663 524097 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce DPFBrnAirPmpCtl

1664 524098 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdamce ComDPFBrnPT

1665 524099 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rAmce ComDPFC1

1666 524100 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdAmce ComDPFHisDat.

1667 524101 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rAmce ComDPFTstMon

1668 524105 9 ,Chyba c¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN ComEGRMsFlw (ovladaci ¢len EGR)”

1669 524108 9 ,Chyba ¢asového limitu vysilaciho rdmce CAN ComEGRTVActr (akeni ¢len EGR)”

1670 524110 9 Chyba ¢asového limitu vysilaciho rAmce ComETVActrTO.

1671 524112 9 Casovy limit ComlIntake, ovladaci ¢len $krticiho ventilu

1672 524118 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rédmce CAN ComRxCM1

1675 524103 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComRxDPFBrnAirPmp

1676 524104 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComRxDPFCtl.

1677 524106 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN ComRxEGRMsFlw1 (akéni ¢len EGR)”

1678 524107 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN ComRxEGRMsFlw2 (ak¢ni ¢len EGR)”

1679 524109 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComRxEGRTVActr (akéni ¢len EGR)”

1680 524111 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComRxETVActr

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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1681 524113 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComRxITVActr
1682 524120 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdamce ComRxSCRHtDiag”
1683 524121 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce CAN ComRxTrbChActr (obtokovy ventil)”
1684 524122 9 ,Chyba casového limitu pfijimaciho ramce CAN ComRxUQSens (kvalita mocoviny)”
1685 524123 9 ,Chyba c¢asového limitu pfijimaciho ramce ComSCRHtCtl”
1686 524124 9 »Chyba ¢asového limitu pfijimaciho ramce ComTxAT1IMG”
1687 524125 9 ,Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComTxTrbChActr (obtokovy ventil)”
1698 524133 2 Systém HMI; nastaven, zablokuje-li se tla¢itko obnoveni
1699 524134 0 DPF, zatizeni popilkem piekracuje vypinaci prahovou hodnotu
1700 524134 0 DPF, zatizeni popilkem piekracuje vystraznou prahovou hodnotu
1701 524135 0 DPF, zatizeni sazemi pfekracuje vypinaci prahovou hodnotu
1702 524135 14 DPF, zatizeni sazemi pfekracuje prahovou hodnotu pro pozadavek servisu
1703 524135 0 DPF, zatiZzeni sazemi prekracuje vystraznou prahovou hodnotu
1705 524156 9 Chyba ¢asového limitu pfijimaciho rdmce CAN ComRxEBC2.
1706 524157 9 Ovladani ventilatoru; ¢asovy limit pro regulaci ventilatoru
1708 524159 0 Ventilator; zkrat na baterii nebo preruseni vodice
1709 524159 1 Ventilator; zkrat na zem
1710 524160 5 Ventildtor; vstupni/vystupni ventil 1; preruseni vodice
1712 524160 3 Ventilator; vstupni/vystupni ventil 1; zkrat na baterii
1713 524160 4 Ventilator; vstupni/vystupni ventil 1; preruseni vodice na zem
1714 524161 5 Ventilator; vstupni/vystupni ventil 2; pferuseni vodice
1716 524161 3 Ventilator; vstupni/vystupni ventil 2; zkrat na baterii
1717 524161 4 Ventilator; vstupni/vystupni ventil 2; preruseni vodice na zem
1718 524162 12 Ventildtor; ovladani ventildtoru; vadny senzor hlu
1719 524163 12 Ventilator; ovladani ventildtoru; vadny ventildtor nebo ventil
1752 2791 7 Akeni ¢len EGR; zablokovany akéni ¢len
1753 2791 2 Akeni ¢len EGR; chyba CAN
1754 2791 13 Akeni ¢len EGR; chyba kalibrace EOL
1755 2791 12 Ak¢ni ¢len EGR; interni elektricka chyba
1756 2791 13 Ak¢ni ¢len EGR; proces zauceni ukoncen
1757 2791 6 Ak¢ni ¢len EGR; proud je nad maximalni prahovou hodnotou
1758 2791 3 +Akeni ¢len EGR; napdjeci napéti je nad maximalni prahovou hodnotou”
1759 2791 4 Ak¢Eni ¢len EGR; napajeci napéti je pod minimalni prahovou hodnotou.
1760 2791 13 Ak¢ni ¢len EGR; proces zauceni mimo rozsah
1761 2791 7 Ak¢ni ¢len EGR; detekovana poskozena pruzina.
1762 2791 16 Akeni ¢len EGR; vysoka teplota.
1763 2791 0 Akeni ¢len EGR; kriticka vysoka teplota
1788 1188 7 Obtokovy ventil turbodmychadla, detekovano mechanické zablokovéni.
1789 1188 2 Obtokovy ventil turbodmychadla, chyba CAN

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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1790 1188 13 Obtokovy ventil turbodmychadla, chyba kalibrace EOL.
1791 1188 12 Obtokovy ventil turbodmychadla, interni elektricka chyba
1792 1188 13 Obtokovy ventil turbodmychadla, pferusen proces zauceni.
1793 1188 6 Obtokovy ventil turbodmychadla, proud nad maximalni prahovou hodnotou.
1794 1188 3 ,Obtokovy ventil turbodmychadla, napéjeci napéti nad maximalni prahovou hodnotou.”
1795 1188 4 ,Obtokovy ventil turbodmychadla, napajeci napéti pod minimalni prahovou hodnotou.”
1796 1188 13 Obtokovy ventil turbodmychadla, proces zau¢eni mimo rozsah.
1797 1188 7 Obtokovy ventil turbodmychadla, detekovédna poskozend pruzina.
1799 1188 0 Obtokovy ventil turbodmychadla, kriticky vysoka teplota.
1827 524141 7 Davkovaci ventil DEF, zablokovany davkovaci ventil
1857 523612 12 Spoustéc motoru, hodnota hodnovérnosti stavu uvolnéni spoustéce
1858 524147 7 Systém SCR, zablokovany zpétny ventil
1859 524175 0 SCR-CAT, emise NOx nad maximalni hodnotou
1860 524074 2 »Senzor NOx za SCR-Cat: Senzor NOx, problém s rosnym bodem nebo s vérohodnosti”
1861 524076 2 »Senzor NOx pred SCR-Cat: Senzor NOx, problém s rosnym bodem nebo s vérohodnosti”
1863 524177 7 Systém SCR, zablokované saci vedeni DEF
1864 524178 7 Systém SCR, tlak DEF mimo rozsah
1865 4360 2 Senzor teploty vyfukovych plynl nad SCR, chyba vérohodnosti
1866 4334 2 Tlak pfivodni modul DEF, chyba vérohodnosti
1867 524067 2 Teplota ohfivace pfivodniho modulu, chyba vérohodnosti
1868 524067 2 Teplota pfivodniho modulu, chyba vérohodnosti
1869 1761 2 Hladina v nadrzi DEF, chyba vérohodnosti
1870 3031 2 Teplota v nddrzi mocoviny mimo vérohodné prahové hodnoty
1874 524152 2 Senzor kvality mocoviny; zprava o ¢asovém limitu CAN
1875 524153 5 ;Elre;fi/;ngAv’\?lédrii mocoviny a teplota v nadrzi mocoviny pies sbérnici CAN, ¢asovy limit
1880 1761 14 Nadrz DEF, hladina DEF pod tfeti vystraznou prahovou hodnotou
1881 4768 2 Lsenzory teploty vyfukovych plynli nad a za DOC jsou fyzicky zaménéné”
~Doba rezimu zastaveni-regenerace piekracuje dlouhou mezni hodnotu.
1882 524025 14 Vozidlo bylo pfilis dlouho nebo pfilis ¢asto v rezimu zastaveni.
Provedte vyménu oleje a vynulujte pocitadlo.”
,Doba rezimu zastaveni-regenerace prekracuje kratkou mezni hodnotu.
1883 524025 14 Vozidlo bylo pfili$ dlouho nebo pfilis ¢asto v rezimu zastaveni béhem kratké doby.
Provedte vyménu oleje a vynulujte pocitadlo
1884 524184 9
1889 524189 9 Porucha Master/Slave CAN.
1891 524190 14 1 Hladina ovlivnéni 1 aktivni
1892 524191 14 2 Hladina ovlivnéni 2 aktivni

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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3.7 Zavady

Kod chyby SPN FMI Popis chyby
,Doba rezimu zastaveni-regenerace piekracuje dlouhou mezni prahovou hodnotu.
1893 524193 8 Vozidlo bylo pfilis dlouho nebo pfilis ¢asto v rezimu zastaveni.
Vymeérite olej a vynulujte pocitadlo.”
,Doba rezimu zastaveni-regenerace prekracuje kratkou mezni hodnotu.
1894 524194 8 Vozidlo bylo pfilis dlouho nebo pfilis ¢asto v reZimu zastaveni béhem kratké doby.
Vyménite olej a vynulujte pocitadlo.”
1895 3519 12 Teplota v nddrzi DEF, teplota pfili$ vysoka
1896 3520 3 Senzor kvality DEF; zkrat na baterii nebo preruseni vodice
1897 3520 4 Senzor kvality DEF; zkrat na zem
1898 3519 3 ~Senzor kvality DEF; senzor interni teploty, zkrat na baterii nebo preruseni vodice”
1899 3519 4 »Senzor kvality DEF; senzor interni teploty, zkrat na zem”
1900 524195 14 Pozadavek zastaveni z ddvodu pfilis dlouhého ignorovani krystalizace
1901 524196 13 Manipulace s variantami, chyba adresy
1902 524196 2 Manipulace s variantami, chyba synchronizace
1904 3520 2 ,Senzor kvality DEF, vyznamné ziedéna DEF nebo jind kapalina nez DEF v nadrzi”
1905 3520 8 ,Senzor kvality DEF, kvalitu DEF nelze zméfit béhem urcitého ¢asového rdmce.”
1907 3520 13 Kvalita moc¢oviny na UQS neplatnd
1908 3519 13 Teplota na UQS neplatna
1909 4365 12 Teplota mocoviny v nddrzi je nad vystraznou prahovou teplotou
1910 3532 13 ~Senzor kvality DEF, hladina v nadrzi; hladina DEF mimo fyzicky rozsah”
1911 3532 3 Hladina DEF na UQS mimo max. fyzicky rozsah
1912 3532 4 Kvalita na UQS mimo min. fyzicky rozsah
1913 4365 13 ,Senzor kvality DEF, teplota v nadrzi; teplota mimo fyzicky rozsah”
1914 4365 3 ~Senzor kvality DEF; teplota v nadrzi; zkrat na baterii nebo preruseni vodice”
1915 4365 4 ~Senzor kvality DEF; teplota v nadrzi; zkrat na zem”
1917 3936 14 Pozadavek zastaveni pfilis dlouho ignorovan.
1918 3936 14 Cas zastaveni na zakladé pozadavk( eskalace, krok ovlivnéni 2
1921 51 5 +Nasavaci skrtici klapka, mUstek H, poskozeny svazek vodicl na pfipojeném akénim ¢lenu”
1922 51 6 +Nasavaci skrtici klapka, mistek H, proud nad maximalni prahovou hodnotou”
1924 51 3 »Nasdvaci skrtici klapka, mUstek H, zkrat na baterii (A02)
1925 51 3 «Nasdvaci skrtici klapka, mUstek H, zkrat na baterii (A67)
1926 51 4 +Nasdavaci skrtici klapka, mUstek H, zkrat na zem (A02)
1927 51 4 +Nasavaci skrtici klapka, mistek H, zkrat na zem (A67)
1931 51 7 ,,Nas,évaci §krticivk!a,apkaz, mﬁsicek H, poloha akéniho ¢lenu nevérohodnd (odchylka od nasta-
vené hodnoty vétsi nez 7 %)
1935 51 3 +Nasdavaci skrtici klapka, mustek H, zkrat na baterii nebo poskozeny svazek vodict
1936 51 4 Nasavaci skrtici klapka, mistek H, zkrat na zem
1943 524202 11 SCR, aktivni chybovy kéd na Master ECU.
1944 524203 1 Chyba hladiny v nadrzi DEF aktivni na Master ECU.
1945 524204 11 Chyba dobéhu SCR aktivni na Master ECU.

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad originalu do anglické jazykové mutace.
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PRIRUCKA UDRZBY

Kéd chyby SPN FMI Popis chyby
1946 524205 11 Chyba SCR Co20ff aktivni na Master ECU.
1947 524206 1 Deaktivace SCR, chyba davkovani DEF je aktivni na Master ECU.
1971 524230 11 Chyba ovlivnéni HW, Slave.
1972 524231 1 Ovlivnéni SCR Tamp. Slave
1973 524232 11 Ovlivnéni kvality DEF na Slave ECU
1974 524233 11 Chyba hladiny mocoviny, Slave
1975 524234 11 Teplota mocoviny Chyba, Slave
1976 524235 1 Hladina mocoviny, vyména, Slave
1977 524236 11 Systém SCR, dobéh, Slave
1978 524237 11 Systém SCR, spina¢ N vyp., Slave
1979 524238 11 Deaktivace SCR, davkovani, Slave
1980 524239 11 Chyba regenerace SCR aktivni na Slave ECU.
1983 524242 11 Mocovina, CONC, vyména, Slave
1984 524243 11 Chyba kvality mocoviny, Slave
1989 524248 11 Senzor NOx po proudu na Slave ECU
1990 524249 11 Chyba davkovaciho ventilu DEF na Slave ECU
1992 524251 11 Problémy s tlakem DEF na Slave ECU
1993 524252 11 Chyba zpétného ventilu na Slave ECU
1994 524253 11 Chyba ohtivace zpétného vedeni DEF na Slave ECU
1995 524254 1 Chyba NOx - prekroceny emise z vyfukové trubky na Slave ECU
1996 524255 1 Chyba ohtivace saciho vedeni DEF na Slave ECU
1997 524256 1 Chyba ohtivace privodniho modulu DEF na Slave ECU
1998 524257 1 Chyba tlaku vyfukovych plynd nad SCR na Slave ECU.
1999 524258 1 Chyba teploty vyfukovych plynt nad SCR na Slave ECU
2000 524259 1 Chyba ohfivace tlakového vedeni DEF na Slave ECU
2001 524260 1 Chyba teploty cerpadla mocoviny na Slave ECU
2002 524261 1 Chyba relé ohfivace DEF na Slave ECU.
2003 524262 8
2007 524267 14 Oznameni spousti ovlivnéni, roven 2
2008 524025 8 Prekro¢ena max. doba spusténi pro zastaveni (60 min.).
2011 4171 2 Dynamicka kontrola teploty pfed SCR
+Nastavte spole¢né s DFC_SCRCoBIdUpLoPres.
2013 524147 13 DFC_SCRCoBIdUpLoPresRst se pouziva pouze pro ucely ovlivnéni.
Zajisti, aby pravni upozornéni fungovalo spravné.”
2014 3520 1 »Zfedénd DEF v nadrzi.

Texty jsou uvadény pouze v origindlni jazykové mutaci, nebo jako preklad origindlu do anglické jazykové mutace.
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3.8

Prilohy

Schéma elektrické instalace

Sedackovy spina¢; Motor Tier 4f; ATC modul; Murphy - Power view (schéma odpovida verzi stroje s maximalnim osazenim
ovladacich prvka a pFislusenstvi)

Legenda:
A1 Prerusovac smérovych svétel F1 Pojistka 12V zasuvek S18 Prepinac vibrace mald / velkd
A2 Ridici jednotka - Rexroth RC20- F2-8 Pojistky - rozvadéc (pred S19 Prepinac vibrace MAN / AUT
10/30 klickem) S30 Spinac elektronického
A4 Péka pojezdu F11-28 Pojistky - rozvadéc (za klickem) odpojovace
A5 Displej F30 Hlavni pojistka S35 Teplota sani vzduchu
A6 Ridici jednotka motoru F31-35 Pojistky - na stroji (pred klickem) S36 Hladinovy spinac¢ chladici
A7 Klimatizace F36 Pojistka napajeni paméti kapaliny
A8 Casové relé vyhfivani zadniho F40 Pojistka zhaveni $37 TIakovr:’/ Spll'fr]lat%lzanesenl’
okna G1,2 Akumultor 62 Ah vzduchového filtru
A9 Méni¢ napéti 24/12V G3  Alterndtor 100 538 S["rjac \Vlody\'/ ?allvu ,
A10 Autoradio 12V H1 Houkacka S40 Pre’plrlacvventlllatortl tcipenl
A11  Topeni H2 Couvaci houkacka S41 Spllnaf predtnho s:ceravlce
A12  Cyklova¢ predniho stérace H3  Pravy reproduktor 542 Spl,na(j zadvr.uho s:cerace
A13  Cyklova¢ zadniho stérace H4 Levy reproduktor 543 Sp',naf OStrlIfOIVaICG ,
A14  Méni¢ napéti 24/12V Deutsch K1,2 Relé power 544 Spina¢ vyhfivani zadniho okna
A15 Relébox K10.16 Relé S47 Pretlakova pojistka klimatizace
A16  Tachograf K8,11,19,20,28 - Relé micro 549 Snimac filtru pf"""a o
A17 Adapter N1/M1 K22 Styka zhaveni S51 Snlmvacv bezplec.nostnlho pasu
A18 Compaction modul M1 Cerpadlo paliva v Usmert‘ol"a’C' diody
A21  Méni¢ pulsu HA3050 M3 Startér X34-35 M'ontazm. za?quy 12V
A22  Méni¢ napéti 24V/12V M6 Piedni stérac X36 D!agnostfckzi\ zzi\suvka motoru
B1 Snimac¢ frekvence vibratoru M7  Zadni stéra¢ X64 D{agnost!csz\ Z?SUVka CAN1
B2 Snima¢ otacek levého kola M8 Ostfikova¢ predniho skla X65 D!aQHOSthEE’i ZE,iSUVta C.AN|2.
B5 Naklonomeér M9  Ostiikovac zadniho skla X8 Dllakgnostlc azasuv .la,d'Sp €
B6 Hladinomér paliva Q1 Elektronicky odpojova¢ ¥s Ehela;r(:)nr?agnet ventilatoru
B54 Cidlo NOx pred SCR 5 ‘
R1  Zhaveni .
katalyzatorem ) Y6 Elektromagnet uzavérky RTM
. R2 Rezistor 75Q V8 Elek b Is
B56 Cidlo NOx za SCR katalyzatorem ) 8 Elektromagnet vibrace - mala
N R5,7,8 Rezistor 120Q . .
B58 Cidlo diferencialniho tlaku DPF . . . Y9 Elektromagnet vibrace - velka
R6 Vyhfivani zadniho okna . .
B65 Teplota vyfukovych plynd pied ) ] Y10 Elektromagnet rychlého pojezdu
OXY katalyzatorem R9 Potenciometr klapky topeni - b&houn
22KQ . .
B66 Teplota vyfukovych plynt za ) Y11 Elektromagnet rychlého pojezdu
. R11,12 Rezistor 1kQ - levé kolo
OXY katalyzatorem o
B78 Teplota vyfukovych plynti pred R15  Vyhtivani saciho okruhu Y12 Elektromagnet rychlého pojezdu
SCR katalyzatorem R16 Vyhtivani zpétného okruhu - pravé kolo
B88 Cidlo tlaku za DPF modulem R17 Vyhfivani tlakového okruhu Y13 Elektromagnet pojezdu - dozadu
B90 Snimac¢ mocoviny S1 Spinaci skiinka Y14 Elektromagnet pojezdu -
C1  Odrugovaci filtr S4  Spina¢ silni¢niho osvétleni dopfedu
E1,E2 Predni obrysova svétla S5 Spinac svétlometd v kabiné Y15 Elektromagnet parkovaci brzdy
E3,E4 Koncové svétla S7  Spina¢ majaku Y16 Elektromagnet radlice nahoru
E5 Osvétleni registra¢ni znacky $8  Spinac houkacky Y17 Elektromagnet radI!ce dold ,
E6,E7 Predni svétlomety (na kabing) S9  Spinac varovnych svétel Y1819 Elslfrl;zmagnet radlice plovouci
E8,E9 Zadni svétlomety (na kabing) S10  Spina¢ smérovych svétel ‘
Y . 11 N < brzd Y23 Elektromagnet spojky
E14 Osvétleniv kabiné ou%ova rzda kompresoru klimatizace
E15 Majak 512 SerV|.sn| spinac . . Y24 Elektromagnet ventilu davkovani
E16,17 Leva smérova svétla 513 Hladinomér hydraulického oleje mocoviny
E18,19 Prava smérova svétla $14  Tlakovy spinac parkovaci brzdy Y31 Vytapéni nadrze mocoviny
E20,21 Brzdova svétla S15 Teplotni spina¢ hydraulického
E22, E23 Silniéni osvétleni oleje
E35 Zeleny majak S16 Tlakovy spinac filtru hydr. oleje
S17 Sedackovy spinac
252 ARS 130



K22
R1.1 22 F40 F31
T [ —
70A 20A
R1.2
31 3
R1.3 K20 3 _ &%
20 b3 95
R1.4 M ‘ 86‘@135 F3a 50 - o RE
K 1 X1:1 87, 30 X14 F34 piity] 5B
| 2 1T T = - 9
f —B7 o [t} oA S| —9@ <3
23
G3
- 4{}— + —Q1_ o)D+
12V 62Ah 859 & B*@w
| o
e = 8l &=
=4 <
S o & ng
H
3 <|we|wn
3 IR
E1  x144 X12:30 1
230
E2  xi34 X12:31 2
F11 o
x23A yE3  xo3c xign | x18 54 W< = | |2
x22A i E4  x22C x182 : x19  |xs2 X106 H 2 %7
=Y 5] xos
E5 6| N
10 =
K16 Hr @] >
E22 x142 X12:24 ey K1
»—®7 X1 55‘ E 86 X107 L | 3087
E23 xi132 X12:25 87 T 30 F2 85 [ 186
& = T5A |
E6 Lo
@ H £3 K2
X136 ‘ }_@ 3 = 3q_=187
1 xi4s ! E8 o 75A 85 186
i & L9 F 2 } =
g7, @ TR 545 51 %
Txgg 30 15/54
X1:10 F5 01
W SoA { X112
s7
i X9:10
E15 X41:1 3112
T 1o o
E14 o
o . i X10:10 F6
O ‘ 75A
7 58 s @< X118
_a =
H1 | AAAel X10:15 X11:1Q  31<q_lp X11:9
Fﬂ& Al om0
[ sll ! =
~E16 x1g3 | x138 X83 X112, 59 s
Gl . : 1 }TT@
8 E17 xi4s X12:28 8 al]
[ X11:5 } TS . 3
) 2 X11:7 X10:13 4 5
8 E18 xi3s [X12:29 X‘mi@ 10 6%
WE19 X184 | X139 ) X10:14 ~£L
) kS vz
X23:A )MAEZO X238 X185 | X1:40 30!(*1*9‘333
5 L
851 186
X22:A )MKEN X22:8 X18:6 X1:4J \L@J
) K8 F
H2 X19:1 X1:42 877——30 VL\
85! | 86 5A
g X192 i
=i
S = F14
e
) T0A
iS11
X1 :12A4.3$A3.3 X11:11 F15
X11:13B22 | B1.2 X113, SoA
X11:16B247 [ B14 '
X11:14B2.1 B1.1
P e
fatH
OE®RQP) 20 21 223 242526 2728 29 30 ®© 2 EEOE®

35540B_1cs

ARS 130

253



3.8

Prilohy

Schéma elektrické instalace

Sedackovy spina¢; Motor Tier 4f; ATC modul; Murphy - Power view (schéma odpovida verzi stroje s maximalnim osazenim
ovladacich prvka a pFislusenstvi)

Legenda:
A1 Prerusovac smérovych svétel F1 Pojistka 12V zasuvek S18 Prepinac vibrace mald / velkd
A2 Ridici jednotka - Rexroth RC20- F2-8 Pojistky - rozvadéc (pred S19 Prepinac vibrace MAN / AUT
10/30 klickem) S30 Spinac elektronického
A4 Péka pojezdu F11-28 Pojistky - rozvadéc (za klickem) odpojovace
A5 Displej F30 Hlavni pojistka S35 Teplota sani vzduchu
A6 Ridici jednotka motoru F31-35 Pojistky - na stroji (pred klickem) S36 Hladinovy spinac¢ chladici
A7 Klimatizace F36 Pojistka napajeni paméti kapaliny
A8 Casové relé vyhfivani zadniho F40 Pojistka zhaveni $37 TIakovr:’/ Spll'fr]lat%lzanesenl’
okna G1,2 Akumultor 62 Ah vzduchového filtru
A9 Méni¢ napéti 24/12V G3  Alterndtor 100 538 S["rjac \Vlody\'/ ?allvu ,
A10 Autoradio 12V H1 Houkacka S40 Pre’plrlacvventlllatortl tcipenl
A11  Topeni H2 Couvaci houkacka S41 Spllnaf predtnho s:ceravlce
A12  Cyklova¢ predniho stérace H3  Pravy reproduktor 542 Spl,na(j zadvr.uho s:cerace
A13  Cyklova¢ zadniho stérace H4 Levy reproduktor 543 Sp',naf OStrlIfOIVaICG ,
A14  Méni¢ napéti 24/12V Deutsch K1,2 Relé power 544 Spina¢ vyhfivani zadniho okna
A15 Relébox K10.16 Relé S47 Pretlakova pojistka klimatizace
A16  Tachograf K8,11,19,20,28 - Relé micro 549 Snimac filtru pf"""a o
A17 Adapter N1/M1 K22 Styka zhaveni S51 Snlmvacv bezplec.nostnlho pasu
A18 Compaction modul M1 Cerpadlo paliva v Usmert‘ol"a’C' diody
A21  Méni¢ pulsu HA3050 M3 Startér X34-35 M'ontazm. za?quy 12V
A22  Méni¢ napéti 24V/12V M6 Piedni stérac X36 D!agnostfckzi\ zzi\suvka motoru
B1 Snimac¢ frekvence vibratoru M7  Zadni stéra¢ X64 D{agnost!csz\ Z?SUVka CAN1
B2 Snima¢ otacek levého kola M8 Ostfikova¢ predniho skla X65 D!aQHOSthEE’i ZE,iSUVta C.AN|2.
B5 Naklonomeér M9  Ostiikovac zadniho skla X8 Dllakgnostlc azasuv .la,d'Sp €
B6 Hladinomér paliva Q1 Elektronicky odpojova¢ ¥s Ehela;r(:)nr?agnet ventilatoru
B54 Cidlo NOx pred SCR 5 ‘
R1  Zhaveni .
katalyzatorem ) Y6 Elektromagnet uzavérky RTM
. R2 Rezistor 75Q V8 Elek b Is
B56 Cidlo NOx za SCR katalyzatorem ) 8 Elektromagnet vibrace - mala
N R5,7,8 Rezistor 120Q . .
B58 Cidlo diferencialniho tlaku DPF . . . Y9 Elektromagnet vibrace - velka
R6 Vyhfivani zadniho okna . .
B65 Teplota vyfukovych plynd pied ) ] Y10 Elektromagnet rychlého pojezdu
OXY katalyzatorem R9 Potenciometr klapky topeni - b&houn
22KQ . .
B66 Teplota vyfukovych plynt za ) Y11 Elektromagnet rychlého pojezdu
. R11,12 Rezistor 1kQ - levé kolo
OXY katalyzatorem o
B78 Teplota vyfukovych plynti pred R15  Vyhtivani saciho okruhu Y12 Elektromagnet rychlého pojezdu
SCR katalyzatorem R16 Vyhtivani zpétného okruhu - pravé kolo
B88 Cidlo tlaku za DPF modulem R17 Vyhfivani tlakového okruhu Y13 Elektromagnet pojezdu - dozadu
B90 Snimac¢ mocoviny S1 Spinaci skiinka Y14 Elektromagnet pojezdu -
C1  Odrugovaci filtr S4  Spina¢ silni¢niho osvétleni dopfedu
E1,E2 Predni obrysova svétla S5 Spinac svétlometd v kabiné Y15 Elektromagnet parkovaci brzdy
E3,E4 Koncové svétla S7  Spina¢ majaku Y16 Elektromagnet radlice nahoru
E5 Osvétleni registra¢ni znacky $8  Spinac houkacky Y17 Elektromagnet radI!ce dold ,
E6,E7 Predni svétlomety (na kabing) S9  Spinac varovnych svétel Y1819 Elslfrl;zmagnet radlice plovouci
E8,E9 Zadni svétlomety (na kabing) S10  Spina¢ smérovych svétel ‘
Y . 11 N < brzd Y23 Elektromagnet spojky
E14 Osvétleniv kabiné ou%ova rzda kompresoru klimatizace
E15 Majak 512 SerV|.sn| spinac . . Y24 Elektromagnet ventilu davkovani
E16,17 Leva smérova svétla 513 Hladinomér hydraulického oleje mocoviny
E18,19 Prava smérova svétla $14  Tlakovy spinac parkovaci brzdy Y31 Vytapéni nadrze mocoviny
E20,21 Brzdova svétla S15 Teplotni spina¢ hydraulického
E22, E23 Silniéni osvétleni oleje
E35 Zeleny majak S16 Tlakovy spinac filtru hydr. oleje
S17 Sedackovy spinac
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PRIRUCKA UDRZBY
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3.8

Prilohy

Schéma elektrické instalace

Sedackovy spina¢; Motor Tier 4f; ATC modul; Murphy - Power view (schéma odpovida verzi stroje s maximalnim osazenim
ovladacich prvka a pFislusenstvi)

Legenda:
A1 Prerusovac smérovych svétel F1 Pojistka 12V zasuvek S18 Prepinac vibrace mald / velkd
A2 Ridici jednotka - Rexroth RC20- F2-8 Pojistky - rozvadéc (pred S19 Prepinac vibrace MAN / AUT
10/30 klickem) S30 Spinac elektronického
A4 Péka pojezdu F11-28 Pojistky - rozvadéc (za klickem) odpojovace
A5 Displej F30 Hlavni pojistka S35 Teplota sani vzduchu
A6 Ridici jednotka motoru F31-35 Pojistky - na stroji (pred klickem) S36 Hladinovy spinac¢ chladici
A7 Klimatizace F36 Pojistka napajeni paméti kapaliny
A8 Casové relé vyhfivani zadniho F40 Pojistka zhaveni $37 TIakovr:’/ Spll'fr]lat%lzanesenl’
okna G1,2 Akumulitor 62 Ah vzduchového filtru
A9 Méni¢ napéti 24/12V G3  Alterndtor 100 538 S["rjac \Vlody\'/ ?allvu ,
A10 Autoradio 12V H1 Houkacka S40 Pre’plrlacvventlllatortl tcipenl
A11  Topeni H2 Couvaci houkacka S41 Spllnaf predtnho s:ceravlce
A12  Cyklova¢ predniho stérace H3  Pravy reproduktor 542 Spl,na(j zadvr.uho s:cerace
A13  Cyklova¢ zadniho stérace H4 Levy reproduktor 543 Sp',naf OStrlIfOIVaICG ,
A14  Méni¢ napéti 24/12V Deutsch K1,2 Relé power 544 Spina¢ vyhfivani zadniho okna
A15 Relébox K10.16 Relé S47 Pretlakova pojistka klimatizace
A16  Tachograf K8,11,19,20,28 - Relé micro 549 Snimac filtru pf"""a o
A17 Adapter N1/M1 K22 Styka zhaveni S51 Snlmvacv bezplec.nostnlho pasu
A18 Compaction modul M1 Cerpadlo paliva v Usmert‘ol"a’C' diody
A21  Méni¢ pulsu HA3050 M3 Startér X34-35 M'ontazm. za?quy 12V
A22  Méni¢ napéti 24V/12V M6 Piedni stérac X36 D!agnostfckzi\ zzi\suvka motoru
B1 Snimac¢ frekvence vibratoru M7  Zadni stéra¢ X64 D{agnost!csz\ Z?SUVka CAN1
B2 Snima¢ otacek levého kola M8 Ostfikova¢ predniho skla X65 D!aQHOSthEE’i ZE,iSUVta C.AN|2.
B5 Naklonomer M9  Osttikovac zadniho skla x68 Dllakgnostlc dzasuv .la’d'Sp €
B6 Hladinomér paliva Q1 Elektronicky odpojova¢ ¥s Ehela;r(:)nr?agnet ventilatoru
B54 Cidlo NOx pred SCR 5 ‘
R1  Zhaveni .
katalyzatorem ) Y6 Elektromagnet uzavérky RTM
. R2 Rezistor 75Q V8 Elek b Is
B56 Cidlo NOx za SCR katalyzatorem ) 8 Elektromagnet vibrace - mala
N R5,7,8 Rezistor 120Q . .
B58 Cidlo diferencialniho tlaku DPF . . . Y9 Elektromagnet vibrace - velka
R6 Vyhfivani zadniho okna . .
B65 Teplota vyfukovych plynd pied ) ] Y10 Elektromagnet rychlého pojezdu
OXY katalyzatorem R9 Potenciometr klapky topeni - b&houn
22KQ . .
B66 Teplota vyfukovych plynt za ) Y11 Elektromagnet rychlého pojezdu
. R11,12 Rezistor 1kQ - levé kolo
OXY katalyzatorem o
B78 Teplota vyfukovych plynti pred R15  Vyhtivani saciho okruhu Y12 Elektromagnet rychlého pojezdu
SCR katalyzatorem R16 Vyhtivani zpétného okruhu - pravé kolo
B88 Cidlo tlaku za DPF modulem R17 Vyhfivani tlakového okruhu Y13 Elektromagnet pojezdu - dozadu
B90 Snimac¢ mocoviny S1 Spinaci skiinka Y14 Elektromagnet pojezdu -
C1  Odrugovaci filtr S4  Spina¢ silni¢niho osvétleni dopfedu
E1,E2 Predni obrysova svétla S5 Spinac svétlometd v kabiné Y15 Elektromagnet parkovaci brzdy
E3,E4 Koncové svétla S7  Spina¢ majaku Y16 Elektromagnet radlice nahoru
E5 Osvétleni registra¢ni znacky $8  Spinac houkacky Y17 Elektromagnet radI!ce dold ,
E6,E7 Predni svétlomety (na kabing) S9  Spinac varovnych svétel Y1819 Elslfrl;zmagnet radlice plovouci
E8,E9 Zadni svétlomety (na kabing) S10  Spina¢ smérovych svétel ‘
Y . 11 N < brzd Y23 Elektromagnet spojky
E14 Osvétleniv kabiné ou%ova rzda kompresoru klimatizace
E15 Majak 512 SerV|.sn| spinac . . Y24 Elektromagnet ventilu davkovani
E16,17 Leva smérova svétla 513 Hladinomér hydraulického oleje mocoviny
E18,19 Prava smérova svétla $14  Tlakovy spinac parkovaci brzdy Y31 Vytapéni nadrze mocoviny
E20,21 Brzdova svétla S15 Teplotni spina¢ hydraulického
E22, E23 Silniéni osvétleni oleje
E35 Zeleny majak S16 Tlakovy spinac filtru hydr. oleje
S17 Sedackovy spinac
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3.8

Prilohy

Schéma elektrické instalace

Sedackovy spina¢; Motor Tier 4f; ATC modul; Murphy - Power view (schéma odpovida verzi stroje s maximalnim osazenim
ovladacich prvka a pFislusenstvi)

Legenda:

Al
A2

A4
A5
A6
A7
A8

A9
A10
A1l
A12
A13
A4
A15
Al6
A17
A18
A21
A22

B1

B2

B5

B6
B54

B56
B58
B65

B66

B78

B88
B90
C1

E1, E2
E3, E4
E5

E6, E7
E8, E9
E14
E15
E16,17
E18,19
E20, 21

Prerusovac smérovych svétel

Ridici jednotka - Rexroth RC20-
10/30

Paka pojezdu

Displej

Ridici jednotka motoru
Klimatizace

Casové relé vyhfivani zadniho
okna

Ménic¢ napéti 24/12V
Autoradio 12V

Topeni

Cyklovac¢ predniho stérace
Cyklovac zadniho stérace
Méni¢ napéti 24/12V Deutsch
Relébox

Tachograf

Adapter N1/M1
Compaction modul

Méni¢ pulsu HA3050
Méni¢ napéti 24V/12V
Snimac frekvence vibratoru
Snimac otéacek levého kola
Naklonomér

Hladinomér paliva

Cidlo NOx pred SCR
katalyzétorem

Cidlo NOx za SCR katalyzatorem
Cidlo diferenciélniho tlaku DPF
Teplota vyfukovych plynd pred
OXY katalyzatorem

Teplota vyfukovych plynt za
OXY katalyzatorem

Teplota vyfukovych plynt pred
SCR katalyzatorem

Cidlo tlaku za DPF modulem
Snimac mocoviny
Odrusovaci filtr

Pfedni obrysova svétla
Koncova svétla

Osvétleni registracni znacky
Predni svétlomety (na kabiné)
Zadni svétlomety (na kabiné)
Osvétleni v kabiné

Majak

Leva smérova svétla

Prava smérova svétla

Brzdova svétla

E22, E23 Silni¢ni osvétleni

E35

Zeleny majak

F1
F2-8

F11-28
F30
F31-35
F36
F40
G1,2
G3

H1

H2

H3

H4
K1,2
K10, 16

Pojistka 12V zasuvek

Pojistky - rozvadéc (pred
klickem)

Pojistky - rozvadéc (za klickem)
Hlavni pojistka

Pojistky - na stroji (pred klickem)
Pojistka napajeni paméti
Pojistka Zhaveni

Akumulator 62 Ah

Alternator 100

Houkacka

Couvaci houkacka

Pravy reproduktor

Levy reproduktor

Relé power

Relé

K8,11,19,20,28 - Relé micro

K22
M1
M3
M6
M7
M8
M9
Q1

R1
R2
R5,7,8
R6
R9

R11,12
R15
R16
R17

S1
S4
S5
S7
S8
S9
S10
ST
S12
S13
S14
S15

S16

Stykac zhaveni
Cerpadlo paliva

Startér

Pfedni stérac

Zadni stérac

Ostiikovac predniho skla
Ostrikovac zadniho skla
Elektronicky odpojovac
Zhaveni

Rezistor 75Q

Rezistor 120Q
Vyhfivani zadniho okna

Potenciometr klapky topeni
22KQ

Rezistor 1kQ

Vyhfivani saciho okruhu
Vyhtivéni zpétného okruhu
Vyhfivani tlakového okruhu
Spinaci skfirika

Spinac silni¢niho osvétleni
Spinac svétlometl v kabiné
Spina¢ majaku

Spina¢ houkacky

Spinac varovnych svétel
Spina¢ smérovych svétel
Nouzova brzda

Servisni spinac

Hladinomér hydraulického oleje
Tlakovy spina¢ parkovaci brzdy
Teplotni spinac hydraulického
oleje

Tlakovy spinac filtru hydr. oleje

S17
S18
S19
S30

S35
S36

S37

538
S40
S41
S42
S43
S44
S47
549
S51

X34-35
X36
X64
X65
X68

Y5

Y6
Y8
Y9
Y10

Y11

Y12

Y13
Y14

Y15
Y16
Y17
Y18-19

Y23

Y24

Y31

Sedackovy spinac

Pfepinac vibrace mala / velka
Prepinac vibrace MAN / AUT
Spinac elektronického
odpojovace

Teplota sani vzduchu
Hladinovy spinac chladici
kapaliny

Tlakovy spinac zaneseni
vzduchového filtru

Snimac vody v palivu
Prepinac ventilatoru topeni
Spinac predniho stérace
Spinac zadniho stérace
Spinac ostfikovace

Spina¢ vyhfivéni zadniho okna
Pretlakova pojistka klimatizace
Snimac filtru paliva

Snimac bezpecnostniho pasu
Usmérnovaci diody

Montazni zasuvky 12V
Diagnosticka zasuvka motoru
Diagnostickd zasuvka CAN1
Diagnosticka zasuvka CAN2
Diagnosticka zasuvka displej
Elektromagnet ventilatoru
chlazeni

Elektromagnet uzavérky RTM
Elektromagnet vibrace - mala
Elektromagnet vibrace - velkd

Elektromagnet rychlého pojezdu
- béhoun

Elektromagnet rychlého pojezdu
- levé kolo

Elektromagnet rychlého pojezdu
- pravé kolo

Elektromagnet pojezdu - dozadu

Elektromagnet pojezdu -
dopredu

Elektromagnet parkovaci brzdy
Elektromagnet radlice nahoru
Elektromagnet radlice dol

Elektromagnet radlice plovouci
poloha

Elektromagnet spojky
kompresoru klimatizace
Elektromagnet ventilu davkovani
mocoviny

Vytdpéni nadrze mocoviny
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3.8

Prilohy

Schéma hydrauliky - kolova uzavérka

Legenda:

Cerpadlo pojezdu

Cerpadlo vibrace

Cerpadlo Fizeni a chlazeni
Hydromotor pojezdu béhounu
Hydromotor pojezdu levého kola
Hydromotor pojezdu pravého kola
Hydromotor vibrace
Hydromotor chlazeni
Hydromotor fizeni
Hydromotor zvedani kabiny
Hydromotor zvedani kapoty
Servofizeni

Blok délice pratoku

Blok proplachu

Blok brzdy

Blok zvedani kapoty a kabiny
Zamek hydrauliky

Filtr hydraulicky

Chladi¢

Agregat elektricky

Kos saci

Filtr odvzdusnovaci
Hladinomér

Olejoznak

Ventil jednosmérny

Snimac teploty hydraulického oleje
Nadrz hydraulicka
Rychlospojka plnici
Rychlospojka méfici
Rychlospojka méfici

Tlumic¢ hydraulicky

Ventil pojistny

260

ARS 130



€€

DN32|

DN32

DN32

QL

-

50/28-400

DN8

DN19

6LNA

DN32
5
;

6LNG

OLNa

SW

o

=
I
;jEit
5
?

%

6LNd

L uwwpo
0022

el e vHA vHA
z =z
[} o 4
-] m T 2 B
I _ ZEERE: ! z
s IR ﬂ T , A1 I\ e []]
! e @ ! 7S 14 ]
2 | m | z z
m i 7 a o rIN
2 hrAm L4 W £ ,
o
il
/
, - s
kil o] g
| T4 Z|
i o 3|
‘‘‘‘‘‘‘‘ 19 218
v e it
NG
9ING o »
z 1 !
[a)
2 i
2 Z L
Z| [a] <
o L4 '
Y
3 A i
= I
oL v
d
L 0T -
S o S
@ B o T 3
3 o e Td
3 3 E
q z
3
2 43
o I 3
z -
[a] 1
== €ING
£
2|
[a)
6ING
o 2 g 2 E 2|
z 3 a © 9 o g
2|
8l lu 8l o
g
Xew BA- X
Ty 4 o
S
Y'EL h
mm\\ “atiod i <
T3] 2L Anoponay R
[ L]
| \
o o RS £
0]03 9Ae, 0|0 A
103 9Aeld W 103 9AS7 m unoyg w
o pu 2
z z 2|
o L a &l LL

38121A_BP_cs

261

ARS 130



3.8

Prilohy

Schéma hydrauliky - Gplna uzavérka ATC

Legenda:

Cerpadlo pojezdu

Cerpadlo vibrace

Cerpadlo Fizeni a chlazeni
Hydromotor pojezdu béhounu
Hydromotor pojezdu levého kola
Hydromotor pojezdu pravého kola
Hydromotor vibrace
Hydromotor chlazeni
Hydromotor fizeni
Hydromotor zvedani kabiny
Hydromotor zvedani kapoty
Servofizeni

Blok RTM

Blok proplachu a ovladani RTM
Blok brzdy

Blok zvedani kapoty a kabiny
Zamek hydrauliky

Filtr hydrauliky

Chladi¢

Agregat elektricky

Kos saci

Filtr odvzdusnovaci
Hladinomér

Olejoznak

Ventil jednosmérny

Snimac teploty hydraulického oleje
Nadrz hydraulicka
Rychlospojka plnici
Rychlospojka méfici
Rychlospojka méfici

Tlumic¢ hydraulicky

Ventil pojistny
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3.8 Prilohy

Tabulka nahradnich dila

Kapitola

Nahradni dil

7 vr

Objednaci ¢islo

Kazdych 20 hodin provozu (denné)

3.6.7

Ventil prachovy

1-952454

Kazdych 250 hodin provozu

3.6.14

Cidlo

4-5358520063

Kazdych 500 hodin provozu - nejméné vsak 1x rocné

3.6.20 Filtr olejovy 5-0020003
3.6.21 Filtr palivovy 1238008
3.6.21 Filtr palivovy 1229401
3.6.22 Vlozka filtra¢ni vzduchova (sada) 1229388
3.6.22 Ventil prachovy 1-952454
3.6.23 Vlozka filtra¢ni 1391087
3.6.25 Filtr vzduchovy 1583817
3.6.25 Filtr vzduchovy 1542180
3.6.27 Filtr klimatizace 4-32925

Kazdych 1000 hodin provozu

3.6.34 Gumokov (D) 4-9200000030
3.6.34 Gumokov (HX) 4-9200000031
3.6.34 Gumokov 1402721
3.6.34 Gumokov 1403130
3.6.34 Gumokov 1317353
3.6.34 Gumokov 1221077

Kazdych 2000 hodin provozu

3.6.39 Paska tésnici 4-5422250006
3.6.39 Vlozka filtra¢ni 4-5358520121
3.6.39 Jednotka hydraulickd 230V 1251998
3.6.39 Jednotka hydraulickd 110V 1255297
3.6.39 Snimac teploty 1234999
3.6.40 Filtr odvétravaci 1280287
3.6.41 Z&tka odvzdusnovaci 1281431
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PRIRUCKA UDRZBY

Obsah sady filtri 500 h (4-760269)

Kapitola Nahradni dil Pocet dila Objednaci cislo
3.6.20 Filtr olejovy 1 5-0020003
3.6.21 Filtr palivovy 1 1238008
3.6.21 Filtr palivovy 1 1229401
3.6.22 Vlozka filtra¢ni vzduchova (sada) 1 1229388
3.6.23 Vlozka filtra¢ni 1 1391087
3.6.25 Filtr vzduchovy 1 1583817
3.6.25 Filtr vzduchovy 1 1542180
3.6.27 Filtr 1 4-32925

Obsah sady filtrii 2000 h (4-760270)

Kapitola Nahradni dil Pocet dila Objednaci cislo
3.6.20 Filtr olejovy 1 5-0020003
3.6.21 Filtr palivovy 1 1238008
3.6.21 Filtr palivovy 1 1229401
3.6.22 Vlozka filtra¢ni vzduchové (sada) 1 1229388
3.6.23 Vlozka filtra¢ni 1 1391087
3.6.25 Filtr vzduchovy 1 1583817
3.6.25 Filtr vzduchovy 1 1542180
3.6.27 Filtr 1 4-32925
3.6.39 Filtr hydraulického oleje 1 4-5358520121
3.6.40 Filtr odvétravaci 1 1280287
3.6.41 Filtr odvzdusrnovaci 1 1281431
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